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BIRINCI PORDO

BIRINCI SOHNO
ELSINOR QOSRIN QARSISINDA MEYDAN.

Geco yaridir. Fransisko kesikda dayanmisdir. Saat on ikini vurur. Bernardo ona
yanasir.

BERNARDO
Kimdir?

FRANSISKO
Dayan, dayan! Oziin de, kimsen?

BERNARDO
Yasasin kral

FRANSISKO
Bernardo?

BERNARDO
Maoanom.

FRANSISKO
Vaxtinda goldiniz 6z novbaniza.

BERNARDO
Get yat, Fransisko, geca yaridur.

FRANSISKO
Sag olun, vaxtinda golib ¢ixdiniz.
Donmusam; galbim da ¢ox kadarlidir.



BERNARDO
Novba neca kegdi?

FRANSISKO
Lap sakitlikdir.

BERNARDO
Gecoaniz xeyir olsun. Horassio, Marsell
Size rast galsalar talasdirdiniz,
Deyin ki, névbaye gecikmasinlar.

FRANSISKO
Deyosan onlardir. Dayanin, kimdir?

(Horassio vo Marsell galirlor.)

HORASSIO
Olko dostlar.

MARSELL
Kral nokarlori

FRANSISKO
Olvida!

MARSELL
Olvida, kohns dost. Sizi kim avaz eladi?

FRANSISKO
Bernardo. Sag ol.

(Gedir.)

MARSELL
Bernardo!

BERNARDO
De goriim Horassio burdadirmi?



HORASSIO
Deyason burdadir,

BERNARDO

Salam, Horassio.
Salam dostum, Marsell,

MARSELL
O kolge bu geco yena goaldimi?

BERNARDO
Hbolos ki, galmayib.

MARSELL
Horassio inanmir gordiiyiimiizs,
Deyir, iki defe dalbadal, bizim
Gordiyiimiiz Kolgs bos vahimadir»,
Bax, els bunun¢iin man Horassionu
Oziimls buraya gatirib galdim.
Bu gece 0 Kolge yenos goriinss,
Qoy 0zii yoxlasin, sohbat da etsin.

HORASSIO
Amma ay goldi ha!..

BERNARDO
Galin oturag;
Inanmayirsiniz, dinlayin, size
Bir-bir nagil edok gordiytimiizii...

HORASSIO
Buyurun, oturun. Bernardo, dans.

BERNARDO
Kegan geco... orda. Simal qlitbiiniin
Ulduzu yerini deyisdiyi vaxt,
Nurunu bax bu ciir sa¢dig1 zaman,
Mandim, bir de Marsell... Gecs yariyda..
Els bu anda...



(Kolga galir.)

MARSELL
Sus, danisma. Bir bax, o yena galir.

BERNARDO
Oziidiir, bu, marhum kralimizdir.

MARSELL
Horassio, arifsen, onunla danis.

BERNARDO
Gordiinmii? Krala banzemayirmi?

HORASSIO
Odur! Mani sarmis qorxu va heyrat.

BERNARDO
O, sual gozloyir.

MARSELL
Sorus, Horassio.

HORASSIO
De, kimsan? No haqla Danimarkanin
Moarhum kralinin giyafasine
Girib geca yar1 goalibsan, soyla!
Goye and veriram sani, cavab ver!

MARSELL
O, tahqir olundu.

BERNARDO
Odur, bax, gedir - Horassio
Seni and verirom! Dayan! Cavab ver!

Kolge gedir.

MARSELL



O getdi... Danismagq istemadi heg.

BERNARDO
No oldu, Horassio?
Basdir, sakit ol.
Hs, bos xeyaldirmi, vahimadirmi?
No oldu? Bir danis, de fikrin nadir?

HORASSIO
Allaha and olsun, 6z gozlsarimle
Onu gormasaydim. He¢ inanmazdim!

MARSELL
Neg¢a ds banzayir kralimiza!

HORASSIO
Sen 6ziin-6ziins banzadiyin tok.
O, norvegli ilo doyiis zamani
Geydiyi congavar paltarindayds,
Polsanin an se¢gma asgorlarini,
Xizaklar tistiinden buzlar tistiine
Tokdiiyii giin kimi, o aciglrydi.
He¢ inanmaq olmur!

MARSELL
Bax, elo 0 matin addimlariyla
Ke¢di yanimizdan diinen iki yol.

HORASSIO
Anlaya bilmiram, na sirdir bu?
Boalkoe da, dovlatin tahliikslara
Yaxinlagdigina bir isaradir?

MARSELL
Dayanin. Oturaq, goran gecalor,
Hbor bir vatondasin galbini sixan,
Bu sort kesik ¢cokmanin monasi nadir?
Qorxulu toplarin yaradilmasi,
Xaricdoan silahlar gatirilmasi,
Goamilar gqayiran har bir ustanin



Bayram giinleri do ara vermadan
Islomasi, deyin, no demakdir, na?
Gecani giindiizs qatib durmadan,
Bu gan-tor i¢inds islomak nadir?

Deyin kim anladar bu sirri mena?

HORASSIO
Qulaq as, man deyim.
Dilden-agizdan
Esitdiklorimi danisim siza.
Size malumdur ki, indi surati
Qarsimizda duran bizim krals,
Norve¢ hokmdari o Fortinbras,
Doytise ¢okmisdi... Homin doyiisde
Bizim igid kral qelaba galdi.
Sohrati yayild1 biitiin alomo.
Diismean maglub oldu onun 6niinds.
Serof ganununa uygun olaragq,
O vaxt miiqavils baglanildi ki,
Maglub Fortinbras 6z hayatini
Vo torpaqlarini, bizim krala
Tamam toslim edir... Ogar doytisds,
Qalaba ¢alsaydi o Fortinbras,
Bizim genis ¢ollar, genis tarlalar
Verilordi onun ixtiyarina.
O miiqaviloya asaslanaraq
Biitiin var-dovleti Fortinbrasin
Bizim zafar ¢alan krala verdi.
Sonra bels oldu: onun varisi
Kicik Fortinbras indi qizisib
Arayib, axtarib biitiin Norvegci
Bir parca ¢orokg¢in baskesenlorden
Dasta diizaltmisdir... O isteyir ki,
Qoca atasinin itirdiyini
Zorla vo qiivvatla geri qaytarsin.
Zannimga 6lkads narahathgin,
Tez-talasik asgor y1g1lmasinin
Vo ¢caxnasmalarin sababi budur.

BERNARDO



Eladir... Eladir, dogru deyirsan,
Kral gorkaminds, harb paltarinda
Miiharibalerin o giinahkar:

Bizim qorargahi nahaq dolagmur.
O, manim goalbima tikan tok batir

HORASSIO
Romanin an sanli zamanlarinda,
Qoahraman Sezarin gatlinden bir az
Ovval, mazarlardan oliilar qalxib
Gecalar stibhadak hey gozisarak
Kiigelards miidhis s6z yayirlarmis.
Quyrugqlu ulduzlar alov sagirmis,
Sehlar qan rangindae ¢okiirmiis yers,
Giinoasdo lakalor zahir olubmus.
Daima Neptunun hokmiinds olan
Qomor do giyamat giintindaki tok
Qorxunc ziilmatlare gorq imis tamam.
Bax, bu soyladiyim ugursuzluglar,
Yerloarls, goylarls birlasib, bizo,
Bizim 6lkadaki votondaslara,
Hor yana car ¢oken ¢aparlar kimi
Galib xabar verib falakatlori...

(Kolge qayidir)

Susunuz! O galir! Yeno odur, o!

Man onu lap yaqin saxlayacagam.
Torponmeo yerindon, dayan, ey xayal!
Ah, agor, dinmayas varsa tagatin,
Sirrini soyla!

Senin pak ruhuna ne gerakdir, na?
Sirrini soyla!

Boalka san duymusgsan 6lks derdini—
Bolani daf etmak balks miimkiindiir.
Sirrini soyla!

Bolka bad amalls san bir xazina

Olo kecirdorak, gizlatmison, ha?
Sirrini soyla!

Belo deyirlor ki, siz marhumlari



Daima cazb edir bu xazinaler...
Qsalbini a¢ mans! Cavab ver! Dayan!

(Xoruz banlayir.)
Marsell! Onu saxla!

MARSELL
Vurummu?

HORASSIO
ogor

Qagmagq istayirss, dayanma vur, vur!

BERNARDO
Odur, o burdadir!

HORASSIO
Odur...

(Kolge gedir)

MARSELL
O getdi.
Ona giictimiizii gostarmakloe biz,
Bork tohgqir eyladik sah viigarin.
O bir buxar kimi alo ke¢mayir.
Giiliincdiir, giiltinediir bizim zarbalar...

BERNARDO
Danisardi, xoruz banlamasaydi.

HORASSIO
Bu sasi esitcak titradi darhal.
Qorxdu, yaman qorxdu cavab vermaya.
Man esitmisam ki, safeq cargisi,
Xoruz banlayirken, giindiiz allah
Yuxudan oyanur... Atasds, suda,
Havada, torpaqda goezisen ruhlar
Bu sesi esitcok, gobra ¢okilir.



Indi goziimiizle gordiik biz bunu.

MARSELL
Xoruz banlayanda, kolgs aridi...
Belo deyirlor ki, har il quis vaxt,
Milad bayramindan bir azca avvel
Siibhadak banlayir o safaq qusu.
Bels deyirlor ki, o zaman ruhlar
Ses salmur, siikutla kegir gecalar.
Vaxt elo miigaddas va xos olur ki,
Sehri bas tutmayir cadugarlarin,
Yera zoror vermir sayyaralar do...

HORASSIO
Mon do inaniram bunlara. Bir bax,
Sehaor, safaqlorden paltar geyinib
Serq topalarinda seh tistds gozir.
Dan yeri agardi. Gedak kesikdan.
Bir do maslahatim budur ki, galin

Biz, prins Hamlets gordiiytimiizii
Gedok xabar verak.

SOz verirom ki,

Bizimls lal olub dinmayan o ruh
Hamleti gorerkan danigsacaqdr.
Hbs, na deyirsiniz? Dostluq esqinin,
Sedagpatin telqgin etdiyi kimi

Ona bu asrar1 gedib deyokmi?

MARSELL
Mancs, garak deyak. Prins Hamletin
Harda oldugunu bilirem, galin!

(Gedirlar).

IKINCI SOHNO
YENO ORADA. QOSRIN QOBUL SALONU.
Kral, Kralica, Hamlet, Poloni, Laert, Voltimand, Korneli, ayanlar vo maiyyat golirlor.



KRAL
Bizim qardasimiz aziz Hamletgin
Saxladigimiz matem bitmamisse ds,
Lakin 0ziimiizii unutmamali,
Daha tomkin ilo davranmaliyiq.
Bax, elo bunun¢un 6z bacimizla,
Indi gordiiyiiniiz bu kraligayla,
Horbi sarhadlarin bu varisiyle
Nikah kesdirmayi gerara aldiq.
Indi galbimizda iki duygu var:
Kadar, goz yasidir onun birisi,
Sadliqdir, giiliisdiir o biri duygu.
Bu isi gorarken miisavirlerin
Biitiin dediyina biz omal etdik.
Siz toqdir etdiniz bizim nikahi,
Bunung¢un hamiya, galben tosokkiir!
Sonra kral oglu, ganc Fortinbras
Bizi bir zarra do saya salmadan,
Oliimiinden sonra qardagimizin
Olks harc-marclikdir —giiman edarak,
Els inanmus ki, baxt ulduzuna,
Kral atasinun itirdiyini
Bizim mard, gohroman gardasimizin
Ols kecirdiyi biitiin yerloari
O, geri qaytarmagq xayalindadir...
Ondan deyoacayim budur miixtesar.
Indi 6ziimiizden, bir do maclisin
Osil menasindan damisaq, golin.
Norvec kralina, Fortinbrasin
Omisina moaktub gondaririk biz.
Lap oaldan salmisdir qocaliq onu,
Qardas1 oglunun amallarini
Qocaliq ucundan yeqin ki, bilmir.
Moaktubda toveqge edirik ki, biz,
Bu isi kokiinden vurub dagitsin,
Ciinki qosun—onun reiyyetindan,
Xorci doa ki, onun xazinasindadir.
Mehriban Voltimand, aziz Korneli,
Siza tapsiririq biz bu maktubu.



Lakin artirmiriq selahiyyeti.

O goca krala salam yetirin...
Onunla sohbatlar aparanda siz
9doabdan bir an da kenar ¢ixmaymn.
Gedin. Bizos olan ixlasmizi

Tez gedib-galmakls siibut eylayin.

KORNELI VO VOLTIMAND
Daim oldugu tok, biz bu isds da
Siza sadagqpti siibut eylarik.

KRAL
Buna siibhamiz yox. Sizs yaxs1 yol!

(Voltimand va Korneli gedirlar).

Taza no xabor var? Danisin, Laert,
Siz mandan taveqqge edacakdiniz.
O no tovaqqedir? Soylayin gorak.
No arzunuz olsa bizdean, bilin ki,
Yerins yetoacak, diizalacekdir.
Diinyada els sey yoxdur, inanin,
Sizin yolunuzda asirgayek biz.
Danimarka taxti ataniz tiglin
Bagin bir iireys, yaxud sllarin

Bir agi1za xidmat eylomasinden
Az xidmat eylomir. Arzunuz nadir?

LAERT
Icazo veriniz, boyiik hokmdar,
Yeniden gayidim men Fransaya.
Sizin bu tacqoyma marasiminda
Istirak etmoakgin buraya goldim.
Lakin vazifomin icras1 tiglin
Fikirlar, xoyallar mani oraya
Yeno da calb edir... Size tozimle
Rica eylayiram: icaza verin.

KRAL
Poloni no deyir? Atan razidir?



POLONI
O 06z ricasiyla moani, hokmdar,
Lap cana gotirdi. Bezdim, nahayat
Onun getmoasini man ugurladim.
Lutfon, izn verin bu saforine.

KRAL
Gedin, xosboaxt olun. Laert, yaxs1 yol,
Neco istosoniz, 6z vaxtinizi
Elo da kecirin. Ho, indi Hamlet,
Ey manim qohumum, ey manim oglum...

HAMLET (kenara).
Ogul tok ¢ox uzaq, qohum tak yaxin.

KRAL
Yenomi tiztinli tutmus buludlar?

HAMLET
Oksina: nadansy, o giinaslidir.

KRALICA
Yetor tutqunlasdin gecalar kimi!
Hamlet! Mehriban ol bizim krala,
Bir giilar tizlo bax. No vaxta godar
Basini sallayib marhum atam
Topraglar iginds axtaracagsan?
Belo yaranmigdir diinya azalden, —
Tobiat hokmdiyle biitiin canlilar
Oliib ke¢molidir abadiyyata.

HAMLET
Belo yaranmigdir diinya azalden.

KRALICA
Elayss, na tiglin, bir sdyls gorak,
Qoribs goriiniir matomin sona?



HAMLET
«GOruintr»...
Yox, xanim, dogrudan bu geribadir.
Mano tanis deyil bu «goriinmalar».
No bu tutqun plas, na qara paltar,
No nafes tengliyi, ne goz yaslari,
No bu tiziintiiler... Heg sey, heg bir sey
Ifade edommaz manim galbimi.
Bunlar goriinmoayin vasitasidir,
Bunlarin hamaisi bir harakatdir...
Bunlar1 ¢ox asan oynamagq olar...
Manim riyasizdir bu keduratim,
Niimayiskarliq da deyil adatim.

KRAL
Senin atan ticiin bu geder matem
Saxlamagini gormoak ¢ox xosdur, Hamlet.
Lakin senin atan 0z atasini,
O da onun kimi 6z atasin
Itirmisdir, bali. Bir neco miiddat
Yaxm marhumlara matem saxlamaq
Bizim borcumuzdur. Amma har zaman,
Bu yasa baglanmaq gilinahdir, oglum.
Kisiye yarasmaz bels bir kadar,
Bu kadar—irada acizliyinin,
Urak korlugunun, iimidsiz aghn
Inan ki, an qaba ifadesidir.
On adji, tobii hadisaler tok
Bas veran bir seyo, mizildayaraq—
Gileylik eylomak narazi qalmaq
Agilli seydirmi? Yox, yox, glinahdur!
Semalar 6niinds, morhum oOntinds,
Boyiik tebiatin 6z garsisinda.
Atalar, baxtiyla razilasaragq,
Oniindoa gordiiyii ilk conazeoni—
«Bels olmalidir» sozlari ils,
Miisayiat edan, aglin-kamalin
Oziinds, glinahdir, giinahdir, bali!
Burax qtissalari, burax kadari,
Qolbindo ata bil bizi 6ztina.



Qoy diinya bilsin ki, sen tac-taxtes
On yaxin adamsan, 6z 6vladini
On boyiik sevgiyls seven atalar
Qadar da biz sani sevirik, oglum.
Vittenberqo gedib 6z tohsilini
Davam elatdirmak isteyin iss,
Bizim xosumuza gslmoyir, aslal!
MBan rica edirom, fikrini dayis.
Yenos bizimls qal, bizim mehriban
Goziimiiz 6niindan kenara getmea.
Bizim naslimizds birinci ogul

Vo bir ayan kimi yanimizda qal.

KRALICA
Mani macbur etms rica eylayim,
Vittenberqo getmo, getmo, burda qal.

HAMLET
Xanim, man tabeyom har amriniza.

KRAL
Layigq, itaatkar cavab, bax, budur!
Bizim ev senindir. Gal gedak, xanim.
Hamletin sozlori tiroyimiza
Bir sadliq getirdi, bunun esqina
Hor sagliq gadahi igilarken, qoy
Toplarin narasi goys ucalsin,
Yerlords saslonan gurultulara
Goylerin verdiyi oks-sadalar
Qoadah saslarine qarigsin. Gedoak!

(Hamletdan basqa hami gedir.)

HAMLET
Ah, insan badoni, ot vo siimiikden
Yaranmis agir yiik! Kas ariyaydin!
Ah, boyiik yaradan, son intihari
Yasaq etmasoydin! Aman, ilahi!
Manim gozlerimds biitiin bu diinya,
Ah, na gador razil, algaq goriiniir.



Hor toraf murdarhq! Ustiinii kol-kos
Basmus giiliistan tok, hor torof, har yer
Tamam murdarlanmus, ¢irke batmigdir.
Bunlarin hamisi neca bas verdi!

Onun oliimiindoen iki ay ke¢mis,

Yox, iki ay olmaz...

O bir giinasin Parlaq stiasiyd1

O manim anamu els bir esqle

Sevirdi ki, onun iiziine bela

Qoymurdu yel doaysin.... Ah, goylar, yerlor!
Eh, niys yad edim. Anam da ona

Neco acgozliiklo maftun idi, ah!

Hec bir ay ke¢mamis... Eh, yetor artiq!
Qadinlar! Sizin adiniz, yalniz xayanatdir!
Niobeya kimi, manim atamin

Tabutu ardinca, goz yaslarinda
Gedorkan, geydiyi basmaqlar belo
Holo yirtilmamis... O, manim anam!..
Ah, yarab! Agilsiz vahsilar bels

Daha ¢ox, daha ¢ox yas saxlayardi.

O... Ors getmisdir! Ozii do kima!
Monim 6z omima! O omimao ki,

Manim Herkulesa banzadiyim tak
Atama banzoayir... Aydan bir az ¢ox!
Kirpiyi iistiinds, saxta goz yas1

Hoals qurumamis! Aman, ilahi!
Ugursuz olacaq, bu isin sonu.

Uziil, ey {iroyim! Susmaq gorokdir.

(Horassio, Marsell vo Bernardo golirlar.)

HORASSIO
Hormat vo ehtiram, sevimli prins!

HAMLET
Man sadam, sapsaglam gormakls seni,
Horassio! Sensenmi? Yanilmiram ki?

HORASSIO
O ozidiir, prins, ta gebra godar



Size sadiq kols.

HAMLET
Yox, kole demao.
Sizinlo somimi, sads dostlariq.
Deyin, Vittenberqdan bu taraflara
Sizi na gatirdi? Marsell, sizsiniz,
Elo deyildirmi?

MARSELL
Oziidiir, prins...

HAMLET

Man sizi gormakls tirekden sadam.
(Bernardoya)

AXxsaminiz xeyir.
(Horassioya)

Bos Vittenberqden

Sizi na gatirdi bu tereflora?

HORASSIO
Tonbollik gotirdi, mohtaram prins

HAMLET
Diisman vers bilmaz bu ad1 siza!
Yaxsis1 budur ki, 6z-6ziintizes
Pis adlar vermokls moni {izmayin;
Sizi taniyiram. Tenbollik nadir?
Diiziinii soyloyin, sizi Elsinor
Necs qarsiladi? Qonaq qalmiz, —
Ickiyo-israte Syradok sizi,
HORASSIO
Atanizin dafn marasiminda
Istirak etmokgin buraya goldim.

HAMLET
Dostu als salmaq yaxst is deyil,
Boalko siz “anamin toy maclisinds”
Demok istardiniz?



HORASSIO
Dogrudan, prins, Bu is ¢ox tez oldu.

HAMLET
Qonaoatkarliq lazimdi, Horassio! Qanastkarhiq!
Ehsan siifrasinden qalan yemoaklar
Birbas gotirildi toy maclisina!
O giini, o giinii gormakdansy, ah,
Mbon 6z diismanimi connat iginda
Gorsaydim, daha da yaxs: olardi!
Atam, o! O, sanki, bax, garsimdadir!

HORASSIO
Harda gortirsiiniiz onu siz prins?

HAMLET
Ruhumun goziiyls goriirom onu.

HORASSIO
Man onu gormiisdiim. Sanl kralda.

HAMLET

O, asil insandir. Ela bir soxsi

Bir daha, yaqin he¢ gormayacayam.
HORASSIO

Prins, o burdaydi els bu geca.

HAMLET
Burdaydi? Kim?

HORASSIO
Kral. Sizin ataniz.

HAMLET
Moanim atam?

HORASSIO
Bali. Sakit olunuz!
Teacciib etmadan qulaq asiniz,
Qoariba shvalat soyloyim siza,



Bunlar da qoy meno sahid olsunlar.

HAMLET
Tez, tez!

HORASSIO
Iki geco bu adamlarla,
Bernardo vo Marsell kesik ¢okarkon,
Geconin sadasiz darinliyindso,
Bels bir is olur; taninmaz bir soxs,
Topadan dirnaga godar silahls,
Sizin ataniza banzor bir noafor,
Motin addimlarla oradan kegir.
Bunlardan bir qader durub aral,
Iroli uzadib 6z allorini
Ug doafa, iig dafo goriiniir gdzoe.
Bunlarsa heyratden donub qalirlar,
Bu qorxulu sirri sonradan mana
Galib naql edirlor. Bunlarla man do
Kesikdoa dayandim tigiinctii geco.
Eyni bir saatda haman o kolga
Galib yanimizdan yens do kegdi.
Sizin atanizin suroti, manim
Yaxg1 yadimdadir. Oziidiir, 6zii!

HAMLET
O haradan kegir?

MARSELL
Kesikgilarin
Durdugu meydandan.

HAMLET
Bas siz onunla
Hec¢ olmasa bir s6z danisdinizmi?
HORASSIO
Danisdim, lakin o, cavab vermadi
Ciyninin, baginin terpanisindan
Dorhal, o degige man anladim ki,
Danismaq istoyir... Elo bu zaman



Bir xoruz banladi, Kolga bu sesi
Esit¢ak, bir anda gézdean yox oldu.

HAMLET
Nitqgim kesilmisdir!

HORASSIO
Prins, canima
Man and igirom ki, bu hagigatdir!
Bunu soylemayi, biz 6ztimiize
Borc bildik.

HAMLET
Eladir, eladir, bali.
Mon indi bu saat sakitlogoram.
Soylayin, bu geco kesik¢i kimdir?

MARSELL vo BERNARDO
Bizik, milord.

HAMLET
Bos o, silahliydimi?

MARSELL ve BERNARDO
Silahliyds, prins.

HAMLET
Butunliiklomi?

MARSELL ve BERNARDO
Tamam, basdan-basa.

HAMLET
Bes onun tiziinii siz gordiintizmii?

HORASSIO
Bali. Qaldirmisdi o, nigabinu.

HAMLET
Yoaqin ki, qaslar1 ¢atilmisdi, ha?



HORASSIO
Onda gezab deyil, bir kader vardi.

HAMLET
Bos rangi necaydi tagvisdon onun?

HORASSIO
Qar kimi ag idi.

HAMLET
Soylayin, sizden
O g6z ¢okmirdi ki?

HORASSIO
Bir daqiqge da!

HAMLET
Ah, ne¢in man onu gormadim,
ofsus!

HORASSIO
Siz, prins, heyratdan titrayerdiniz.

HAMLET
Har sey ola bilar. Soylayin gorak
Sizin yaninizda o ¢oxmu qald1?

HORASSIO
Sanaya bilerdim man ytiize gadar.

MARSELL voe BERNARDO
Daha ¢ox. daha ¢ox.

HORASSIO
Artiq olmazdi...

HAMLET
Saqqgali agdimi1?



HORASSIO
Bir o gadar yox.
Sagligindak tok, azca ag idi.

HAMLET
Bu geca sizinls kesik ¢okorom,
Bolke yena goldi?

HORASSIO
Miitlaq galacak!

HAMLET
Ah, agor atamin aziz surati,
Odursa, odursa... Cohonnom 0zii
Qalxib tixasa da manim agzimi,
Onunla man miitloq danisacagam!
Sizdean bir ricam var: Bu shvalat1
Siz indiye gader gizlotmissiniz,
Bundan sonra yens, yens gizladin.
Bu geco orada har no gorseniz,
Diggatlas izlayin, lakin dinmayin.
Minnatdar olaram man bu dostluga!
Allah amaninda! Bu gecs saat
On iki olanda. buradan ¢ixib
Sizin yaniniza man galaceyam.

HAMISI
Sizin qulunuzuq har zaman prins.

HAMLET
Yox, yox, bu na sozdiir? Biz ki, dostlariq,
Allah amaninda! Gedin, slvida!

(Hamletdan basqa hami gedir.)

Atamin kolgesi! Harb paltarinda?
Yaqin bir falakat bas veracakdir!
Bu balke yalandir? Yarab, bu geca
Birco tez goalaydi! Sabr els, galbim.
Hor bir sirrin izi, bilirom ki, mean,



Uza gixacaqdir mazar dibindan.
(Gedir).

UCUNCU SOHNO
YENO ORADA. POLONININ EVINDS BIR OTAQ.

(Laert va Ofelia galirlor.)

LAERT
Goami yola diistir, alvida, bacim.
Sen moana s0z ver ki, heg bir flirsati
©lden buraxmayib, gomi gelorken
Maktub yazacagsan 6z qardasina.

OFELIA
Buna silibha etmo.

LAERT
Hamletin sona
Esq yetirmasi ¢ox axmagq isdir,
Onun bu esqini yalniz dalilik,
Qanin gaynamast hesab eyls son.
Onun bu sevgisi he¢ gbzlonmaden
Mahv olmaga mahkum bandvsadir ki,
Qisda agilmisdir; onun xos atri,
Inan ki, tok birce dagiqalikdir. Vessalam.

OFELIA
Vossalam?

LAERT
Boli. Vassalam.
Yalniz azaloyle artmayir Omiir.

Badan boytidiikcs, mebaddaki tak

Aglin da, ruhunda da artir xidmati.
Qoy seni o tamiz bir mahabbatls,
Semimi esq ilo sevsin, lakin sen



Bir diisiin, o kimdir? Ehtiyatl ol.
O hakim deyildir 6zii 6ziins.

O, dogulusunun asiridir, bil,

Hor bir adam kimi o, ssadsto

He¢ qovusa bilmaz. Yurdun taleyi,
Asilidir onun hor bir isindan.
Hoyatda heg bir sey intixab etmir,
Yalniz dinlayerak basqalarini,
Yalniz giidiir xalqin manafeyini.
Anla, basa diis ki, prins Hamletin
Elani-esqini son dinlemakls,

Odla oynayirsan. Ogar sen ona
Xos sifot gostarsen, dorde diisarsen.
Bacim, ehtiyat et, aluds olma,
Ondan taun kimi gagib uzaqlas.
Goydaki ay bels agor bir qizin,
Galib boylanarsa pancarasindan,
Bu ¢ox yaman isdir. Hor maziyyate
Laka salmag, inan, ¢ox asan olur.
Tumurcuq agmamuis har ciicortini
Darhal acgozliikls hagarat yeyir.
Omra soher cag1 sehlor icindo
Yayilan xastalik ¢ox dahsatlidir.
Hbols tacriibasiz ve ganc ikan biz
Abir-haya olsun qoy kesikcimiz.

OFELIA
Senin bu darsinin har menasin
Man daim goalbimda saxlayacagam.
Lakin senin 0ziin, aziz qardasim,
Bizo somalara dogru uzanan
Dolama yollar1 gostarib, 6zii
Min kalak isladib, giinaha batan
Va heg qizarmayan bir kesis olma!

LAERT

Mandan arxaym ol.

Ancaq, man burda

Gecikdim. Bax, budur, atamiz galir.
(Poloni daxil olur.)



Bali, iki dafs ugurlanmagin
Ozii de ikiqat bir seadatdir.
Toezadan goriisiib ayrilaq yeno.

POLONI
Laert, son burdasan? Bas getmoamigson?
Yola ¢1x, ayibdir, tez ol, yola ¢ix!
Kiilak yolkenlarin ¢iynini goxdan
Oymisdir, amma san hals burdasan!
Gal, tozadan esit xeyir-duami,
Sozlarimi yaxs1 yadinda saxla:
On moaxfi fikrini he¢ kima dems,
Dilindan ¢ixartma har bildiyini.
Sadace roftar et son adamlarla,
Ancaq darin gedib haddini asma.
Smamis oldugun yaxs1 dostlar
Polad ¢anborlarls alinds saxla.
Lakin har garsina ¢ixan adamin
Olini sixaraq yagir eylomo.
Dalagsmaqgdan ¢ekin, amma dalagsan,
Ela vur ki, ssndon hami ¢akinsin.
Hamiya qulaq as. Ancaq sen 6ziin
Hoar kasls, har zaman s6hbat eyloma.
Qulagq as onlarin biitiin fikrins,
Amma 0z fikrini gizli saxla son.
Pul kisan dolusa, abirl geyin,
Nacaq tomtaraqdan ¢akin, azizim.
Adamu paltarla taniyirlar, bil,
Fransada iso, kiibarlar i¢ro
Bu islori segon iti goz ¢oxdur.
No borc al, na borc ver, adam borc verso,
Hom dostu itirer, ham da pullari.
Bor¢ almaq adami hormatden salar,
Qonaatdan qoyar... Har seyden avval, —
Oziine sadiq ol. O zaman, sohar
Gecoanin ardinga goldiyi kimi,
Hamuya, hor seys sadiq olarsan.
Olvida, soziimii yadinda saxla,
Y1g1s, gomiyo min. Ugurlar olsun!



LAERT
Man, size hormatls tozim edirom.

POLONI
Xidmeatgilar sani gozloyir, vaxtdir.

LAERT
Olvida, Ofelia! Dediklorimi
Yadinda bark saxla!

OFELIiA
Mon o sozlori,
Qalbimda gizlayib qifillamisam;
Onun agarimi 6ziinls apar.
LAERT
Xosboxtliklo galin.
(Gedir)

POLONI
Ofelia, burda
No barads sohbat elayirdiniz?

OFELIA
Bilmak istoseniz, prins Hamletdan.

POLONI
Belo de! Dogrudan esitdim ki, o
Guya tez-tez golir sonin yanina.
Deyirlar ki, sonin mehribanhigin
Onu qudurtmusdur? 9ger dogrusa, —
Mano bels deyir keran adamlar, —
Man seno agiqca demaliyom ki,
Hoayal1 bir qiza yarasan kimi
Harakat etmirsen. Onunla senin
Aranizda na var? Diiziinii soyle.

OFELIA
Koniil dostluguyla, ssmimiyyatlo,
Monimlos ¢ox ince raftar edir o.



POLONI
Belo de! S6za bax! Koniil dostlugu!
Senin bels seydan ns basin gixir?
Yaxs1, soyladiyin semimiyyata
Sen necs yanasdin?

OFELIA
[nanimn ki, men
Oziim da bilmiram necs yanasim.

POLONI
Qulagq as, 6yradim: 9zvalan bil ki,
Sen hals usagsan, tacriibasizsen.
Galacakda ondan moéhkem girov al.
Belo qarisiqhq icinda, yoxsa
Man 6ziim aglimi itiraram, bil.

OFELIA
Ata, 0z esqini ¢ox morifatlo,
Vo ¢ox noazakatls izhar etdi o.

POLONI
«Morifot! Nozakot!» Sozlara bir bax!

OFELIA
Soziinii stibuta yetirmok tiglin
O, hey and icirdi ovliyalara.

POLONI
Quslara qurulan bir taladir bu!
Cosub qaynayarken goncliyin qam
Dillar and igmoakda ¢ox mahir olur.
Istisi olmayir bu pariltinin;
Gozii qamagdirib birce anliga
Soniib mahv olurlar. Bu ates deyil!
Bundan sonra bir az ehtiyath ol.
Seninls har zaman s6hbat etmoayo
Qoy hasrat ¢oksinlar. Seni sasloyon
Har kasin 6niins 6ziin atilma
Hamletss, cavandir, harakatindo



O sondoan azaddir; ona inanma!
Andlarma iss, coxdan inanma!

And i¢gmak, inan ki, yalandir, yalan.
Gorkemi bir clirdiir bu cavanlarin,
Ozleri basqa ciir... Bir ov gérands,
Min dona girirlar bu kalakbazlar.
Bax, yena deyirom: Els eyls ki,
Prins Hamlet ila bu séhbatindon
Senin ismatina loke diismasin.

Get, yaddan ¢ixarma dediklarimi!

OFELIA
[taat eylomak borcumdur manim.

(Gedir).

DORDUNCU SOHN©O
YENO ORADA. QOSRIN QARSISINDA MEYDANCA
(Hamlet, Horassio ve Marsell galirlor.)

HAMLET
Dohsatli soyuqdur! Noafas tutulur!

HORASSIO
fliye iglayir. Cox bark saxtadir.

HAMLET
Saat neco olar?

HORASSIO
On ikiys az var.

MARSELL
Yox, ¢ox olar. Kilse zangi vuruldu.
HORASSIO
Vuruldu? Nadanss man egitmadim.
Elaso, kolgonin zahir oldugu



hamin vaxt bu saat yetisocokdir.
(Sehna arxasindan boru sesleri va top gurultular: egidilir.)
Prins, bu na sasdir?

HAMLET
Kral kef elayir, mast olanadok
Icir siibha godaer, ayyaslq edir.
Reyn gsarabinin har qadahini
I¢cib qurtararken, litavralarin
Gurultusu bunu bir galsba tok
Orza xabar verir.

HORASSIO
Bu adotdirmi?

HAMLET
Bodbaxtlikdan, bsli. Bir adatdir bu.
Homin bu adati qorumaqdansa,
Bir yana tullamaq yaxs1 olarda.
Bu kef maclislori sorge va qarbs,
Ses salib bizleri riisvay etmisdir.
Orda bizs ayyas, donuz deyirlor.
Bu bizim islerin, leyagatlarin,
Bizim xidmatlarin bir pargasin
Olimizdan alir, puga ¢ixarir.
Bozi adamlarda bir de goriirsen,
Lap anadangalma loka-xal olur.
Bu onun giinahi deyil ki! Ctinki
Ozii segmamisdir valideyini
Yaxud xasiyyeti ¢ox qoribadir,
Adate zidd olan adalar1 var.
Bir s6z: naslindemi, ya 6ziindemi
Birca qlisur varsa, mahv olur adam.
Allah vergisi tak, o pak olsa da,
Hamuya etsoe da xeyli yaxsiliq,
Ancaq bircs qiisur biitiin bunlar:
Hega-puca vurur... Hayif, cox hayif..,



HORASSIO
Prins, baxin galir, baxin odur! O!

(Kolgo galir.)

HAMLET
Aman, ey goylarin miiqoddaslari,
Biza komak olun! Soyls kimsen, kim?
Sen bir malakmisan, yoxsa seytanmi?
Connat nafasimi, ya cohannamdan
Oson kiilokmisan? Soyls, sen biza
Xeyirmi, ya gormi gotirmisen? Man
Senin galisindan diisiib heyrato,
Cavab istayirom, meno cavab ver!
Cokdiyim adlari tani, cavab ver:
Hamlet, moanim atam, Danimarkanin
Hokmdari kral, meno cavab ver!
Mani xirpalama bu sirlarls!
De, negin torpaga tapsirdigimiz
Stimiiklorin cirib atmis kofani?
Senin cenazenin rahatlandig:
O mazar, de negin, bir gotiyyetls,
Bir giicle ayirib das divarlar1
Seni bu ¢ollara salmisdir, negin?
Necin, ey nafessiz conazs, negin
Hoarakat edirsen silahlanaraq?
Bu ayli geconi lokalayarak,
9qlimiz kesmoyan miiammalarla
Dahsoto salirsan biz qanmazlari?
Bunun sirri nadir? Neylomaliyik?

(Kolge Hamleti isaro ilo ¢agirir.)

HORASSIO
Isaro etdi ki, onunla gedin,
Boalko do, toklikdo 0z sirlarini
O siza xalveti demak istayir

MARSELL
Bir baxin, o sizi ¢cox nazakatlo



Cagirir geconin darinliyins,
Lakin siz getmayin.

HORASSIO
Yox, yox, he¢ zaman.

HAMLET
Burda cavab vermir.
Man getmsaliyom.

HORASSIO
Yox, prins, getmoayin!

HAMLET
Nadan gorxuram?
Bir iynaye deymoz manim hayatim.
Madam ki, manim ds ruhum onun tak
Olmazdir, o mane neylays bilar?
Yox, yox, getmoaliyom, ¢agirir, odur.

HORASSIO
Daniz sahilinds qorxunc gayanin
Ustiine aparar o birden sizi,
Orda agliniz1 darhal itirer
Va sarsilarsiniz. Diistiniin bunu.
Homin o qayanin tistiine har kas
Cixarsa, o miidhis denizi gorcak,
Gozlari qaralir...

HAMLET
Yena cagirir.
Get! Galirom!

MARSELL

Yox, yox, qoymariq.

HAMLET
Uzaq ol!

HORASSIO
Diisiiniin, getmoyin, garak deyildir.



HAMLET
Manim taleyimin sesidir bu sas!
Biitiin varligimi gorginlosdirir.

(Kolgo isaro edir.)
Cagurir. Yol verin mans, conablar!
(Onlarin slindan ¢ixir).

Ogor toxunsaniz, haminizi man
Bir anda hegcliys gondererom! Get,
Ardinca goalirom. Cakilin, dedim.

(Kolge vo Hamlet gedirlor.)

HORASSIO
Qoazabdan aglini ¢casdirmisdir o.

MARSELL
Onu tok gqoymayaq, gedok dalinca.

HORASSIO
Gedak arxasinca. Ah, bu na igdir?

MARSELL
Falaket galacek Danimarkaya.

HORASSIO
Ah, allah, sen 6ziin komak ol!

MARSELL
Gedak.

(Gedirlar.)

BESINCI SOHNO
YENO ORADA. MEYDANIN TONHA HiSSOSI.



(Kolge ve Hamlet golirlar.)

HAMLET
Hara aparirsan? Daha getmirom.

KOLGO
Mani yaxs1 dinls.

HAMLET
Dinlomakdayom.

KOLGO
Monim cahonnamin alovlarinda
Ozab ¢okoacayim vaxt yetismisdir.

HAMLET
Ah, zavalli kolga!

KOLGO
Toossiif etma! I
Mans galben inan ve meni dinls.

HAMLET
Monim ilk borcumdur soni dinlamoak.

KOLGO
Esidib bilorken dediklarimi,
Intigam almaq da borcundur sanin.

HAMLET
Na?

KOLGO
Senin atanin kolgesiyem man.
Bir miiddat gecalar bu gozintiys,
Giindiizloeri ise, biitiin giinahim
Yanib bitonadoak cehannamlards
Odlanmaga mahkum olunmusam man.



Mon heg bir sirrini habsxanamin
Sena sdylomaram.

Tak bircasini

Ogor noaql eylosom, hekayoatimden
Idrakin sarsilar, qanin da donar,
Gozlerin ulduz tok 6z halgasindan
Cixar, bir-birinden ayrilar sagin,
Quduz bir kirpinin tizerindaki
Iynaler sayag1 biz-biz dayanar.
Oglum, sbadiyyat adi hayatgin
Yaranmis qulaga sirrini agmaz.
Dinls, yaxs1 dinls, dinls sen mani!
Ogor dogrudan da sen 6z atan
Sevmigsenss, dinls, yaxsica dinls!

HAMLET
Aman, ey allahim!

KOLGO
Onun bu alcaq
Qeatliyciin intigam, intigam al sen!

HAMLET
Qatliy¢iin?

KOLGO
On qoddar gatliygiin, bali!
Qsatlin hor ciirasi insafsizliqdur...

HAMLET
Soyls, davam et ki, aligsin qanim,
Xayal stiratiyls, man qanadlanib
Intigama gedim!

KOLGO
Gortirom ki, sen
Qisasa hazirsan. Leta ¢caymin
Durgun sulariin bataqliginda
Miirgiiloyen bir ot olsaydin bels,



Yens qalxmaliydin, Hamlet, qulaq as.
Belo soylayirlar guya ki, mani

Bagda yatan zaman ilan ¢almisdir.
Danimarkalilar bu ofsanayle

Cox alcaqcasina aldadilmisdir.

Sen bilmalisen ki, mehriban oglum,
MBoni ¢alan ilan, senin atanin

Tacini geymisdir.

HAMLET
Ah, stibhalarim!
Demoak manim amim?

KOLGO
Bali, o oz!
O fasad covhari, al¢aq, zinakar.
Saxta bir nazakat, bir hiylayls o,
Manim ¢ox sevdiyim kralicani
Cirkab yatagina ¢okib apard..
(Ah, boyls soxavaet lonate galsin!)
Hamlet, duyursanmi, bu razalati?
Goanclik dovriimiizden bir-birimize
S6z verib and i¢dik senin ananla.
Manim bu miiqaddas mahabbatimi
Ataraq qosuldu bu xayanata!
Lakin masuliyyat he¢ vaxt sohvatin
Qurdugu torlara diismadiyi tok
Sehvet da, bir malak qoynunda, inan,
Doyub cana golacak har ssadstden,
Qanli les yemayo baslayir artiq...
Daha vaxtdir, asir sehar yellori.
Man 6z makanima talesmaliyem.
Mon nahardan sonra, 0z adatimcs,
Bagcada yatirken, sanin o amin
Yavasca goalorak bu qulagima
Bir zohor tokdii ki, homin bu zahoar
Badandaki qani1 yaxib-yandirir;
Zaharli cive tok biitlin badanin
Qan damarlarma yayilir tamam.
Bu bir zehardir ki, els bil siide



Bir damar tiind sirkes qarigdirmislar,
Sirkali siid kimi gan da ciirtiytir.
Bax, manim basima bels is goldi!
Lazar xastaliyi kimi, manim da
Badanimda olan biitiin darini

Bu zshar qapladi, tamam biiriidii...
Bali, oglum Hamlet! Qardasim moni
Ayirdi tacimdan, kralicamdan,
Sevdiyim hayatdan ayirdi meni.
Mbon dua etmamis, tovbs etmamis,
Diinyovi giinahlar boynumda ikan,
Atd1 bir qurpimda cehannamlars.
Dohsatdir, bu dahsat! Ogar son manim
Oglumsansa, esit, bu cinaystin

Al, al gisasini, mehriban oglum.
Qoyma. Danimarka krallarmin
Yatag1 yurd olsun axlagsizliga
Lakin lekalomoa, Hamlet, ruhunu,
Anana gasd etma! Sanin ananin
Vicdani, tanrinin gondardiyi bu
Ozablar i¢inds ¢irpmsin, burax!
Olvida! Olvida! Gedirom, vaxtdir!
Dan yeri agarir, agilir sahar.

Acilir falakat, dohsat sohari!

Olvida! Olvida! Mani unutma!

(Gedir.)

HAMLET

Ah, goylar! Ah, yerlor!
Cshannami da

Indi ¢agirimmi?

Ey golbim, dayan,

Cirpinma, sabr eylo!

Ey ayaqlarim,

Dayanin, dayann, bir titremayin! —
Seni unutmaqmi? Zavalli kolga!
Mon biitiin hisslorin isarasini—
Beynimdan siloram, kitablardaki
Hor sozii, surati unudaram, bil,



Usagligdan bari menim yadimda
No varsa hamisini ataram tamam,
Beyin kitabima man yalniz senin,
Omrini yazaram. Omin ol buna.
Ah, ey al¢aq qadin, ey rozil omim!
Ah, ilan giiliislii al¢aq zinakar!
Bunu yazacagam, gqolomim hani?
Bali, doftor¢goma mon yaziram ki:
Razalst vo giiliis sirdas olarmas.
Bolks heg bir yerds bu olmasa da,
Yaqin ki, tapilar Danimarkada.

(Yazir.)
Man bunu saningin, yaziram, ami:
«9lvida, alvida! Mani unutmal'»
Mbonim stiarimdir indi bu sozlor,
And i¢iram, seni unutmaram, yox!

HORASSIO vo MARSELL (sehna arxasindan). Ey, prins, Hamlet!
MARSELL (sahns arxasindan). Prins Hamlet!
HORASSIO (sohno arxasindan). Allah amaninda!

HAMLET
Olsun!

HORASSIO (sohna arxasindan). He-he-hey, milord!

HAMLET
He-hey, burdayam, galin, ey azizlorim!

(Horassio vo Marsell galirlar.)

MARSELL
Ho, no oldu, milord?

HORASSIO
Na oldu. prins?



HAMLET
Qoriba iglar var!

HORASSIO
No isdir, prins?

HAMLET
heg yerds, he¢ koso demazsiniz ki?

HORASSIO
hec kasa, heg bir saz.

MARSELL
Mbon das demaram.

HAMLET
Bu kimin aglina gole bilardi...
Ancaq, aramizda!

HORASSIO vo MARSELL
Inanm, prins.

HAMLET
Eloso biliniz. Danimarkada
Bir oclaf vardir ki, rozalatda do
Tay1-barabari asla tapilmaz...

HORASSIO
Bir bunu demokg¢in mazardan qalxib,
GOze gortinmayin ne meanasi var?

HAMLET
Eladir... Galiniz cox danismadan,
Bu isi bitirak. Bir-birimiza
Ol verib ayrilag. Har kas isina!
Diinyada her kesin bir arzusu var.
Manim ds isim var; daha dogrusu,
Heg bir isim yoxdur, man bir zavall
Miskinam ki, isim bir ibadoatdir.



HORASSIO
Dalbadal deyilon bu s6zlar, milord,
Uymur bir-birins, rabitesizdir.

HAMLET
Siza toxundumu? Uzr istoyiram.

HORASSIO
Burda bir cinayet yoxdur ki, prins.

HAMLET
Yox, yox. cinayet var, lap aciq-agkar!
And olsun Patrike vardir, Horassio.
Ancaq man... Men size demsliyam ki,
O kolga motabar, cox motabardir.
Bu sirri 6yronmok havasinizi
Bir azca saxlayin. Indiso, dostlar,
Ey moaktab va qilinc yoldaslarim, man
Sizden bir tovaqqge eyloyacoyom.

HORASSIO
Buyurunuz, prins.

HAMLET
Bu shvalat1
Hec yerds, heg kasoa sdylomayiniz!

HORASSIO vo MARSELL
Soylemorik, prins.

HAMLET
Onda and igin!

HORASSIO vo MARSELL
Prins, and igirik namusumuza!

HAMLET
Yox, yox, qilincima and i¢in menim.

MARSELL



Prins, biz and i¢dik.

HAMLET
Yox, yox, qilincima and i¢in manim.

KOLGO (sohno altindan)
And igin, and i¢in!

HAMLET
Zavalli qoca.
Sen do gariksanmi man deyonlara?
Onun dediyini egitdinizmi?
Buyurun, and igin!

HORASSIO
Neco and i¢ok?

HAMLET
And i¢in ki, bunu heg vaxt, he¢ kimoa
Acib demazsiniz. Sllar qilincal

KOLG® (sahna altindan)
And igin!

HAMLET
Hic et ubicue - - - - <lat. —burada va har yerda>
Golin ¢okilak.
Bu qilinca qoyub sllorinizi,
Deyin, gordiiyiiniiz bu shvalati
Heg yerds, heg¢ kima sdylomazsiniz.
Ollar qilincimal

KOLG® (sahna altindan)
And igin!

HAMLET
Ah, son,
Yer altinda gozean yaziq kostobak!
Har yerds, har zaman son hazirsan ki!
Galin, yerimizi doyisdirak, tez



HORASSIO
Bu no moctizodir, aman, ilahi!

HAMLET
Siz bunu dogrudan moctiize sayin.
HORASSIO, diinyada sirlar var ki,
Onu falsefemiz qavraya bilmir.
Ancaq ise kegok. Bir do and igin,
And i¢in, s0z verin ki, man 6ziimii
Yaxin golacokds nece aparsam,
Miixtalif cildlars kirsom... Siz bunu
Hamidan, har zaman gizlayorsiniz.
Ollarinizi bels carpazlayarag,
Basinizi bels yirgalayaragq,
«Bali, biz bir zaman...» «deya bilardik...»,
«Agigini desak...» «Bilirsinizmi...»
Kimi sozlori he¢ danismazsiniz.
Manim sirlarimin sebabini siz, heg yerds,
Heg¢ zaman sdylomomoya
And igseniz, —allah sizs yar olar!

KOLGO (sohno altindan)
And i¢in!

HAMLET
Sakit ol, ey tisyankar ruh!
Indisa, mon, dostlar, mahabbatimlo
Oziimii sizlora toslim edirom.
Allah komoak olsa, Hamlet kimi bir
Boadboaxt vo zavalli 6z dostlugunu
Size har bir zaman isbat eylayar.
Ollar dodaglara! Xatirladiram.
Hamimiz bir yerds, bir yerds gedak!
Glinlorin kalafi gopmus yer-yerdan.
Bunlar1 na sayaq birlegdirim men!
Galin birga gedak.

(Gedirlar)



IKINCI PORDO

BIRINCI SOHNO
ELSINOR. POLONININ EVINDS OTAQ.

Poloni vo Reynaldo galirlor.

POLONI
Bu pul, bu da maktub. Alin Reynaldo.

REYNALDO
Catdiraram, milord.

POLONI
Siz onun ila
Gortlismadoan avval, onun 6zlindi,
Necas apardigini 6yransaydiniz,
Heg ds pis olmazda...

REYNALDO
Bunu mon 0ziim
Bilmak istayiram, inanin, milord.

POLONI
Cox gozal! Aferin. aferin siza!
Dostum, siz avvoalca Paris sohrinda
Yasayan bizim bu daniyalilardan
Sohbat salin. Goriin, onlar kiminla
Dostluq elayirlar, harda, kiminle
Vo hansi pullarla giin kegirirlar.
Ogoer desaloar ki, onlar oglumu
Tamyirlar, onda bir al dil ils
Diiz hiicuma kegin. Masalan, o vaxt
Ko6hna tanis kimi bels deyin ki:
«Onun dostlarini taniyirdim man.
Atasiyla harden goriismiisem, hs;
Bir az taniyiram man 6ziinii do».



Basa diisdiintizmii?

REYNALDO
Olbstts, milord.

POLONI
Boli: «Oziiyla do tanisam bir az, —
Ancagq, tez deyin ki,—az taniyiram.
Yeno do, avvalki o dacaldirss,
Belo... filan... filan...» Oliilor haqda
Soylenan bohtandan ¢oxlu yagdirin.
Lakin els sozlar isladin ki, siz
Onun namusuna xalal galmasin.
Qaynar cavanhiga ve azadliga
Yoldas olan min ciir dacalliklorden
Konliintiz ns gadar istayir, deyin.

REYNALDO
Masolon, qumardan...

POLONIL.
Olbatts, deyin.
Soytisden, doyiisden, dalagsmalardan,
Oyyasligdan... Bels seylordan deyin.

REYNALDO
Bu, insana loke gatirar, milord.

POLONI
No ti¢lin? Ozizim, bilin ki, har sey
Onu demoayindon asilidir, ha...
Olbetts, siz ona ¢ox da, lap agir
Ittiham vermoayin. Ag elomayin.
No ti¢lin? Oksing, siz soziliniizi
Bels gotirin ki, guya ki, bunlar
Onun gonc ganinin qaynamasindan,
Cavanligdan dogan amallardir ki,
har zaman hamiya bu bagislanar.

REYNALDO



Cosaroat edirom...

POLONI
Bunlarin naye
Goarak oldugunu sorusursunuz?

REYNALDO
Bali, milord, bunlar nays gorakdir?

POLONI
Qulagq as, sOyloyim. Fikrim beladir:
Diiz hadafs vurur bels suallar.
Is vaxti pal-paltar cirks batan tak,
Ogeor siz ogluma azca, kenardan
Bir lake atsaniz, o zaman sizin
Sohbet etdiyiniz homin soxs, derhal
Soziintizi kesib, deyacokdir ki,
«Ser», ya da ki, «dostum» vo yaxud «canab»,
Bu, onun 6ziiniin terbiyesinden
Asihidir...

REYNALDO
Bali, tamam dogrudur.

POLONI. Bax, elo 0 zaman, lap o dagigp... He... No deyacokdim... Tamam yadimdan gixdj,
kilsade oxunan dualara and olsun ki... Man ne demak istoyirdim? S6ziim harada qaldi?

REYNALDO
«S0ziintizii kesib deyacokdir ki...»

POLONL.
Kasacak! Kasacok! Ho kasacakdir.
Deyacokdir ki: «Ha!.. Homin o ganci,
Ya diinan, ya da ki yox, sragagiin
Filankaslo filan yerds gormiigom.
Top-top oynadilar... Sonra da méhkem
Serabdan igarak lap liil oldular.
Axar1 davayla qurtardi». Yaxud:
«Onun ¢ox axlaqsiz bir eva gedib
Orda... etdiyini 6ziim gormiisam».



Basa diisdiiniizmii? Orada, yalan
Qarmag ataraq, miitlaq vo miitlaq
Hagqigat balig1 tutmalisiniz.

Bali, biz beloyik —aqil adamlar,
Uzaqgdan, kenardan, ayri yollardan
Kegarak, genis bir yola ¢ixiriq.
Maslahat goriirom: manim oglumla
Bax, bu vasiteni ise salin siz.

Basa diisdiiniizmii? Hoe, aydindirmi?

REYNALDO
Bali, milord.

POLONI
Gedin, salamat galin.

REYNALDO
Sagligla gqaliniz mohterom, milord.

POLONI
Qoy hiss etmasin ki, onun ardinca
Diisorak gtidiirlor.

REYNALDO
Aydindir, milord.

POLONI
Gedin, yaxs1 yol.
(Reynaldo, gedir. Ofelia golir.)

Ho, Ofelia! No var?

OFELIA
Allah, son saxla!
Qorxudan 6ziimii lap itirmisom.

POLONI
Niys ki? Qoy allah kémayin olsun!

OFELIA



Maon evdbs oturub tikis tikirdim,

Birdan prins Hamlet girdi icari,
Basaciq, kdynayi yar1 cirilmas.
Corab1 dolasir ayaqglarina,

Ustii basdan-basa tamam lakali,
Dizlari titrayir siqqildayaraq;

Els bil bu saat o cohannemdan
Galarak, dohsatlor demok istoyir.

POLONI
Balkoe o, esqden dali olmusdur?

OFELIA
Bilmirom. Qorxuram ki, els ola.

POLONI
Bos o no deyirdi?

OFELIA
Manim olimi
Sixaraq, bir addim geri ¢okildi.
Olini gozlari tizerinds, bax,
Belaco tutaraq, bir rossam kimi
Dorin baxislarla tiztima baxd.
Birden, allorini o sallayaraq,
Qyilib ii¢ dafe tozim eyladi.
Sonra tirayinin derinliyinden
O bir ah ¢okdi ki, elo bil, bu ah
Onun axirinci, son nafesiydi.
Dohsotli gozlorlo mans baxaragq,
Nohayat alimi buraxds, getdi.
Gedirdi, 6niina baxmayaraq heg,
Qapidan ¢ixarken, o bir de doniib
Geriya boyland... O, gozlarini
Boytik bir heyratls mene dikmisdi.

POLONI
Kralin yanina gedok manimlse.
Bu, esqin-sevginin daliliyinin



Atosidir, bali. Belalarinin,

Q1zim, har gorar1 ¢ox yaman olur.
Goylarin altinda biz insanlara
Hokm edoan ehtiras beladir, bali!
Toosstif! Tooassiif! Bolke onunla
Sen ¢ox gaba raftar elomison, ha?

OFELIA
Xeyr, amriniza itast edib,
No onu, ns onun maktublarini
Qabul eylomiram man xeyli vaxtdir.

POLONI
Bax, el bunungiin agh ¢asmigdur!
Q1z151b man onu ¢ox yamanladim.
Els bildim, Hamlet yiingiil adamdar.
Bir allah bilir ki, har qaygisizliq
Ganclarin balast oldugu kimi,
Har zaman, har kaso qayg1 ¢cokmok do
Biz tok qocalara baladir, bala.
Hamisin krala gedak, soylayak.
Utanaraq susmagq, bazi islarda
Aqiq etirafdan ¢ox qorxuludur.
Gedoak. Hamisini deyok krala.

IKINCI SOHNO
YENO ORADA. QOSRDO OTAQ.
Kral, Krali¢a, Rozenkrants, Qildenstern vo maiyyot golirlor.

KRAL
Salam, Rozenkrants vo Qildenstern!
Sizi gormayi ¢ox arzulayirdim,
Bir da ki, bir is¢tin ¢cagirtdim bura.
Yaqin ki, 6ziiniiz esitmissiniz,
Bizim prins Hamlet neco doayismis.
Xarican, daxilon Hamlet o gedar
Dayismis ki, bunu deyo bilmirom.



Basa diismiirem ki, o, atasinin
Oliimiindan bagqa hansi sababdan
Belos sasirmisdir? Har ikinizden
Rica eyloyiram, siz ki, Hamletlos
Usaqgligdan bels dost olmussunuz, —
Biza qurban verin 6z vaxtinizi,

Onu Hamlet ils kegirin, galin.
Prinsin qomini dagidin, bir az,

Onu da alin siz 6z corgenizo.

Goriin bu dardinin sabsabi nadir?
Gortin bu xastaliyin dermani varmi?

KRALICA
Coenablar, o sizi tez-tez yad edir,
Onun, sizin gadar sevdiyi bir dost
Man ki, tanimiram diinyada osla!
Ogeor, liitf eylayib, burda gqalsaniz
Vo 6z vaxtinizi bu magsad tiglin
Siz sarf eylasoniz, bilin, liitfiintiz
Miikafatlanacaq kralcasina!

ROZENKRANTS
Sizin haqquniz var salahazratler,
Bizdan rica deyil, amr eylomoaya!

QILDENSTERN
Itaot edirik can-basla sizs,
Sizin gedemlars bags endirarak,
Gozloyirik sizin har emrinizi!

KRAL
Ohson, Rozenkrants vo Qildenstern!

KRALICA
Ohsoan. Rozenkrants vo Qildenstern!
Buyurun, oglumun yanina gedin.
Yaman doayismisdir onun shvali.
Hamletin yanina, deyin bunlar1
Dorhal aparsinlar.



QILDENSTERN
Allah eylasin ki, bu galisimiz
Ona sofa versin!

KRALICA
Allah elasin!

(Rozenkrants, Qildenstern ve maiyyatden bazileri gedir.
Poloni galir.)

POLONI
Hokmdar, Norvecs gedan elgilor
Qay1dib golmislar sarayiniza.

KRAL
Hor zaman, har yerdas aziz Poloni,
Babas1 olmussan xos xabarlarin.

POLONI
Olmusam, deyilmi, sanli hokmdar?
Hor zaman bels do man qalacagam.
Allahin 6nitinde men 6z ruhumu
Saf saxladigim tak, qarsinizda da,
Borcumu namusla 6dayacayam.
Indi goriin size na deyacoyom.
Ya manim bu beynim ov tulasinin
Beyninden ds pisdir, ya da deyasan
Hamletin garibe sarsemliyinin
Sirrini bilmisem.

KRAL
Hbo, ho, uzatmal!
Urayim sabr etmir, tez sdyla gorok.

POLONI
Ovval gobul edin siz safirlari.
Sonra manim sirrim bir maza olsun.

KRAL
Liitf eylo, onlari igori gatir.



(Poloni gedir.)

Poloni deyir ki, o, Qertruda,
Hamletin garibe daliliyinin
Sirrini tapmisdr.

KRALICA
Onun saboabi
Bircadir; kralin olimii, bir do
Bizim bu tezlikls evlonmayimiz...

KRAL
Hamasini bilerik, bilerik indi.

(Poloni Voltimand ve Korneli ilo qayidir)

Salam siza, dostlar! Voltimand, deyin,
Norvec kralinin —o dostumuzun ©hvali necadir?

Voltimand
Tosokkiirii var. Size ds seadat arzulayir o.
Osgoar yigilmasi dayandirilda.
Kral indiyadak els bilib ki,
Polsa sleyhina y1gilir qosun.
Qardas1 oglunun hiylslariyla
Aldadildigini bilan tak, kral
Omrls ¢agirib Fortinbrasi,
Ona bir yaxsica tonbeh eyladi.
And i¢ib soz verdi Fortinbras ki,
Silah qaldirmasin heg siza garsu.
Bu s6zden sadland: ixtiyar kral
Vo amr eyladi ki, y1g1lmis asgor
Polsanin iistiina hiicuma kegsin,
Budur, bu moktubda rica edir ki,

(Kagiz1 krala verir.)

Izn veraydiniz sizin 6lkaden
Onun qosunlar golib kegsinlor.



Sizin 6lkanizs toxunmamaga
S6z verib, and igir ixtiyar kral.

KRAL
Isin gedisinden ¢ox raziyiq biz.
Bunu basqa bir vaxt darin diqqpatls
Oxuyub yaxsica cavab verarik.
Tasakkiir edirik zehmatinizo!
Gedin, rahatlanin... Axsam buyurun
Bizim ziyafate tosrif gatirin.
Gortisena gadar. Gedin, dincalin.

Voltimand va Korneli gedirlar.

POLONI
Demoali, bitirdik bu masaleni.
Oziz hokmdarlar, padsahin padsah,
Nokarin bir nokear, vaxtin da bir vaxt,
Gilindiiziin bir glindiiz, geconin geco
Oldugunu isbat eylomak 6zii
Gecali-giindiizlii vaxt itirmekdir.
Miixtasor danismaq aglin ruhusa,
S6zii cox uzatmaq badandir, rengdir.
Qisa deyoacoyam. Prins Hamletin
Bas1 xarab olub. Bas1 deyirom!
Bas1 xarab olan dali demokdir.
Bu hals bir yana.

KRALICA
Miixtesar eyla!

POLONI
Miixtasor deyirom, manim xanimim.
Onun daliliyi bir haqigatdir.
Hagqigatdir bali. Cox-¢ox toassiif!
Cox-cox tesssiif ki, bu haqiqatdir.
Bu axmaq s6z oldu. Hamisi birdir.
Miixtosar deyiram. Lap ibarosiz.
Tutaq ki, o, dali olmusdur, bali.
Indi doliliyin sebebini biz



Tapmaliyiq, bali... Ctinki dalilik

Oz sababina gora sirdir, bali.
Axtarmaq ve tapmaq, bu—bizim ticiin
Boyiik ehtiyacdir. Bundan ne ¢ixir?
Monim bir qizim var. Ciinki homin qiz
Manimkidir, bali. Menim o qizim

[tast edarok qizliq borcuna,

Bunu mono verdi. Indi dinlayin,
Natica ¢ixarin. Man oxuyuram,

(oxuyur)

“Ruhumun tanrisina, golbimin ilahasins, sevimli Ofeliaya”. “Sevimli” pis ifadadir,
kohnalmis sozdiir. Gerisini dinlayin: (oxuyur) “Onun o fiisunkar, ag sinasins...” Ve saire
Vo saira...

KRALICA
Ona bu s6zlari Hamletmi yazir?

POLONI
Azca sobr elayin, meanim xanimim, hamisini oxuyum man birca-birca.

(oxuyur)

“Gundiizlarin isigina inanma,

Ulduza bax. Gal inanma, sen, amma.

Inanma ki, diinyada var hagiqat,

Lakin sans galbimds var meahabbat.

Ah, azizim Ofelia, seir yazmaq moanim alimdan gelmir. Dardimi qafiyo ilo sdylomak
monim isim deyildir. Ancaq manim azizim, soni mohkam sevdiyima inan. Olvida. Qalbi
doytindiikca, son nafesa godar senin olan Hamlet”.

Ovladliq borcuna itast edib,

Qizim moano verdi bax, bu maktubu.
Bir da ki, alave eyladi ki, o,

Prins Hamlet ona harada vo no vaxt
Esq elan etmisdir.

KRAL
Bas o, Hamletin



Neco qarsilamis mahabbatini?

POLONI
Bos manim haqqimda fikriniz nadir?

KRAL
Namus vo diizlitye niimunasiniz.

POLONI
Sizin etibar1 man dogruldaram.
Siz manim baramdas na deyardiniz, —
Man bu ehtirasi lap avvelindan,
Gorarken, —etiraf eylayiram ki,
Man bunu qizimdan avvel gormiisem, —
Ey boyiik hokmdar, hokmdar xanim,
Siz manim baramda nas deyardiniz,
Man bu ehtirasa, etinasizliga
Baxaraq sussaydim,—na deyordiniz?
Yox, diizii-diiziina, man 6z qi1zima
Dedim ki: «Lord Hamlet prinsdir, prins
O sano tay deyil. Bu, ola bilmaz».
Qizima dedim ki, onun esqindan
Kenarda dayanib, hadiyyesini
Geriya gaytarsin. Bundan na ¢ixdi?
Bali, o ¢ixd1 ki, miixtaser deyim,
Esqi rodd olundu prins Hamletin.
Bundan dardas diisdii, istah1 qagda,
Quivvati titkendi, ytlingtil xastalik
Sonra agirlasdi, indise baxin,
Dalilik eylayir, osil dalilik,
Bununla hamini kadarlondirir.

KRAL
Siz na deyirsiniz?

KRALICA
Bu ola bilar.

POLONI
Bir misal gostorin, misal gostorin!



Manim «Bax, beladir» dediyim bir is
Sonradan dayisib basqa ctir olsun.

KRAL
Yadima golmoyir.

POLONI
Diiz demiromsa, —

(basini va ¢iyinlarini gosterarak)

Mbon bunun buradan kasilmasina
Raziliq veraram. 9gar bir isin
izins diisdiimss, yer altinda da
Osil haqigati taparam, bali!

KRAL
Bu isi bas neces yoxlayaq, neca?

POLONI
Cox asan. Bu genis qalereyada
Hamlet saatlarla gazib fikr edir.

KRALICA
Dogrudur.

POLONI
O, burada gozison zaman
Gondarrom qizimi onun yanina.
Bizso, hor ikimiz pardes dalinda
Dayanib, onlara qulaq asariq.
Prins Hamlet onu sevmirse agar,
Ogor xastaliyi sevgi deyilss,
Bir ayan deyilom man bundan bels,
Karvansaragtyam, karvansaragi!

KRAL
Dogrudur, dogrudur, giidek onlari.

KRALICA



Odur, alda kitab, golir zavalli.
POLONI
Gedin har ikiniz, tez olun gedin.
Man ona yanasib iss baslayim.
(Kral, kraliga vo ayanlar gedirlor. Hamlet kitab oxuya-oxuya galir.)
POLONI. Moanim amirim Hamletin kefi necodir?
HAMLET. Yaxsidir, siikiir allaha.
POLONI. Siz meni tanumirsinizmi, milord?
HAMLET. Cox gozal taniyiram. Siz baliggisiniz.
POLONI. Xeyr, na deyirsiniz, milord!
HAMLET. Onda baliq¢t kimi namuslu olsaydiniz, pis olmazd:.

POLONI. Namuslumu, prins?

HAMLET. Balj, ser. Ciinki bizim zemanads namuslu olmaq on min naferdan se¢ilmak
demokdir.

POLONI. Bu bir hagqigatdir, prins.

HAMLET. Giinas kimi bir tanr1 bels, gobarmis kdpoayin badaninds tifunatli qurdlar
toradirso ... Sizin qiziniz varmi?

POLONI. Vardir, prins.

HAMLET. Onu giinasdan qoruyun, dost, gozdan qoymayin.

POLONI (kenara). Indi buna ne deyason? Hardan baslayirsa, axirini gatirib qizima
¢ixardir. Amma avval meni tanimadi. Baliqgiyam dedi. Osline baxsan, cavanliqgda manim
da basim esq slindan ¢ox cofalar ¢okib... Lap bunun kimi. Qoy bir do danmisdirim.— Na

oxuyursunuz, prins?

HAMLET. Sozlar, sozler, sozlar...



POLONI. No olmusdur ki, prins?
HAMLET. Kimlo-kimin arasinda?
POLONI. Yoni demak istayiram ki, o kitabda na yazilib, prins?

HAMLET. Bohtan. Hayasiz hacvbaz iddia edir ki, qocalarin saqqal ag olur, tizlari qirisir,
gozlorinden yapisqan kimi bir maye axir, baslar1 da ayaqlari kimi laxlayir. Man bunlarin
hamisina mamnuniyystls inaniram, ser, lakin bunlar1 nasr etmoayi hayasizliq hesab
ediram. Ciinki siz do, mohteroem cenab, xar¢anglor kimi irsli deyil, geriyo siiriinsaniz, bir
zaman golar ki, menim tok qocalar, alden diisersiniz...

POLONI (kenara). Bu s6zlar dalilikdirss da, har halda bir ardicilliq var. Buraya har
torofdon yel vurur, prins, bir kenara ¢akilsak yaxs1 olmazmai?

HAMLET. Haraya? Qabromi?

POLONI. Dogrudan da ondan oyanasi yoxdur. (Kenara.) Cavablari bazen elo sarrast olur
ki! Dalilor horden els cavablar verirlor ki, agillilarin heg xayalina da gelmaz. Ancaq tez
gedib fikirloasmak lazimdir ki, bunu qizimla ne tshar goriigdiiriim. —Mohtsrem prins, rica

edirom, izn verin man gedim.

HAMLET. Mamnuniyyatls ayrilmagq istadiyim els bir seyim yoxdur ki, size vers bilim,
ser. Vero bilacayim 6z hayatim, 6z hayatim 6z hayatimdar...

POLONI. Arzu edirom ki, sag olasiniz prins.

HAMLET. Ax, bu doziilmaz, axmaq qocalar...
(Rozenkrants va Qildenstern galirlor.)

POLONI. Size prins Hamletmi gorokdir? Budur, 6zii burdadr.

ROZENKRANTS (Poloniys). Tagekkiir edirom, ser.
(Poloni gedir)

QILDENSTERN. Méhtaram prins!

ROZENKRANTS. ©ziz prins!



HAMLET. Bah! Sevimli dostlar! Qildenstern! Rozenkrants! Necoasiniz?
ROZENKRANTS. Torpagmn har bir 6vladi necadirss, biz de elayik, prins.

QILDENSTERN. Xosboaxtlikden, bizim xosbaxtliyimiz haddindan artiq deyildir. Fortuna
bizi
Ollari tistiinde gozdirmir har an.

HAMLET. Ayaq altina da atmaz her halda
ROZENKRANTS. No ondaniq, na do bundan, prins.

HAMLET. Nbo olar, ¢ox gozal. Demak, siz onun kemari boyunda, naz-nemsatlarinin
morkazinds gazisirsiniz...

QILDENSTERN. Soziin diizii, biz onun daimi miistorilariyik, prins...

HAMLET. Gizlin yerlarinin... Lakin unutmayin ki, Fortuna axlaqsiz ve satqin bir qadindr.
Yeni bir xobor varmi?

ROZENKRANTS. Heg bir sey, prins. Birco o var ki, diinyada vicdan slamatlori
goriinmoaya baslayir.

HAMLET. Demak, diinyanin axir1 yaxinlasir. Amma sizin malumatiniz yalandir, dostlar.
Galin, atrafli danisaq. Bir deyin gorak, siz Fartunani niys qezeblandirirdiniz ki, sizi

buraya, habsxanaya gondardi?
QILDENSTERN. Habsxanayami, prins?

HAMLET. Olbotts. Axi Danimarka hobsxanadir.
ROZENKRANTS. Onda, demsali, biitiin diinya habsxanadir.

HAMLET. Bali. Miixtsalif zindanlari, zirzemiloari, tonha hiicralori olan niimunoavi bir
habsxana! Danimarka iss, bu hebsxananin an iyranc bir gusesidir.

ROZENKRANTS. Biz bu fikrs sorik deyilik, prins.

HAMLET. Demsak, diinya sizin ticiin habsxana deyil, Ciinki 6z-6zliiyiinds agyalar ne
yaxs1, no da pis olmurlar, har sey bizim onlara verdiyimiz qiymatdan asilidir. Manim
uclinss o hobsxanadir.



ROZENKRANTS. Diinyani size hebsxana kimi gostaran sizin tekebbiiriiniizdiir. Sizin
isteklariniz qarsisinda diinya ¢ox dardir.

HAMLET. Aman allah! Mani bir qoz qabigina salsaydilar bels, 6ziimii sbadiyyaetin
hoékmdari sanardim. ©ker, manim bu sersam yuxularim olmasaydai!

QILDENSTERN. Bu yuxular sizin tokebbiiriiniizdiir. Séhratparast vo magrur adamlar asli
olmayan xayallarla yasayirlar. Oziinden badgiiman olmaq ve bu giimanlarla yasamaq
tokebbiirlii adamlarin gidasidir. Belo adamlar 6z uydurmalarmnin inikasi, 6z yuxularinin
kolgslaridirlar.

HAMLET. Lakin yuxu, 6z-6zliiyiindas bir kolgadir.

ROZENKRANTS. Els is do bundadir. Belalikls, siz 6ziiniizii asas1 olmayan xayallarda
goriirsiiniiz. Yuxu, hatta asyanin kolgasi bels deyildir, o, kolgenin kolgesidir.

HAMLET. Demak, bizds haqiqi varliq—dilengilordir, hadsiz daracads sisirdilmis
krallarsa, onlarin kolgaleridir? Yaxsi, agalar, burada sllamalik etmokdanss, saraya
getsaydik, daha yaxs1 olmazdimi? And icirem ki, menim bu saat beynim basayaq vurur.

ROZENKRANTS vo QILDENSTERN. Biz sizi izlomoayo haziriq, prins.

HAMLET. Elomi? Manim xidmatgilarim son zamanlar mani ¢ox berk izlayirlar... Lakin,
indi agiq tirokls deyin: siz Elsinora ns ti¢lin galmisdiniz?

ROZENKRANTS. Biz yalniz size qonaq galmisik, prins.

HAMLET. Manim tesokkiiriim do 6ztim kimi yoxsuldur, agalar. Lakin man yena do size
tosokkiir edirom. Ancaq bu yoxsul tosakkiiriin 6zii da sizin tigiin ¢ox-¢oxdur! Sizi bir
moagqsadlomi gondarmislor? Oziintizmii golmigsiniz? Oz xosunuzlami? Rica ediram,
vicdanla deyin, ha? Neca?

QILDENSTERN. Biz sizo no deyak, prins?

HAMLET. Haqigatdan basqa har na isteseniz! Sizi buraya gondarmisler. Man sizin
gozlarinizdae e'tiraf oxuyuram, sizin tomkininiz gozlerinizdaki etirafi kdlgalomoakdan

acizdir. Men bilirem, sizi buraya liitfkar kral ve kralica gondarmisler.

ROZENKRANTS. Hans: magsadls, prins?



HAMLET. Bunu siz daha yaxsi bilarsiniz. Sizi and verirem bizim genclikdaki
dostlugumuza, mahabbats, inandi1gimiz har bir seye and verirom, diizii diiztina! Sizi
buraya gondarmisglar, ya yox?

ROZENKRANTS (Qildensterns). Bu s6ze no deyasan?
HAMLET (konara). Diiz hodafs vurmusam... Mani sevirsinizss, haqiqati gizlatmayin.
QILDENSTERN. Prins, bizi sizin yanimiza gesden géndermislor.

HAMLET. Nb {i¢tin? Bunu man 6ziim siza deyo bilaram. Belslikls, siz xabarci kimi goloma
verilmaz va sizin, kral va kralicanin sirlarine sadagatinizs heg bir xalsl galmaz. Son
zamanlarda man 6ziim da bilmirom nadan, —6z sadligimdan va giindalik islarimdan
ayrildim. Urayim elo sixildy, els sixildi ki, bu diinya evi, bu giiliistan kainat mena cilpaq
bir qaya, goylerin goz islomaz ¢adiri, bu qizil qigilcimlarla parlayan miigaddas semalar
isa, har torafa iifunat yayan folakatli buxarlar kimi goriindii. Insan! Tebistin méciizesi,
xeyirxah diisiincali, sonsuz qabiliyystli, miitonasib andamli, heyratamiz davranish insan!
Horokati ilo moaloklars, kamali il allaha banzayen insan! Kainatin yarasig, biitiin canl
varligin taci olan insan!.. Manim nazarimda bir ovuc torpaqdan basqa heg bir sey deyildir.
Insanlar mane xog galmir. Kisilor do, gadinlar da menim kénliimii agmur.
Tebasslimiintizden goriiram ki, manas inanmirsiniz, inanin!..

ROZENKRANTS. Sizs inanmamagq he¢ meanim aglima da gelmayib, prins.
HAMLET. Bas man, —insanlar manim konliimii agmir, — deysnds, negin giildiintiz?

ROZENKRANTS. Siz elo deyonds, man diistindiim ki, bas aktyorlari, nece gabul
edacaksiniz? Biz onlara yolda rast galdik. Xidmatinizds hazir olmagq ti¢iin buraya galirlor.

HAMLET. Kral rollarini ifa edona hormat ve ehtiram! Man hamin slahazratin reiyyati
olmaga haziram. Olkalar dolasan congavar burada 6z qilinc ve qalxanina is tapar. Asigin
¢okdiyi ahlar hadar getmoaz. Malxulyagi 6z arzusu ils rahatlanar. Tolxayin mazhagalarine
doyunca giilarlar. Qadin rolunda ¢ixis edan ise he¢ utanmadan sinig-salxaq seirlorini
sOylaya bilar. Galanlar hansi aktyorlardir?

ROZENKRANTS. Paytaxt tragikloridir, prins, bir zaman onlar sizs ¢ox xos galmisdi.

HAMLET. Bas onlar na tiglin sahar-sohoar, kend-kand gozirlor? Bir yerds oturub islomak
onlara daha ¢ox pul vo s6hrat qazandirardi.



ROZENKRANTS. Mans bels galir ki, onlar1 bu ise macbur eden meydana teza ¢ixmais
truppalardir.

HAMLET. Yaxsi, onlar1 laziminca giymatlondirirlormi? Galirlori yens avvalki kimidirmi?
ROZENKRANTS. Elo dord bundadir ki, indi isleri yaxs: deyil, prins.
HAMLET. Nb {iigiin? Magar onlar korlanmiglar?

ROZENKRANTS. Xeyt, prins. Onlar 6z sahalarinde yena avvalki kimi parlayirlar. Ancaq
soharda bir daste usaq meydana ¢ixmisdir, onlar yuvalarindan tezaca qanadlanmis quslar
kimi civildesirlar. Onlar an yiiksek notalarda mahni oxuyur, bununla da uzun-uzadi
alqislar gazanirlar. Bu saat onlar debdadir, prins. Kéhno teatrlara els hiicumlar edirlar ki,
hatta harbi adamlar da matbuatda biabir olmamaqgin ora getmirlor!

HAMLET. Oho, bu usaqlar yani o qodar qorxuncdur? Bas onlar1 kim saxlayir? Bas onlar
no gadar pul alir? Onlar boyiiyenda sasloari kobudlassa, na olacaqdir? Bu usaqlarin 6zlari
adi teatrlarin aktyorlar1 olanda, 6z gelacakloarine qarsi ¢ixis etmayi arzu edacoklormi?

ROZENKRANTS. Soziin diizii har iki taraf ¢ox sas-kiiy qaldirmisds, prins. Camaat
boyiiklarls usaqlarin toqqusmasimi ¢ox da boyiik giinah hesab etmir. Bir zamanlar adabi
diismanlari darmadagin etmayan pyeslara qara qopik do vermirdilar.

HAMLET. Dogrudanmi?
QILDENSTERN. Bunun iistiinds o goder ganlar garalib ki...
HAMLET. Demak usaqlar qalib gslirlar, elomi?

ROZENKRANTS. Bali, prins, ¢iyinlarinds yer kiirssini tutmus Herkules nisanl teatra
bela...

HAMLET. 9slina baxsan, bu ¢ox da teacciiblii deyildir. Masalon, manim amimin —indiki
Danimarka kralinin arxasinca bir zamanlar tiz-goz tursudanlar, indi onun kigik bir gekline
iyirmi, qirx, altmis, hatta ytiz dukat verirlar. 9gar falsofa bu isin darinliyine gedib ¢ixa
bilarss, dogrudan da gox goriba islar acilar.

(Sehns arxasindan seypur saslori galir.)

QILDENSTERN. Budur, aktyorlar golib ¢ixmuslar, prins.



HAMLET. Elsinora xos gelmissiniz, agalar! Verin allarinizi! Lazim olan biitiin navazisleri
man siza gostormaliyem. Sonra deyarsiniz ki, aktyorlara sizden daha ¢ox hormat etdim.
Xos golmisgsiniz, dostlar, lakin menim smim-atam ve emidostum-anam sahv edirlar.

QILDENSTERN. Nads, prins?
HAMLET. Onlar anlamirlar ki, man ancaq nord-nord-vestds dali oluram. Conub
kiilaklerindsa ise, terlan1 toyuqdan segoram.

(Poloni galir.)

POLONI. Salam, agalar.

HAMLET. Esidin, Qildenstern. Siz de Rozenkrants, yaxs1 dinlayin. Qarsinmizdaki bu qoca
hala balakdan ¢ixmamisdir.

ROZENKRANTS. Balke tozodon balaya girmisdir. Diiz deyirlar ki, adam qocalanda
usaqlasur.

HAMLET. Qabaqcadan deyo bilaram ki, o, aktyorlarin galisini xebar vermak tiglin tosrif
gotirmisdir. Indi grarsiniz. Diiz buyurursunuz, ser. Senbs giinii sehar tezden...

POLONI. Man sizes yeni xebarlar gotirmisom, prins.

HAMLET. Man siza yeni xaborlor gotirmisom. Rossi Romada aktyorluq edirkan...
POLONI. Aktyorlar galmisdilar, prins.

HAMLET. Quqqulu-qu... Qug-qag-qagq...

POLONI. Allaha and olsun, prins.

HAMLET. Hoaroasi minmisdir bir uzunqulaq...

POLONI. Yer {iziinds an yaxs1 aktyorlardir. Har na ciir desaniz, oyun ¢ixarirlar.
Tragediya, komediya, coban mazhagslari, tarixi coban mazhagalari, fasilali vo ya
biisbiitiin fasilasiz asarlari ola yaradirlar. Senekanin ciddiyyeti, Plavtin mezhagalari
bunlarin yaninda bir hec¢dir. ©9zbarden demakds, badahatan rol oynamaqda avazlari

yoxdur.

HAMLET. Ah, Israil hakimi Iyevfay... Senin na bdyiik xezinen varmis...



POLONI. No xozina? Hansi xozina?

HAMLET. Bos bilmirson?
«Boytitdiin tok qizin,
Cokdin har bir nazini».

POLONI. (Konara.) Yena galib ¢ixd1 qizimin {istiine.
HAMLET. Hp, els deyilmi? Qoca Iyevfay?

POLONI. Ogor Iyevfay manamss, diiz deyirsiniz, menim qizim var, har nazini da
cokiram.

HAMLET. Yox. gatiyyen diiz deyil.
POLONI. Bas onda diiz olan sey nadir, prins?

HAMLET. Noadirmi? Esit:
«Tale 6z hokmiinii yamanca verdi,
Oridi mum kimi sonin xazinan».

Indi biz aylanmaya baglayacagiq, ondan sonra gerisini azbarlarsan. Bu axlaqi nagmanin
birinci bandi size qalan seylari ds bildirer. Ancaq, budur, indi aylencs baslanr.

(Dord ve ya bes aktyor daxil olur)

Salam, canablar, salam! Buyurun, buyurun, sizi gormakls iirokden sadam, salam, manim
azizlarim. Kéhne dost! O zamandan bari saqqalin ne yaman uzanmisdir. Yaqin bu saqqala
biirtiniib, mans Danimarkada istehza etmaya galmissen. elomi? Ah! Bu sansenmi, manim
xanimim. Goylar malakasi, bizim son goriisiimiizden bari sen bir venetsiyali gozalin
daban1 gqadar boy atmigsan. Umid edirem ki, sizin sasiniz ise kegmayen siirtiik qizillar
kimi saxtaliq etmayacokdir. Xos galmissiniz, agalar! Vaxti kecirmok olmaz. Galin ov goran
fransiz sahinbazlar1 kimi qarsimiza ¢ixan ilk hadafin tizerins atilaq! Rica ediram, bir
monoloq soylayin. Sanatkarliginizdan bir ntimuns! Qizgin bir monoloq!

BIRINCI AKTYOR. Hanst monoloqu buyurursunuz, méhtaram prins?

HAMLET. Yadimdadir. Bir defo mans oxumusdun. Garak ki, he¢ tamasaya qoyulmamus,
ya da birce dofe oynanilmisdi. Miixtasar he¢ bayanilmemisdi. Tamasacilarin boytik bir



hissasi onu beayanmamisdi. Lakin menim ve masaloden mandan daha ¢ox basi ¢ixan
adamlarim fikri bels idi ki, o gozal esardir. Pardalare diizgiin boliinmiis, sads ve maharatls
yazilmigdi. Yadima galir, bezileri etiraz edirdilar ki, pyesdaki seirlords temtaraq azdur,
sozlar yerinds islonilmemisdir. Bazilari isa bels deyirdilar ki, pyesds saglam cohstlor
coxdur, yorucu deyildir. Oradak: bir monoloq manim ¢ox xosuma goalmisdi. Yadinda
varmi, Eney Didonaya 6z taleyinden danisirdi, xiisusen Priamin 6ldiiriilmasinden
danisdig yer, agor yadiniza golirss, bax, bu misradan baslayin. Bu saat. Necs idi...
«Pirr—o qudurmus ¢oller palonkix».

Yox, bels deyil. Ancaq monoloq Pirrden baglayir:

«Quduz Pirr, gizlonmis bir at qarninda,
Geymisdir qapqgara cong albasasi,
Ruhu ziilmatlidir gecslar kimi,

Qara paltarini o boyamisdr,

Daha da dahsatli goriiniir indi.
Yetim ogullarin, yetim qizlarin,
Moahv olmus orlarin, dul qadinlarin
Qanina boyanmis o basdan-basa.
Atoslor i¢inds yanan divarlar,

Hey yanan, sonmayan magaller kimi,
Bu ziilmat gecads, baskasanlarin
Qanl1 yollarin isiglandirir.

Basdan ayagadoak gan lakesinds,
Nofasi ataglar, kinlar piiskiiren
Pirr—homin allahsiz, ilanlar kimi,
Gozlori irinli ¢ibanlar kimi,

Priami axtarir...»

Gerisini 0ziintiz oxuyun.
POLONI. Allaha and olsun, g0zal oxudunuz, milord. Gozal ifads va hissle.

BIRINCI AKTYOR.

«Pirr tapir onu.

Priam qilincin giicls qaldirir,
Tagsoti tiikenir, diistir alinden.
Onun qarsisina Pirr atilir, bax!
Yuxari qaldirib 6z qilincing,
Priamin tistiinds havalandirir.



Pirrin qilincinin bir viyiltist

Bir anda torpaga serir Priami.
Yanan saraylarin das divarlari,

Bax, elo bu zaman, sanki agridan
Qatilin tistiine ugub tokiiliir...

Pirr 6z qulincini bagmin tistde

Oliyle tutaraq yerinds qalir.

Elo bil havaya sancilmis qiling,
Quduz Pirr, ¢ox usta, mahir rossamin
Sekilds ¢akdiyi gatillar kimi,

Qaya tok dayanuir, lal, harakatsiz,
Toerpenmir; alini yanina salmur.
Tufandan avvalki sakitlik qadar
Hear taraf sessizdir, terpenmir bulud,
Kiilok da tarpanmir: yer conaze tok
Susub lal olmusdur, birden bir anda
Bir ildirim qopub sarsidir yeri.
Qazabls, nifratlo gan-qan deyarak,
Pirr bu gurultudan derhal ayilir.
Topogo6z azmanlar, dava tanrisi
Marsa, cong paltar1 qayiran zaman,
Nohang ¢okiclarle doyiib polads,
Mum eyladiyindsn daha da agr,
Agir bir qlivvatls Pirr qilincini
Qaldirib Priamin basina ¢irpur.
Utan, ey axlagsiz baxt ilahasi!

Negin ey allahlar, negin siz onu
Qaldirib goylerin yiiksokliyinden,
Vurub atmadiniz cohannamlara!..»

POLONI. Bu ¢cox uzun oldu.

HAMLET. Bunu sizin saqqalinizla barabar gondararik dallays, —qirxib qisaldar. Rica
ediram, davam et. Buna ancaq aciq-saciq anekdotlar, bir ds ki, raqqasslerin oyunlar1 xos
golir. Qalan seylarda iss, zavallini yuxu basir. Davam et, ke¢ Hekubaya!

BIRINCI AKTYOR.
«Yarimgilpaq qalan o malikenin
Gorkemi, ilahi, nae dohsatlidir!»



HAMLET. «Yarimgilpaq qalan o malikenin?»

POLONI. Bah-bah! Gozaldir. «Yarmmgilpaq malika!» «Oladir, ola!»
Birinci aktyor

«Atoaglor sondiiriir goz yaslariyla,
Yaziq, ayaqyalin, bagma iss,

(Q1z1l tac yerino bir aski ortmiis.
Gozal gamatini, aline kegon
Cindir bir yorgana biirtimiisdiir o.
Onun bu halin1 kim gorsaydi, ah,
Bu zalim falayi lanatlayardi.
Yixilmis Priamin conazasini,
Qadinin 6ntinds lazzoat ¢okarak,
Desik-desik edan Pirri—tanrilar
Gorsaydi, bir anda sarsilardi, ah!
Bu badbext qadinin faciasina
Haminin gozlori yasla dolardi».

POLONI. Bura bax, bura bax, rongi saraldi! Gozlarinden doa yas axir. Basdir, basdir, sen
allah basdir.

HAMLET. Yaxs1. Qalanini sonra oxuyarsan. Mehtaram conab, diqqet edin ki, aktyorlara
yaxst baxsmlar. Axi onlar zemanamizin aynasidirlar. Bunlarin haqqimizda soyladiklari pis
bir fikir bas dasimizda yazilacaq on pis bir kitabaden daha yamandr.

POLONI. Man bunlara, 6z layaqgatlarine gors hdrmat edaram, prins.

HAMLET. Yox, —Ilanat sans kor seytan, —liittkar conab, har kas 0z layaqetina gora qonaq
edilse, kim sapalaqdan qurtara bilar? Siz bunlar 6z liitfkarliginiza layiq qonaq edin.
Bunlarin layaqati ne qadaer az olsa, sizin liitfiiniiz o gadar ¢ox olmalidir. Gedin bunlarla.

POLONI. Gedok, agalar.

HAMLET Bununla baraber gedin, dostlar. Unutmayin, sabah tamasa veraceksiniz.
(Birinci aktyordan basqa Poloni ve aktyorlar gedirlar.)

Kohna dost, deyin goriim, sabah bize «Qonzaqonun gotli» tamasasini gostara
bilarsinizmi?

BIRINCI AKTYOR. Balj, prins.



HAMLET. Sabah «Qonzaqonun gatli»ni oynarsinmiz. Deyin goriim, agar man o tamasaya
on iki on alt1 misra geir yazsam, sabaha qadar azbarlomak olarmi?

BIRINCI AKTYOR. Olar, prins.

HAMLET. Cox gozal. Bu cenab ile gedin. Ancaq ona satasmayin ha!
(Birinci aktyor gedir.)
Axsama godar, dostlar. Bir do deyiram, Elsinorun gapilari sizin iiziiniize homise agiqdir.

ROZENKRANTS. Sag olun, mehriban prins.

HAMLET. Allah amaninda!
(Rozenkrants va Qildenstern gedirlor.)

Nohayat, tok qaldim. Yalnizam indi.
No alcaq, ne razil bir kéloayem man!
Dohsotli deyilmi, soharbasahar
Gazib pul toplayan bax, bu aktyor
Uydurma hissloeri ifa edirken

Qan kimi qizarir boz yanagqlari,
Gozili dumanlanr, sesi titrayir,

Min yerdan sarsilir onun varlig...
Nec¢in? Noadon 6trii? Hekuba tigtin!
Kimidir, nayidir o, Hekubanin?
Noyidir, kimidir Hekuba onun?

Heg noyi! Lakin o, g6z yaslarinda
Bogulur, inlayir, tamam sarsilir.

Bos bu aktyorun, ah, menim kimi

Bir dardi olsaydi, onda neylordi?

O, goz yaslariyla biitiin sshneni

Selo dondorardi... Glinahkarlara
Agir bir itttham oxuyardi o.

Lakin moen, —zavalls, kiitbas bir razil,
No 6ziim, na das ki, algaqcasina
Omrii mahv edilon bir kral {iciin
Heg bir sey, heg bir sey eda bilmirom.
Boalke man qorxagam? Soylayin mani
Tohgir eylomays kimin haqq var?
Kim mans, zor —yumruq gostars bilor?



Mani qarsisinda bir usaq bilib,

Oxlaq darsi veran bir nafar varmi?
Varsa, casaratle ¢ixsin meydana!
Giinahim olmadan, kim mana gasdan
Yalang¢iyam deyoar? Bu ¢lir havess
Diigenlor vardirsa, irali ¢ixsin!

Man ona heg bir vaxt borclu qalmaram!
Fagat kin gaynamir manim qanimda,
Moni qizisdirmir bu riisvaygiliq.

Yoxsa Meyitini mean o ¢alladin
Lesyeyon quslara yem eylayardim!

Ah, pozgun, hoqqabaz! Yalangi, qanl,
Kinli, razalatli, sohvot diskiinii!

Aman, ey intigam!

Man kiitbas, man ne¢in dayanmisam ah!
Oldiiriilmiis bir atanin vladiyam man.

Goyler, —qalx, gisas al! — demisdir manso.
Mansp, bir gqab yuyan, bir bazar qulu
Kimi kadarlenib qiissalonarak,
Tasoalli aliram bos ctimlalardan...
Tfu, lonat seytana! Ey beynim ayil!
Man esitmisam ki, cinayotkarlar
Tamasa edoarken 6z timsalina,

Etiraf elayir cinayetini.

Qatil daim susub danismasa da,
Oziinii biiruzs verir bir anda.

Man aktyorlara tapsiraram ki,
Atamin 6liimiine banzar sehnani
Omimin oniinds canlandirsinlar.
Baxib g6z cokmaram mon de eamimdan.
Ona toxunarsa bu oyun agor,

Onda man bilirom neylayagayom!
Bolka ds o kolga bir seytan imis,
Bolka do o seytan atamin aziz
Suretins girib aldatmig meni?

Bilib bu tiziicti yorgunlugumu,

Mani siiriiklayir o falakats...
Yoxlamagq goarakdir siibhalorimi.
Mano asas goarak, mohkem bir asas.



Bilmok ki, kralin vicdani nadir,
Onu gostaracak yalniz sehnadir.

(Gedir.)

UCUNCU PORDO

BIRINCI SOHNO
ELSINOR. QOSRDO BIR OTAQ.

Kral, Kralica, Poloni, Ofelia, Rozenkrants ve Qildenstern golirlor

KRAL
Demali, siz onun bu tersliyinin
Sirrini yrana bilmemissiniz?
No tigiin tork edib rahatligini,
Isin gedisindan ehtiyat etmir?

ROZENKRANTS
O 06zii deyir ki, agh casibdir,
Lakin sababini demak istomir.

QILDENSTERN
O heg¢ imkan vermir 6yranak bunu,
Onun sahhatinden sohbat gedando,
Daliliye qoyur 6zi1 6ziinii.

KRALICA
O, sizi bas neca gabul eyladi?

ROZENKRANTS.
Centlmen kimi.

QILDENSTERN.
Lakin bir qodar,
Sohbeot eloayirdi bizle koniilsiiz...

ROZENKRANTS



Ozii sual vermir, ancaq ki, cavab
Veroarkan, ¢cox yaman itidilliydi.

KRALICA
Onu aylonmaya ¢agirdinizmi?

ROZENKRANTS
Har sey 6z-0ziino galib diizealdi,
Biz yolda rast galdik aktyorlara.

O bunu bilarken, ¢cox farahlondi.

Indi aktyorlar gesrimizdadir.

Gorak ki, lap bu giin, amr almislar ki,
Tamasa versinlar.

POLONI
Bali, dogrudur.
Siz zati-alilar, har ikinizi
Davat eylomigdir o tamasaya.

KRAL
Gedorik, gedarik, memnuniyyatla!
Onun bels seydan xoslanmagina
Man tirakden sadam. Ey, centlmenlor,
Onun bu zovqiinii qizigdirin siz.
Qoy qiissa ¢okmasin he¢ bundan bels.

ROZENKRANTS
Biitiin glictimiizle biz ¢alisariq.

(Rozenkrants va Qildenstern gedirlar.)

KRAL
Oziz Qertrudam, indi sen ds get.
Hamletin ardinca maxfi, gizlice
Adam gondarmisik, o, Ofeliaya
Burda gaflatan rast galacokdir.
Onun atasiyla bir kiinc-bucaqda
Biz da gizlenarik—zoran casus tok.
Oyranak, prinsin derdi nadir,



Esqmidir, yoxsa ki, basqa bir igdir?

KRALICA
Man indi gedirom, Ofelia, sizo
Arzu ediram ki, gozolliyiniz
Prinsin yegana azar1 olsun.
Istordim ki, sizin layagptiniz
Siza da, ona da saraf gatirsin.

OFELIA
Ah, allah elssin!
Kraliga gedir.

POLONI
Ofelia, burda
Gazismayas basla. Hokmdar, liitfon,
Galiniz gizlanak. Qizim, yalandan
Olino kitab al. Har bir kitab1
Gizlin gugelards oxumagq olar.
Hamimiz beloayik: biz 6ziimiizii,
Miigaddas gosterib, gorkemimizls
Aldada bilarik lap seytan da!

KRAL (konara).
Dogrudan beladir, bali, dogrudan!
O mani bu sozls bark gamgilada.
Monim pardalonmis bod amallarim
Ko6hno bir gohbanin rangi tokiilmiis
Solgun yanagindan daha batardir.
Dahsotdir, bu, dahsat!

POLONI
O yaxindadir,
hokmdar bir yana ¢akilak, galin.

Kral va Poloni gedirler. Hamlet golir.

HAMLET
Olimmij, galimmi? Sual budur! bu...
Taleyin dohsatli zorbalarina



Miiti bir qul kimi dozummdii, yoxsa
Usyanmi qaldirim silahlanaraq?

Ya qpaleba ¢alim, ya halak olum?
Olmok! Har bir seyi tamam unutmag.
Insan iirayinin min bir derdinin,
Min bir azabinin, intizarinin,

Agir zancirini qirib, qurtarmagq!

O gozal, son magsad bu deyilmidir?
Obadi yuxuda yataraq qalmagq.
Olmak vo uyumagq. Sonra da orda
Yuxularmi gérmak? Bax, cavab budur.
Bu diinya miilgiiniin duygularmi
Ataraq, 6liimiin yuxusunda, ah,
Insan nalar goriir? Budur miismmal!
Bizim omriimiizi falakatlorda
Uzadan miiamma, bax budur, budur.
Yoxsa hakimlorin bos viigarina,
Biitiin ayanlarin cahilliyino,

Hoar yerds, har seyds saxtakarliga,
Urayin qifilla baglanmasina,

Nakam mohabbots, har bir rozilin
Goziiniin yalangi pariltisina,

Bir xencer zarbasi biitiin bunlar:
Vurub yox etmoayo kifayat iken, —
Kim dozordi, de kim?

Olimiin bilinmez asrarlarmdan,
Gedoar-galmaz olan hamin diyardan,
Qorxu olmasaydi, hayat yiikiiniin
Agirligr altda siiriiklanmayo,

Kim dozoerdi, de kim? Biitiin bunlar:
Diistinen beynimiz, qorxub ¢akilir,
Solur bir giil kimi gatiyyetimiz,

Ag1l diisiinmakdan dayanib qalir.
Hoeyata ke¢masi miimkiin goriinen
On boytik xayallar, boyiik arzular
Cosaroatsizlikdon hoalak olur, ah!
Boasdir. Ah, Ofelia! Manim sevincim!
Dua eyloyarken, giinahlarima,

MBoani de xatirla, mehriban malak!



OFELIA
Prins, ne¢o vaxtdir gérmiiram sizi,
Bu neg¢e miiddatds yaxsiydinizmi?

HAMLET
Tosakkiir edirom, yaxsi, ¢ox yaxst.

OFELIA
MBano hadiyyeler vermisdiniz siz,
Coxdan isteyirdim, onlar1 size
Mbon geri qaytarim...

HAMLET
Ah, basdir, yetar,
Siz yanilirsiniz, ¢tinki 6mriimda
Man siza heg bir sey bagislamadim.

OFELIA
Oziiniiz ¢ox gozal bilirsiniz ki,
Bagislamigsiniz, ham do onlarin
Osil gqiymatini incs sozlarls,
Mehriban so6zlarls artirmisgsiniz.
Artiq yox olmusdur onlarin atri,
Bununcun da geri alin onlar:.
Hadiyya veran saxs galban sevmirss,
Qiymatli hadiyys ¢ox ucuzlasir,
Onu geri verir namuslu qizlar...

HAMLET. Aha, demali siz namuslusunuz?
OFELIA. Ah, milord!

HAMLET. Hom db ki, ¢ox gozalsiniz?
OFELIA. No demak istoyir mdhtorom conab?

HAMLET. Demak istayiram ki, agor siz namuslu va gozal qizsinizsa, sizin namusunuzun
gozolliyinizls heg bir alagesi ola bilmaz.

OFELIA. Magar gdzalliyin an yaxin hemdemi namus deyilmi?



HAMLET. Ah, albatts! Lakin namus, gozslliyi ziynatlondirmoekdan daha tez, gozallik
namusu ¢irkab bataqg-ligina siiriiklays bilar. Bu fikir svvallar mana ¢ox qaribs goriiniirdii,
indi isa bu, stibut edilmis bir haqigeatdir. Man sizi bir zamanlar severdim.

OFELIA. Eladir, prins, man bu esqge inanirdim.

HAMLET. Cox nahaq yera! Insan iizligara vae islah1 miimkiin olmayan bir maxluqdur.
Man sizi sevmirdim.

OFELIA. Ah, manim aldanigim na qodar dohsetlidir!

HAMLET. Get monastira! Giinahkar bandslar dogub-toratmayin ne menasi var? Man
oztim doziile bilacak bir axlaga malikem, lakin 6ziimii els giinahlarda tagsirlandira
bilaram ki, anam mani dogmasaydi, daha yaxs1 olardi. Man ¢ox magruram, kinliyem,
xudpasendem, menim ixtiyarimda bu iyrancliklari diistinmak ti¢iin lazim galan fikirden
cox iyranclikler var, bunlari canlandirmagq tigtin xeyalim vo icra etmak iiglin vaxtim
catismir. Goylos yer arasinda ¢irpinan manim kimi insanlarin ns menasi? Hamimiz
yalangiyiq, he¢ birimizs inanma, folakato diismemis monastira get. Atan haradadir?

OFELIA. Evdadir, milord.

HAMLET. Qapini onun iiziine mohkam bagla ki, o yalmiz evdakilari als sala bilsin.
Olvida.

OFELIA. Ey gdylarin miiqaddas qiivvalari, siz ona kémak olun!

HAMLET. Ors getson, qoy manim lanatlarim sanin cehizin olsun. Buz kimi saf, qar kimi
tomiz olsan da, bohtanlardan qurtula bilmoayacaksan. Get bir monastirda qal! Ancaq
miitloq aro getmoak istoyirsonss, axmagin birins get. Agillilar onlarin basina nalor
gatirdiyini cox gozal bilirlar. Get bir rahibs ol, deyirom sena! Ozii da tezlikls, gecikma!
Olvida!

OFELIA. Ey goylor, siz ona safa verin!

HAMLET. Sizin rassamliq sanatindon do menim xebarim var. Yaradan sizs bir iiz verir,
siz isa onu ranglayib bagqa bir iiz diizaldirsiniz. Bazilerinizss, quyrugunuza, ayaginiza,
dilinizs basqa-basqa adlar qoyur va allahin verdiyi bu nemati 6zii bildiyi kimi bazayir ve
ela bilirsiniz ki, miiqgaddaes bir bakaratsiniz. Yox, bas tutmaz. Artiq yetar! Bax, manim
beynimi alt-tist edon budur, bu! Daha heg bir kes evlonmayacokdir. Evlonmislorin hamisi
iso qoy 0z or-arvadliglarinda galsinlar. Hamaisi, bir nafarden basqa! Get, rahibs ol! (Gedir).



OFELIA
GOr, nece mahv oldu nacib bir kamal!
Elmin, igidliyin miicessemasi,
Bizim sevincimiz, tok iimidimiz,
Zovqun, marifetin ilk nlimunasi.
Onlarin aynasi tamam qirilds,
Hamaisi, hamist mahv oldu, getdi...
Bos man? Ah, man iss biitiin diinyada
Biitiin qadinlarin an badbaxtiyam.
Hoar an and i¢ordi manim esqima.
Indi o qgiidratli, o boyiik agil
Qirilmis zong kimi cizildayir, ah!
Onun o misilsiz, ganc suratine
Qiriglar salmisdir doalilik, aman.
Aman, ey allahim! Ovvalki giinlor
Hani, harda qaldi! Nalar goriirom?
(Kral va Poloni qayidirlar.)

KRAL
Sevgimi? Yox, onun dardi bu deyil.
Dolasiq olsa da soyladiklari,
Dalilikden asar yoxdur soziinde.
Ruhunun garanliq guselarinda
O sevgi baslomir... Onun basinda
Daha da qorxulu bir miismma var.
Biz onu vaxtinda 6nlomaliyik.
Bels bir gorara golirom, bilin:
Gorak darhal gedib Ingilterayo
Toplasin orada qgalan borclar:.
Bolks yeni yerlor, doniz, adamlar
Onun tirayinds quvrilib yatan
Vo onun 6ziiniin bas sidirdig:
Bir sirri kokiinden qoparib atar,
Siz na deyirsiniz?

POLONI
Yaxsi fikirdir.
Qoy getsin, qoy getsin Ingiltaraya.
Lakin man yena das inaniram ki,



Onun qiissasinin asil sababi
Nakam mohobbatdir. Qizim, Hamletin
Dediyi sozlari tekrar eyloms.
Oziimiiz hamsini tamam esitdik.
Sonra, prins ils kralicaya
Toklikds bir gortis tayin eylerik,
Onunla toklikda bir s6hbat etsin.
[storsiz, onlarin sdhbetlarine
Gizlindan, ehmalca qulaq asaram.
C)yrana bilmasak heg bir sey agor,
Ya dorhal gondarin ingiltaraya,
Ya da dustaq edin, fikrim beladir.

KRAL
Qoy olsun. Niifuza malik dalilor
Homiss zindana gondorilirlar.
(Gedir.)

IKINCI SOHNO
YENO ORADA. SARAYDA BIR SALON.

(Hamlet va bir nego aktyor daxil olur.)

HAMLET. Rica ediram, rolunuzu men dediyim kimi sdylayin: tebii ve teraddiidsiiz.
Coxunuz kimi, rolun so6zlarini bogazinizi cira-cira sdylasaniz, onda bu rolu gehar car¢isina
tapsirmaq daha gozal olardi. ©l-qolunuzu bos-bosuna havada yellotmoayin, har seyin 6z
Olciistinti gozlayin. Ehtirasiniz firtina ve qasirga kimi qaynarken bels, tomkinli olmaga
calisin. Pantomimalar ve bos sas-kiiyden basqa heg¢ sey anlamayanlar qarsisinda, basina
cirkli bir parik taxib, 6z ehtirasini saga-sola sopaloyen bir heyvarani gorarken neco
hiddatlonmayasan! Man, hay-kily qoparmaqda Irodu da 6tmak istayan bels qogaqlar1
yaxsica kotokladardim. Bu daha lap riisvayciliqdir. Bels seylor etmayin.

BIRINCI AKTYOR. &min olun, prins.

HAMLET. Oziiniizii bogmadan, har zaman iirayinizin sasini dinlayin. Tebiiliyi
pozmadan, sézlorinizi harakatinizs, harakatinizi ds sdzlorinize uygunlasdirin. Teatrin har
bir zaman vazifesi bundan ibarat olmus-dur ki, hayatin gilizgiisii olsun, hayatin
gehramanliq voe ¢irkinliklorini oldugu kimi gostersin. Bax, bunun {igiin de sehns tobiiliyini
pozmayin. Qizisib haddi agsaniz, nadanlar bundan xoslanacaq, agillilar isa



kadarlanacaklar. Sonuncularin hokmdi iss, sizin iigiin teatr gadar qiymatli olmalidir. Man
cox mashur, sohrati lap arse ucalmis aktyorlar gormiisem ki, aciglar: tutmasin, saslori vo
harakatlari ils insanlarin heg birine banzemirdilar. Ele haraketlar edir ve els ulayirdilar ki,
tamasagc1 diistintirdii: gorasen, bunlar1 kim yaratmisdir?

BIRINCI AKTYOR. Biz bu kasirleri bir godar azaltmisiq, prins.

HAMLET. Siz bunu tamamils legv edin. Mazali rollar oynayanlara ise, tapsirin ki, onlar
0z yanlarindan heg bir s6z artirmasinlar. Bir ds gortirsen ki, aktyorlardan biri, camaatin
nadan hissesini giildiirmak ii¢lin, vaziyyetin gargin bir yerinds 6zii de gah-qah ¢akib
giiliir. Bu, yolverilmaz bir seydir. Bu gostarir ki, bels zarafat¢ilarin heg bir izzat nafsi
yoxdur. Gedin hazirlagin.

Aktyorlar gedirlar. Poloni, Rozenkrants va Qildenstern galirlor.
ha, milord, kral tamasaya tesrif getiracokmi?

POLONI. Kral da, kralica da golacaklor, 6zii do indica.

HAMLET. Aktyorlara deyin ki, talassinlor.
Poloni gedir.
Aktyorlar telasdirmok tigiin siz ikiniz de geda bilmazdinizmi?

ROZENKRANTS vo QILDENSTERN. Bas iisto, milord.
Rozenkrants ve Qildenstern gedirlar.

HAMLET. Horassio!
(Horassio galir.)

HORASSIO
Man burdayam, xidmatinizds haziram, prins.

HAMLET
Manim tanidigim biitiin sexsloarin
hamisindan, dostum, tok son yaxsisan.

HORASSIO
Bu yersiz tariflar neycindir, prins!

HAMLET
Yox, yox, yersiz deyil, yox, elo dema!
Senin san-sohratin, biitiin var-yoxun



Vo biitiin sarvatin saf axlaqindir.
Uziine demiram, inan, Horassio!
Bunlarin hamisindan yiiksakdasan sen.
Qoy yaltaq adamlar, dovlatlilorin
Qapisinda durub, pay gozlesinlar.
Hoayasiz yaltaglar qoy diz ¢okarak
Qazanca gatsinlar. Mana qulaq as:
Qalbim mans qanun olandan bari
Biitiin insanlarin sirasindan o

Tok soni se¢gmisdir. Sen pak adamsan.
Man seni konliimiin darinliyinda
Hor an saxlamaga haziram, inan.
Mani yaxsi esit: alahazrato

Indi bir tamasa gosteracoklar.
Hamin o tamasa manim atamin

Qotl olunmasina bir isaradir.

Sendan bir ricam var: tamasa vaxti
Omimo diqgat et, goz ¢okma ondan.
O bunu gorarkan ya 6z hissini
Biiruzs veracak, ya da o kolga
Cahannamdan goalan bir seytandir ki,
Vulkanin demir¢ixanasindaki

Tiistii tok goziimii pardelomisdir.
Cox rica ediram, ona yaxs1 bax.

Man da baxacagam diqqpatle ona.
Sonra, har ikimiz gordiytimiizii

Bir yerds oturub tutusdurariq.

HORASSIO

Omin olun, prins. Digqet eyloram.
Tamasa zamani agor o mandan
Bir sey gizlayarse, bu ogurlugun
Oziim veracoyam carimasini.

HAMLET
Bax, odur galirler. Indi 6ztimii
Onlara man sasqin gostermaliyom.

Danimarka mars1. Seypurlar saslonir.



Kral, Kralica, Poloni, Ofelia, Rozenkrants, Qildenstern va basqa ytiksek riitbali maiyyat,
ollorinda masal
tutmus gozatgilorin miisayioeti ile daxil olurlar.

KRAL. Bizim naslimizin prinsi Hamletin kefi necodir?

HAMLET. Inanirsinizmi, aladir. Lap bugelemun kimi, vadlarle dolu hava-havasla
dolaniram, he¢ axta xoruzlar: da bu ciir yemlomirlar.

KRAL. Bu cavab mans deyildir, Hamlet, bu manim sozlerim deyildir.

HAMLET. Indi menim da deyildir. (Poloniya.) Siz, milord, universitetde oxuyarken rol
oynamissiniz, deyilmi?

POLONI. Oynamigam, prins, 6zii de ¢ox gozal aktyor sayilirdim.
HAMLET. Hansi rolu oynamigsiniz?
POLONI. Yuli Sezarmn rolunu, Kapitolide Brut meni dldiirdii.

HAMLET. Aforin Bruta ki, siz baz-burutda bir danan1 6ldiirmiigdiir. Aktyorlar
hazirdirmi1?

ROZENKRANTS. Bali, prins. Onlar sizin amrinizi gozlayirlar.

KRALICA. Ozizim Hamlet, yaxin gal, manim yanimda otur.

HAMLET. Yox, anacan, buradaki maqnit daha ¢ox cazibalidir.

POLONI. (Yavascadan krala.) Oho... Esitdinizmi?

HAMLET. Sizin dizlerinizs toxunmagq olarmz, ledi? (Ofelianin ayaqlar: altinda uzanur).
OFELIA. Olmaz, prins.

HAMLET. Bagislayin, bas bagimi sizin dizlsrinize toxundursam, olarmi?

OFELIA. Bu miimkiindiir, prins.

HAMLET. Siz isa, kim bilir, nalor diistindiintiz?



OFELIA. Man heg bir sey diisiinmadim, prins.

HAMLET. Nazanin bir gozalin ayaqlarina bas qoymagq gozal isdir!
OFELIA. No dediniz, prins?

HAMLET. Heg bir sey.

OFELIA. Prins, bu giin siz ¢ox forahlisiniz!

HAMLET. Kim? Man?

OFELIA. Balj, siz, prins.

HAMLET. Aman allah. Sizin xatriniz {i¢lin man diinyaru talxek kimi dolanardim. Bir da
ki, sadlanmaqdan bagqa bir slacimiz varmi? Baxin, manim anam ns gadar sad ve
forahlidir, halbuki, menim atam ikico saat bundan avvoal 6lmiisdiir.

OFELIA. Xeyr, prins, iki ay bundan avval.

HAMLET. Neca? Neca? Dogrudanmi? No uzun bir miiddat! Els is9, rodd olsun matom!
Rodd olsun qap-qara matem paltarlari! ynima xazli paltarlar geyacoyom. Ilahi, iki aydir
ki, 6lmiisdiir, amma hoalo do unudulmamisdir. Demak an bdyiik bir insan bels 6ldiikden
sonra, an uzag alt1 ay yaddasda qala bilar. Els iss, mebadlar tez tikilmsalidir. ki, 6lenlar
unudulmasin. Yoxsa onu, gabri tizerinda bu s6zlar yazilmis taxta at kimi heg kos yad
etmoz.

Torpagin bir kiinciine

Gotirarak atdilar.

Atdilar, unutdular...

(Musiqi ¢alinir. Pantomima baslanair.)

Kral vo kraliga rollarini ifa eden aktyor ve aktrisa daxil olur. Onlar bir-birlari ils ¢ox ince
roftar edirlor. ©vvalce kralica krali, sonra is9, kral kralican1 qucaqlayir. Kraliga kralin
qarsisinda diz ¢okerak sadagatini izhar edir. Kral onu yerdan qaldirir ve bagimi onun
¢iynina qoyur. Sonra ¢i¢goklar arasinda uzanir. Onun yatdigini goren kralica gedir. Bu
zaman zahoarlayici soxs daxil olur. Kralin basindan taci ¢ixardaraq 6piir, onun qulagina
zohor tokiir ve gedir. Kraliga qayidir, kralin 6ldiiyiinii gorarken parisanliq izhar edir,
zoharlayen soxs tozaden iki nafarle qayidir ve anladir ki, kralicanin dardins sarikdir.



Cenazeni aparirlar. Zaharlayen soxs hadiyysler verarak, kralicanin liitfiins nail olur.
Kralica avvalce onun esqini nifratls rodd edir, axirda yumsalir.
Gedirlar.

OFELIA. Bu na demokdir, prins? Hamlet. “Ilan yuvas1”, algaq bir isin tesviridir.
OFELIA. Yaqin ki, bu pantomima, oynanilacaq pyesin mezmununu tesvir edir?
(Proloq daxil olur.)

HAMLET. Bu qogaq hamisini bizs deyoacokdir. Aktyorlar sirr saxlamagi bacarmir, har bir
seyi lagqildayurlar.

OFELIA. Bu aktyor oynanilan pyesimi izah edacokdir?

HAMLET. Sizin ona gosteracayiniz har bir seyi o izah eds bilar. Siz utanmayib gostarin, o
da he¢ utanmadan, nayin ne demak oldugunu derhal s6yleayacakdir.

OFELIA. Sizin na pis xasiyyatiniz vardir? Men tamasaya baxiram.

PROLOQ.
Baslanmamis pyesimiz.
Rica edirik ki, biz
Tamasani sobirls,
Yaxs1 dinlayasiniz...

HAMLET. Bu nadir, proloq, yoxsa xirdaca bir {iziiye hokk olunmus yazi!

OFELIA. Dogrudan da ¢ox qisadir, prins, lap...
HAMLET. Qadinlarin esqi kimi.

Kral vo kralica rollarini ifa eden iki aktyor galir.

Sehnadaki KRAL
Pak moahabbat galbimizi, Qimeney da alimizi,
Bir-birine baglayaraq sbadi dost etmis bizi.
Giin allah1— Feb, bizlars sevgi veran giinden bari,
Otuz dafs dolanmisdir, torpagqlari, denizleri,
O zaman ki, pak esqimiz bir-birins calanmisdir,
Giinagsdon nur alan aylar otuz dafe dolanmisdir,



Sohnadoki KRALICA
Bu esqimiz, bu sevgimiz bir-birins calansin qoy,
Yenso, yeno otuz dafs giinas ve ay dolansin qoy.
Lakin aman... Kas ki, dilim quruyaydai!
Ah, no isdir!
Cox qorxuram, sifatiniz yaman solmus, doyismisdir.
Yox, yox, sizin galbinize qoy galmasin qiissa-kadar.
Moanim da 6z tiroyimdan kegib gedar bu qiissalor.
Qadin esqi ve qorxusu har bir zaman hadsiz olur,
Qorxumuz da esqimiz tok sahilsiz bir deniz olur.
Manim boyiik mehabbatim ayr1 deyil bir an sizdan,
Cox sevirom, ¢ox seviram, sevdiyimgin qorxuram man.
Qtivvatli esq, qlivvatli hiss har bir seyi duyan olur,
Cox sevanin siibhalori yaman olur, yaman olur.

Sehnadaki KRAL
Sevgilim, gol vidalasaq, yaxinlasir son saatim,
Az qalmisdir, qurtarir bax, menim hayat ehtiyatim.
Mandan sonra san xosbaxt ol yetacoyin moahabbatls,
Basqa bir ar qucaginda san 6mr elo saadatls.

Sohnadaki KRALICA
Bu na s6zdiir, elo dems, stibho sands, no adatdir?
Els sevgi—sevgi deyil, rozalstdir, xayanatdir!
Ora getsam, vursun mani ildirimlar ve simseklor,
Oz arini dldiirenlar ikinci yol are gedor.

HAMLET (Kanara.)
Zohoardan acidir ona bu so6zlar!

Sohnadoki KRALICA
Ikinci yol ar tapanlar mahabbatdan kenar olur.
Ikinci yol ar tapanda ns esq olur, na yar olur.
Yatagimda lazzat alsam ikinci ar 6piistindan,
[lk arimi ikinci yol 6ldiiraram demsali man.

Sohnoadoaki KRAL
Bu s6zlore inaniram, somimidir bu sozlarin.
Oz soztimiiz tizerinds dayanmiriq har an lakin.



Insandaki1 hor bir arzu —xatiratin kolosidir,

Zaman goalar, zaman gedar; bu arzu da gedasidir.
Kal meyvoalar agaclarin budagindan xilas olmaz,
Zaman goldi—yetisdimi, budaqlarda asla qalmaz.
And i¢mays, vod etmoyas talasirik har bir zaman,
Yasamagqgin bu andlar1 garak lap tez unudasan.
Diinyada har ehtirasin 6ziiniin bir maqsadi var,

Hor qizginhq kegib gedaer, ehtiras da tez mahv olar.
Farah, sevinc—nadir kadar, nadir qlissa, — bilormi heg,
Qiissa-kadar sevinclars, soyls, yaxin gelormi heg!
Har sey galar, har sey gedar, bu diinyada bir adatdir,
Mshabbat ds tez ciiriiyer, inan quzum, haqigetdir.
Kimlar kima hokm eylayir, giiman etma, bu belomi?
Talelarmi mahabbata, mahabbatler taleyomi?
Dostun olar dasta-dasts, na gadar ki, sohratlisen,
Yoxsullagsan, dostlar gedar, tok qalarsan o zaman sen.
Man soztimii bitirirem, sen qulaq as indi mans,

Tale yaman vafasizdir, bel baglama bu aloma.
Arzumuzu bir haqiget edommirik her zaman biz,
Arzumuzu vurub yixir bizim doniik taleyimiz.

Bax, bunungiin ikinci yol ar axtarmagq, ara getmak
Sizdas qorxu hasil edir bir dafe dul qalanadak.
Deyirsan ki, istemirsaen bu diinyada ikinci ar...

Bax, bu arzun, bu istayin ilk arinls 6liib gedar.

Sohnadoki KRALICA
Senden sonra ore getsam, giinas sonsiin, ay qaralsimn!
Geco-giindiiz ¢ixilmayan dardlar-qomlar mani alsin!
Bu gozlarim qoy kor olsun! Omriim-giiniim qoy gan olsun!
Qoy tiroyim dasa donsiin! Hoayat mens zindan olsun!
Qara yellor vursun mani sendan sonra, aziz yarim,
Qoy moahv olsun istoklorim, arzularim, xayallarim!

HAMLET
Bos biitiin bu sozlar yalan ¢ixarsa?

Sehnadaki KRAL
Tovbo etmok, andlar icmak, elo bilmo zarafatd:
Hor sey galar, hor sey gedar. Bu abadi bir adatdir;
Indi san get, yorulmusam qoy dincelim burda bir az,



Yatir.

Sohnadaki KRALICA
Yat, qoy yuxun sirin olsun, yorgunlugun kegoer, qalmaz.
Qoy yatagin alli-giillii, sux ¢igokli bir bag olsun.
Aman, yarab! Foelakatlor biz saridan uzaq olsun!
(Gedir.)

HAMLET. Tamasa xosunuza galirmi, xanim?

KRALICA. Manca ledinin vadleri haddindan artiq idi.

HAMLET. Lakin o 6z s6ziinden donmayacakdir!

KRAL. Pyesin mazmununu bilirsinizmi? Osards tohqiramiz bir sey yoxdur ki?

HAMLET. Yox, yox. Bunlarin hamisi zarafatdir. Yalandan zeharlayirlor. Tohqgiramiz heg
bir sey yoxdur.

KRAL. Pyesin ad1 nadir?

HAMLET. «Sigan talasi», lakin ne manada? Yalniz macazi manada! Pyes Vyana -

soharinda bas vermis bir getli tasvir edir. Hokmdarin ad1 Qonzaqodur, Qadinin adi

Baptistadir. Indi 6ziiniiz gdracoksiniz. Burada iyranc bir rozalat gdstarilir. Ancaq bize na?

Siz alahazratin ve bizim ki, vicdanimiz tomizdir. Qoy bundan galbiqaralar siibhalansin.
(Lusian daxil olur.)

Bu kralin qardasi oglu Lusiandir.

OFELIA. Siz prologu ¢ox yaxsi avez edirsiniz, milord!

HAMLET. Man sizin mahoabbat komediyanizin sahidi olsaydim, sizinls asnaniz arasinda
aradiizeldan ola bilerdim.

OFELIA. Diliniz gox ac1 ve keskindir, prins.

HAMLET. Manim kaskinliyimi kiitlesdirans gadar, siz 6ziiniiz slden diigarsiniz... Hs,
basla qatil! Tez ol girkin! «Intigama ¢agirir qargalarin qariltisi!»

LUSIAN.
Ah, nahayoet yetdi fiirsat,



Qollarimda var matanat.
Kimsa gormiir bax, bu saat,
Gaol folakoat! Gal falakat!
Yatmamisam geca yari,
Toplamisam bu otlari.
Zoshorlomis bu otlar1 Hekatanin lonatlori.
Ax ey zahar, ax dayanma,
Ax dayanma, budur igin.
Ax dayanma, qoy arzuma,
[stoyima man yetisim!
Buitiin otlar, hor no ki, var
Zohor olsun, zohar, bela!
Ax ey zahar! Hoalak ela!
Holak elo, holak elo!

(Zahari yatan kralin qulagia tokiir.)

HAMLET. O, bagda yatmuis krali zeharlayir ki, tac-taxtini alo kegirsin. Onun ad1
Qonzaqodur, bu shvalatin tarixi italyanca yazilmisdir. Qonzaqonun gqadminin
mohabbatini gatilin neco qazanacagini indi

goracoaksiniz.

OFELIA. Kral yerindean qalxir!

HAMLET. Balks onu milg¢ak diglomisdir?
KRALICA. Slahazrate na olmusdur?
POLONI. Tamasani dayandirin!

KRAL. Isiglar1 yandirim!

HAMI. i§1q, isiq, is1q! -
(Hamlet vo Horassiodan bagqa hamis gedir.)

HAMLET
Maral yaralands, diiz tireyindan!
Ovu yaxs1 vurduq ¢ixmadi alden.
Biri goh-goh ¢akor, o biri aglar,
Belo yaranmigdir diinya azalden.



Hbo, ser, agor tale moano bir titk godar amansiz olarsa bels slyapama lalok diiziib,
basmagqlarima kagiz giiller taxib, bir komediant paltar1 geyinsam, mani aktyor truppasmna
gebul etmazlormi?

HORASSIO. Yalniz yarim maasa.

HAMLET. Yox, biitiin maasa.

Soylo, bilirsenmi, azizim Damon

Yupiter qartali, o igid —bisekk, —

Yxaldi taxtindan, onun yerina

Galarak oturdu sads bir... pisik...

HORASSIO. «Bigakk»in qafiyasini diiz gatirmadiniz, prins...

HAMLET. Ah, Horassio! Indi men K&lgenin har bir séziinii min funt qizila alardim. Sen
gordiinmii?

HORASSIO. Olbatts, prins.

HAMLET. Bas zahar sshnesi oynananda neca?
HORASSIO. Man ondan bir daqiqe do gz gokmirdim.
HAMLET. A, ha, ha! Calgicilar, fleytacilar, haradasiniz?
Xosuna goalmadiss kralin bu oyunlar,

Bollidir ki, burada ¢ox boytik bir sirr var! Ehey, calgicilar!
(Rozenkrants va Qildenstern qayidirlar.)

QILDENSTERN. Liitfkar prins, size iki s6z demak olarmi?
HAMLET. Istayirsiniz biitiin bir tarix sdylayin, ser.
QILDENSTERN. Kral, ser...

HAMLET. Hbs, ser, no olmusdur krala?

QILDENSTERN. Buradan gedib 6z otagima ¢akildi, 6ziinii ds cox pis hiss edir.



HAMLET. Nadan? Serabdanmai?
QILDENSTERN. Xeyr, qozabden.

HAMLET. Siz bunu onun doktoruna desaydiniz, daha yaxs:1 olardi. Man onu miialicaye
baslasam, shvali daha da xarablasar.

QILDENSTERN. Liitfkar prins, qayda-qanunla cavab verib, mena tapsirilan sézden
yaymmayiniz.

HAMLET. Buyurun. Man sizi dinlayirom.

QILDENSTERN. Kralica, sizin ananiz son derace incimisdir. Mani sizin yaniniza o
gondardi.

HAMLET. Xos golib, sofa gotirmissiniz.

QILDENSTERN. Xeyr, prins, indi bu nevazisin heg yeri deyildir. gar dogru-diizgiin bir
cavab vermak istaseniz, men ananizin tapsirigini size yetirorom. Yoxsa man sizdan tizr
istayar ve ¢ixib gedaram.

HAMLET. Bacarmaram, ser.

QILDENSTERN. Noayi bacarmazsiniz, prins?

HAMLET. Sizs dogru-diizgiin bir cavab vermayi... Manim aglim dolagmisdir, agalar...
Veracayim cavabi neca istorsoniz, eloco do goebul edin. Bu manim anama aiddir. Yaxsi, asil
masaladen kenara ¢ixdiq. Osil messlaye qayidaq. Deyirsiniz ki, manim anam...

ROZENKRANTS. Bali, ser. Sizin roftariniz onu heyrats salmisdir. O, teacciib i¢indadir.

HAMLET. Ah, anasinu teacciiba salan ogul, dogrudan da teacciibliidiir. Yaxsi, onun
heyratina basqa bir sey alave olunmamisdir ki! Bu maraqlidir.

ROZENKRANTS. O sizi 6z otaginda gozlayir. Sizinlo danismagq istoyir.

HAMLET. Man onun istoyina amal etmakls ¢ox sad olaram, els sad olaram ki, guya o
moani on defe dogub boyiitmiisdiir. Ozge na buyurursunuz?

ROZENKRANTS. Prins! Bir zamanlar siz mani sevordiniz.



HAMLET. (Sllarini gostararak.) Bu ogurluq vasitalarine and olsun ki, indi do sevirom.

ROZENKRANTS. Mehriban prins, sizin xastsliyinizin sebabi nadir? Siz onu dostunuzdan
gizlatmakls, alag yollarini baglayirsinmz.

HAMLET. Monim vozifomin artirllmasina ehtiyacim var.
ROZENKRANTS. Kral ki, sizi Danimarka tac-taxtinin varisi toyin etmisdir.

HAMLET. Eladir, ser. Ancaq «Yonca bitincs, at acindan 6lar». Bu kéhns masaldir.
(Fleytacilar qayidirlar.)

Aha, fleytacilar! Onlardan birini mene verin. Oziiniiz kenara ¢akilin. Bu nadir, hamiiz
arxamca elo gozirsiniz ki, guya mani tora salmagq fikrindasiniz.

QILDENSTERN. Ah, prins, man yaninizdan sl gokmiramss, bu ancaq size olan
mahabbatimdandir.

HAMLET. Bundan bir sey anlamadim. Na isa... Alin bu fleytani, bir sey ¢alin.
QILDENSTERN. Man ¢almaq bilmiram, prins.

HAMLET. Rica ediram.

QILDENSTERN. Axi, man calmagi bacarmiram, prins.

HAMLET. Allah esqinsg, cal.

QILDENSTERN. Ax1, man bunu slimdas tutmagi da bacarmiram.

HAMLET. Bu ki, yalan danismaq kimi asan bir seydir. Barmaqlarinizi, bax, burada
gozdirin, burasimni da tifiiriin, bax bu da dillari, vessalam. Buradan darhal ince bir musiqi

saslonacakdir.

QILDENSTERN. Man heg bilmiram ki, fleytan1 neca tuturlar. Men émriimda fleyta
calmamigsam.

HAMLET. Indi 6ziiniiz insafla deyin, siz mani ne hesab edirsiniz? Siz bu agac parcasinda
bir sey cala bilmirsiniz, amma meanim galbimi ¢almaq istoyirsiniz? Diistiniirsiiniiz ki,
monim biitiin ditymaciklerima yaxs1 baladsiniz. Ominsiniz ki, galbimi dillondirib, sirrimin
sosini ¢ixara bilacoksiniz. Amma bu balaca alat mahz ¢almagq tigiin diizaldilib, onun



ecazkar sasi var, amma siz onu dillendirs bilmirsiniz. Elayss, naden diisliniirsiiniiz ki,
moni buna vadar etmak bu fleytadan da asandir? Mani hansi alat hesab edirsiniz, edin, siz
onu hatta kokdan sala bilersiniz, amma onu ¢almaq olmaz.

(Poloni galir.)
Xos buyurmussunuz, ser.

POLONI. Prins, kralica sizinle danismagq istoyir, 6zii do bu saat.

HAMLET. Bir baxin, daveys oxsayan o buludu goriirsiintizmii?

POLONI. Allaha and olsun goriiram, dogrudan da lap xalis devadir ki, var.

HAMLET. Yox, canim, dove nadir? Dayan, dayan, qaranqusdur, qaranqus...

POLONI. Ha, ha, dogrudan bu qaranqusdur ki!

HAMLET. Xeyr, xeyr, deyason balinadir.

POLONI. Vay sani... Xalis balinadir ki!

HAMLET. Kralicaya deyin ki, man bu saat gelirom. (Kenara.) Bunlar mani dali edacaklar.
POLONI. Man Kraligaya arz edaram.

HAMLET. «Bu saat» demok dilds asandir. indi meni tork edin, dostlar.
Hamletdon basqa hamisi gedir.

Geco sehrbazlig1 basladi artiq,

Indi 6liiler qalxir 6z mazarmdan.

Bola va od piiskiiriir indi cohannom.
Bu gecalar qoynunda gan igiram, gan.
Gilindiiz bacarmadigim isi gecolor
Man tutmaga haziram. Demak anamiz
Oz yanina ¢agirir bu saat meni.

Sakit ol, ey tirayim! Dur, vehsgilogma!
Sen, Neronun ruhunu manim sinams
Gotirma, yox, gatirma! Indi anama
Acib sdylamaliyam har haqiqgati.

Boalks onu so6zls 6ldiiracoyom.
Anamdir, o anamdar...

Cossam da, amma,



Yox, asla sl atmaram man qilincima.
(Gedir.)

UCUNCU SOHNO
QOSRDO BIR OTAQ.
Kral, Rozenkrants va Qildenstern galirlor.

KRAL

Mon onu sevmiram, bir do ki, onun
Go6z yuma bilmaram daliliyina.

Bu saat bir emr veracoyam ki,

Siz 1ngiltaraya gedin prinslo.

Bizim monsebimiz izn vermoz ki,
Gizli bir tehliiks, ya bir tosadiif
Bizi kiinc-bucaqda izlayib dursun.

QILDENSTERN
Biz yola ¢ixmaga haziriq, kral.
Siz slahazratin bu himayasi
Yiizlarls, minlarls insanlar tiglin
Bir boyiik serafdir, boytiik qaygidir.

ROZENKRANTS
Galen balalardan tadbirls qagib
Qurtarmagq har kasin an ilk borcudur.
Coxunun 6mriiniin bagl oldugu
Bir soxse, Oziiniin pak hayatinm
Hamidan daha ¢ox qorumalidir!
Sads oliim deyil kral oliimii.
Kralin oliimi, otrafindaki
Biitlin adamlar1 u¢urumlara
Coakib stiriiklayir. Kral oliimdi,
Uca bir gayanin sildirirminda
Horlonib-firlanan bir tokordir ki,
Ona baglanmisdir boyiik bir mege.
Ucuruma diisorsa agor bu toker,
Hor sey parcalanar, mohv olar tamam.
Birco ah ¢okarss agor hokmdar,
Hamidan an boytiik bir nals qopar.



KRAL
Yola hazirlasin, rica edirom.
Azadliqda gezen bu falaketi
Tutub zoncirlomoak vaxti catmigdir.

ROZENKRANTS ve QILDENSTERN
Biz, kral, haziriq har emriniza!
(Rozenkrants va Qildenstern gedirlar. Poloni golir.)

POLONI
Kral, prins Hamlet 6z anasmin
Yataq otagina getdi indica.
Mon xalga dalindan sohbatlarina
Gedim qulaq asim. Anasi onu
Yaqin ki, cox yaman danlayacaqdir.
Siz diiz deyirsiniz: yumsala bilar,
No goadar olsa da, yens anadhr.
Bir nafar onlarin bu séhbatins
Gedib qulaq assa, he¢ da pis olmaz.
Olvida, slvida, eyhokmdarim!
Siz yatmazdan avvel man yaniniza
Galarak, hamisini nagil eylaram.

KRAL
Tagokkiir edirom, mehriban dostum.

(Poloni gedir.)
Manim amsalimin, geddarligimin
Cirkin tifunati ¢ox bogucudur.
Manim vicdanimda gardas qatili
Kimi ¢ox amansiz bir loka vardir.
Man biitiin galbimls dua eylomak
1stayiram, lakin, yox, bacarmiram.
Bagislana bilmaz bels bir giinah.
Toraddiid eylayan bir insan kimi
Bilmiram ki, nayi nadan baglayim.
Heg bir sey, heg bir sey eda bilmirom.
Lakin bu sllorim qardas qanina
Batmuis olsa bels, magar bu goylar
Lokali ollori yuya bilmazmi?



Xabislik olmasa, marhamat neylar?
Kimi bagislayar, nayi ofv edar?
Dua edirik ki, qoy allah bizi,
Algaqliq i¢indan ¢okib ¢ixartsin.
Tezdir, hals tezdir pesimangiliq.
Qaldir gozlerini! Bu alcaghiqdan
Qalxmaqdan 6tari man yixilmisam.
Boes hansi sozlarls dua eylayim?
Bagislami, deyim, mana bu gotli!
Yox, yox, bels olmaz. Hals alima
Kecon heg bir seyi qaytarmamisam.
Man onu o6ldiiriib sle aldigim

Bu yurd, bu tac-toxt, bu kralica
Yens alimdadir. Bu giinahlar:
Bagislayan bir soxs heg tapilarmi?
Bels do olur ki, bazon caniler

Olo kecirdiyi qizil tiziiyii
Barmagina taxib, basqalarin

Osla utanmadan hadslayirloer.

Oz algagligimin bahralariyla
Qanundan-qaydadan o kenar gozir.
Ancaq yuxarida bels deyil, yox.
Orda, yuxarida emallarimiz
Boyasiz ve rangsiz, cil-cilpaq durur,
Orda tutdugumuz smaollere biz
Cavab vermaliyik. Indi neyloyim?
Tovbami eyloyim? Tovba yaxsidir.
Lakin tovboni do bacarmiram, ah!
Dahsat, 6liimdean da qara bir dehsat!
Manim qgara ruhum bu bataghiga
Bork batib, ¢ixmayir, cox darin gedir.
Aman, ey maloklar, komayas galin!
Oyilin dizlarim, ayilin daha!

Sen ey das lirayim, sen bir korpanin
Qigirdagr kimi yumsagq ol, yumsagq.
Balka da har bir is diizalacokdir?

(Sehnanin arxa planina kegarak, diz ¢okiir. Hamlet golir.)

HAMLET



Na gozal flirsatdir! O dua edir.

Bir qilinc zarbasi kifayetdir ki,

O, yeri tork edib goys ucalsin.

Bu bir intigammu, bir gisasmidir?
Yox, yox, fikirlogok. Manim atami
Qsatlo yetirmisdir alcagin biri.

Man do o al¢ag1 indi dldiirtib,
Goyler goynunami gondarmoliyom?
Bu intigam deyil, bu miikafatdur.
Atam oldirildi dua etmadon,

Bu diinya miilkiiniin giinahlarindan
O temizlonmamis, tez dldirildi.
Ancaq bu alcagsa dua edir, bax,
Ozii hazirlagir uzun bir yola,
Intigammi olar onu &ldiirmak?

Yox, qayit qinina sen, ey qilincim!
Qay1t, dohsetli bir goriisii gozle.

O, sarxos olanda, ya hirslonands,
Gecoalor sohvatle xumarlananda,

Qumar oynayarken qizib cosanda,
Ya sOytis sOyands, ya da ki, yeni
Bir soxsi 0ldiirmak arzulayanda.
Onun kollssinden son elo vur ki,
Tutdugu giinaha balenarak o,
Ugsun, yuvarlansin cohannamlars...
Getmaliyam. Anam ¢agirir mani.
Sen hals hokm ela! Lakin saningin
Bu qurtulus deyil, yalniz mohlatdir.
(Gedir).

KRAL. (Yerindan galxaraq.)
S6z ugur, duygular mixlanir yers,
Bu duygusuz sozlar catmir goylara!
(Gedir).

DORDUNCU SOHNOS KRALICANIN OTAGL

(Kraliga vo Poloni galirlar.)



POLONI
O galir. Siz onu bark sixagdirin.
Deyin cilovlasin sarsemliyini.
Deyin ki, siz onu agir cozadan
Xilas etmissiniz. Man da burdaki
Xalganin ardinda gizlonacayom.
Onunla sart olun. Rica edirom.

HAMLET (sahns arxasindan)
Ana! Miledi!

KRALICA
O deyosan galir. Siz tez gizlonin.

(Poloni xalga arxasinda gizlenir. Hamlet galir.)

HAMLET
Ana can, mans bir amrinizmi var?

KRALICA
Hamlet,
De neg¢in ataru tohgqir edirsan?

HAMLET
Ana,
Bos ne¢in atamu tohgqir etdiniz?

KRALICA
Sen mans nadan tak cavab verirsan.

HAMLET
Siz da riyakar tok sorusursunuz.

KRALICA
Hamlet, bu s6zlorin monasi nadir?

HAMLET
Siza no gorakdir, no gerakdir, na?



KRALICA
Manim kimliyimi unutdunmu sen?

HAMLET
Allaha and olsun, unutmamigam.
Orin qardasina bir arvad olan
Kralicasiniz. Bir ds, teassiif,
Toosstif ki, manim 6z anamsiniz.

KRALICA
Elass, saninls qoy basqalar1
Galib so6hbeat etsin.

HAMLET
Yox, torpanmayin!
Oyloasin. Man sizi buraxarammi?
Man sizs bir ayna veraceyam ki,
Siz haman aynada 6z-6ziinuzii

Basdan-ayagadok goracoksiniz.

KRALICA
Dayan, yaxin golma! Ah, komak edin!

Poloni. (xal¢a arxasindan).
Gozatcilor han1? Kémoaye golin!
Hamlet (qilincin ¢okarak).

Elomi? Burada sicanlarmi var?
Oldii. Marc goalaram, gdrbagor oldu...

(Qilincini xalgaya sancir).
POLONI (xalca arxasindan). Aman, dldiirdiilar!
(Yxalib oliir).

KRALICA
Sen neyladin, ah!



HAMLET
Xalca ardindaki yoxsa krald1?

KRALICA
Sen na amansizsan! Bu na dshsatdir!

HAMLET
Bir kral 6ldiirtib, or qardasina
Arvad olmaqdan da dshgatlidirmi?

KRALICA
Bir kral olduirub?

HAMLET
Bali, miledi!

(Xalgan1 qaldiraraq Poloninin conazasini goriir).

Sen, axmagq, ¢arengi, mani bagisla.
MBaon soni ¢ox mithiim bir nafar ilo
Qarisig, salmigam. Indi gordiin ki,
Araliga girmak xeyir gatirmir.

Siz isa, aylasin. He¢ nahaq yera
Toesvise diismayin. Sizdaki tirek
Hbolos dogrudan da bir iirekdirss,
Fasad covhoriyls yogrularaq o,
Dasa donmamisss, inanin ki, man
Onu sindiraram.

KRALICA
Bir s6yls, Hamlet,
Manimls, bir soyls, neylomisom ki,
Bu gadar amansiz reftar edirsan?

HAMLET
Siz els bir amal tutmugsunuz ki,
Onun qarsisinda abir ve haya
Utanur, sixilir xocalotindan.
Pakligin, safligin ve bokaratin



Alnina riisvaygi lokalar salir.
Miigeddas nikahi, shd-peyman:
Qumar oyununa dondaerir, bali.
Siz els bir amal tutmugsunuz ki,
Nikah qiidsiyyeti onun 6niinda
Ugur, parcalanir, tar-mar olur.
Sizin bu fesad1 xatirlayirken .
Ulvi somalarin qizarir uzd,
Axirat giinii tok goytin qlibbosi
Ar edib yerlara baxa da bilmir...

KRALICA
Soyls, bu sozlarin manasi nadir?
Necindir hay-kiiylii bu miigaddima?

HAMLET
Budur, iki sakil: Bir bu, bir do bu.
Burdak sokillar iki qardasdir.
Birinin tiztinde idrak duyulur,

Alni Zevs alnmidir, saglari isa
Apollon sag¢ina banzayir, baxin.

O magrur, o donmaz baxiglarda, ah,
Marsin baxisi var. Merkuri kimi
Boytikdiir, qiidsidir, ezemaotlidir.
Sanki samalarin qucaginda o,
Yerloro enmisdir. Onun tiziindo,
Insana insanlq qiiruru veran

Boytik tanrilarmn izlari vardir.
Baxiniz birinci arinizdir bu!

Bu is9, sizin o ikinci ardir:

Solmus va saralmis ot kimidir o!
Daglarin giiliistan ¢omanliyinden
[yrenc batagliga yuvarlamrken
Goziiniliz hardaydi? Esqden-sevgiden,
Manes dem vurmayin! Siz yasda olan
Qadinlarin hamasi hiss firtinasi,
Duygu alovuyla deyil, agilla,

Agilla yasayir. Soylayin gorak,
Hardaydi agliniz, mithakimaniz?



Bali. Deyilsiniz siz bir conaza.
Yoxsa harakoatdoan diiserdiniz siz.
Lakin hisslariniz oyaq deyildir,
Axy, kim bu sayaq sohv eyloyordi?
Insan yuxularda sayaqlayarken,
Yens da bu ciirs yanilmazdi, yox.
Bos deyin, hansi bir kor iblis sizin
Bagladi bir anda gozlarinizi?
Hardasan, ey abur, ey hoaya, harda?
Deyin, dul qadinlar bu razalate
Qapilirsa, onda qizlar neylasin?
Bizim gslinlers na qadar miidhis,
Qorxunc bir niimuna gostarirsiniz!

KRALICA
Hamlet, daha boasdir! Biitiin ruhumu
Acib basdan-basa mene gostardin.
Orda yuyulmagla silinmayoacak
Qapgqara, dohsatli Iakalar vardir.

HAMLET
Ufunat qoxulu murdar yataqda
Pozgun duygularla qivrilib qalmag,
Alcaq sahvatlards yatib torlomak,
Min ciir rozalstden nageye dalmag...

KRALICA
Hamlet, insaf eyla! Senin s6zlarin
Sinomao sancilir bir xoncor kimi.

HAMLET
Atamin, kralin dirnagina da
Doaymayan bir qatil, bir heyvan ilo
Gecolar siibhadak atilib-diismak,
Tac-toxt ogrusu, cibgir, canbazin
Qoynuna yaslanmag... Kral tacin
Gottiriib cibinda gizladan...

KRALICA
Hamlet, Amandir, rahm ela!



HAMLET
Yalan¢t momin...

()Kolge galir.)

Aman, ey goylarin moaloklari, siz
Mani qanadiniz altina alin!
Siza na lazimdir, ey ulu kolgo?

KRALICA
O yena aglini itirdi, aman!

HAMLET
Sizin o dohsoatli amrinizi man
Yerina yetira bilmadiyimgin
Tonbeh, mazommeatmi edacoksiniz?

KOLGO
Man senin soyumus gotiyyatine
Bir hayat nafasi vermakdan otrii
Buraya golmisom. Lakin anana
Bir nazar sal, oglum! Vurdugun zarbe
Onu xirpalayib halak eylayir.
Iradoden zsif olanlar, oglum,
Hoamiss, hamidan ¢ox azab ¢okir.
Ona tasalli ver.

HAMLET
No olmus, ledi?

KRALICA
Bas sona na olmus? Bu bos havaya
Gozlarini dikib na danigirsan?
Hovlnak oyanmis asgarlar kimi
Nec¢in dim-dik durur saglarin, soyla?
Xastoalik odunu bir sakitlikls
Soyutmaq lazimdir, ey manim oglum.
Qarsinda kim vardir, kimi goriirsan?



HAMLET
Odur, o! Man onu goriiram, onu!
Baxin, ne¢a solub-saralmisdir o!
O 6z macorasy, solgunluguyla
Hissiz daslar1 da agladardi, ah!
Mans els baxma! Senin gozlarin
Didir, xarpalayir meanim galbimi.
Urayim o qadar kovraklasir ki,
Biitiin gotiyyatim slimden gedir.
Qararim kosilir, qan avezine
G0z yas1 axitmaq istayir galbim.

KRALICA
Kimls danigirsan, bir soyle kimls?

HAMLET
Mbagor gormiirsiiniiz?

KRALICA
Yox, yox, heg bir sey,
Goziimiin 6niinds heg bir sey yoxdur.

HAMLET
Magor heg bir seydas esitmirsiniz?

KRALICA
Yalniz, esidirom 0z sosimizi.

HAMLET
Baxin, bu odur ki! Oraya baxin:
O monim atamdir, sanki canlidir.
Baxin, yavas-yavas o ¢ixib gedir.
(Kolga gedir.)

KRALICA
Bunlarin sebabi xastaliyindir.
Seni qara basir. Bu xestalikda
Cox miidhis xayallar tutur iirayi.

HAMLET



Mani qara basir! Yalandir! Nebzim
Lap sizinki toki sarrast isloyir.
Fikrim ds, aghm da 6z yerindadir.
Bir da sorussaniz, dediklarimi
Tokrar eylomays haziram, ana!
Xasto moanim kimi danisa bilmaz!
Buraxin bu sozii allah esqina!
Mans gorak deyil bu tesalliniz.
Els bilmayin ki, asil sababkar,
Omoliniz doyil, xasteliyimdir.
Sizin dermaniniz agiq yaranin
Ustiinii qapayar, lakin o yara
Daha da darindai irinler verar.
Ana, tovba edin. Yalvariglarla
Yuyun, tomizlayin giinahimiz.
Allaha yalvarin, rohm etdi balka...
Zororli otlar ¢okib atarlar.

Biitiin haqigati soyladiyimgin
Mani bagislayin. Ciinki bizim bu
Nanoacib zamanda, algaq zamanda
Haqigat, yaxsiliq etmakden otrii
Gedib fenaliqdan tizr istayir.

KRALICA
Hamlet! Urayimi pargaladin, ah!

HAMLET
Ciriik parcasini tullayin, toemiz
Parcasiyla onun yasayin artiq.
Miledi, gecaniz xeyirs qalsin!
Omimin yanina getmayin dahal
Hoyali-ismatli olmasaniz da,
Bar1 6ziiniizii els gostorin!
Adat har bir seyi oyradir, ana!
Hoaya pardasine adat etsoniz,
Onda yaxsiliga alisarsimniz.
Hor seyin tiztinti tekrar dayisir,
Seytan ya qovulur, ya da ram olur.
Kesisin oniindas tovbe edarkon,
Moanimgin do xeyir-dua veriniz.



(Polonini gostarir)
Manim bu qocaya yazigim galir.
Gortiniir goylarin hokmii budur ki,
O mans, man ona coza veraydik
Caza veran ali olum goylorin.
Mon aparacagam bu conazeni,
Cavab veracoyom bu qana 6ztim.
Bir daha, geconiz xeyro galsin!
Siza bir yaxsiliq etmak {i¢iin, moan
Bu godar sart oldum. Buna inanin,
Bizim badbaxtliklar basland1 artiq,
Hazirlagin yeni badbaxtliklars,
Siza deyilacak bir soziim da var.

KRALICA
Soyle, bas indi man neylomaliyom?

HAMLET
Hals utanmadan sorusursunuz?
Xatriniza diisen har seyi edin!
Kralla baraber girin yataga,
Qoy isti qoynunda uzun gecalar
Sizi sigallasin, 6psiin, oxsasin.
Onun bu liitfiins cavab olaraq
Ehtirasin agiq demlarinds siz
Ona soylayin ki, oglunuz Hamlet,
Dali olmamuigsdir. Bir magsad ile
O bels gostorir 6zl Oziinii.

KRALICA
Oziin bilirsen ki, mon 6z canimdan
Kegoram, amma ki, satmaram soni.

HAMLET
Mani gondorirlar 1ngiltaraya,
Bu yeni xabari bilirsinizmi?

KRALICA
Bali, teossuf ki, bilirom bunu.
Bu gat olunmusdur, sena demayi



Nadanss unutdum.

HAMLET
Forman hazirdir.
Iki moktob dostum manim nasimi
Yaxs1 bir giymets satdiqlariy¢iin
Sadliq eylayirlar, nagalenirlar.
Qoy olsun. Baxariq, gorerik ki, kim
Kimi azacokdir. Qabir qazanin
Ozii gebirs diisse, cox gasenk olar.
Man do lagm ataram bu lagma qarsi
Baxariq, kim kimi goys sovurar!
Bu sarsaq qocanin Meyitiniss,
Indi bir terafde men gizloderam.
Ana can, geconiz ugurlu olsun!
Bosbogazliq edon qoca miisavir,
Boes niys susmussan, dinmirsen artiq?
Yenos ozoalki tok lagqirdasana!
Ugurlu gecalar! Mehriban ana...
(Horosi bir torafe gedir. Hamlet Poloninin conazasini siirtiytiib aparir.)

DORDUNCU PORDO
BIRINCI SOHNO
ELSINOR. QOSRDO BIR OTAQ.

Kral, Krali¢a, Rozenkrants vo Qildenstern galirlor.

KRAL
Bu ahlarin dorin bir sirri vardir.
Ocaba, bu sirri bilmak olmazmi?
Oglunuz hardadir?

KRALICA
Burada. Liitfon
Bizi tek qoyunuz bes-on daqiqgs.

(Rozenkrants va Qildenstern gedirlar.)

Aman! Bu dogrudan bir dehsat idi!



KRAL
No var, Qertruda? Hamlet hardadir?

KRALICA
Dalgalar amansiz firtinalarda
Kiilakls ¢arpisib doytisen kimi,
O cosur, qaynayir, od puskiiriirdii.
Xalganin ardindan bir sos esitcak,
«Bu si¢andir!» —deyo 6z qilincinm
Cokoarak, pusquda duran qocani
Darhal bir zarbayls vurub 6ldiirdii.

KRAL
Neco? Ola bilmoz! Demsli, biz do,
Orda gizloansaydik, oldiiracokdi.
Onun sarsemliyi cilovlanmasa,
Sizingin, bizimgin, har bir soxs ti¢iin,
Boli, hamu ti¢lin bir tohliikadir.
Kim cavab veracak indi bu gotla?
Ofsus ki, man 6ziim, ¢linki, man ager
Qocan1 pusquya gondarmasaydim,
O yaziq belace oldiirtilmazdi.
Har seyin sebabi yalniz sevgidir.
Sevgi basimizdan agli almisdir.
Bizim ailonin badbaxtliyini,
Ad1 ¢okilmayoen xastalik kimi
Utanib gizlatdik. Indi bu azar
Gomirir biisbiitiin daxilimizi.
Boes o0 malun ogul haraya getdi?

KRALICA
Yazigin meyitini stirtikloyoarak,
Harasa yolland1. Qaba bir dasin
Icindan altunlar parladig: tok
Sarsamlik i¢inds o da arabir
Agill s6z deyir. Oz amalina
G0z yaslar tokiir o honkiirarak.

KRAL



Gedak, Qertruda. Giinag daglarin
Basina nurunu salmamisdan, o
Gamiye minacak. Bu gptli iss,

Biz gorok gizlodak. Ey, Qildenstern!

(Rozenkrants va Qildenstern qayidirlar.)

Komokgi ¢agirin, tez komaklasin!
Prins qizisaraq, Polonimizi
Vurub o6ldiirmiigdiir. Conazoni da
Harasa aparmus stiriikloyearak.
Tez gedin, prinsi qizigdirmadan,
Tapin conazani, onu gizlice
Kilsaye aparm. Tez olun, tez-tez.

(Rozenkrants va Qildenstern gedirlar.)

Gedoak, Qertruda, y1gaq dostlari,

Bu son hadiseni deyoak onlara.

Zshorli bohtanin pigiltilar:

Diinyanin bagrindan kegon marmi tak,
Balke yan gedarak bize deymasin.
Gedbak, tek buraxma, gadinim, mani,
Siibha va qorxuyla galbim doludur.

(Gedirlar.)

IKINCI SOHNO
YENO ORADA. QO9SRDO BASQA BIiR OTAQ.

(Hamlet galir.)

HAMLET
O 0z maskonina tohvil verildi.

ROZENKRANTS vo QILDENSTERN (sohns arxasindan).
Hamlet, Hamlet!



HAMLET
Nodir? Bu ne sasdir, na?
Mani kim ¢agirir? Budur, galirlar.

(Rozenkrants va Qildenstern galirlor.)

ROZENKRANTS
Milord, neyladiniz o conazeni?

HAMLET
Verdim anasina. Torpaga qatdim.

ROZENKRANTS
Meyiti kilsaye aparaq gorak.

HAMLET
Siz bels seylari heg diisiinmayin.

ROZENKRANTS
Nba ctira seylari?

HAMLET. Els giiman etmayin ki, man 6z manafeyimi ataraq, sizin manafeyinizi

glidaceyam. Bir da slingesrin biri mani sorgu-suala ¢oks bilarmi? Bir kral oglu heg onlara
cavab verarmi?

ROZENKRANTS. Siz mani siingaromi banzadirsiniz, prins?

HAMLET. Balj, sizi. Siz sahlarin sadaqesinin sirasiyle yasayirsiniz. Meymunlar yaglh
tikaloari gizlotdiyi kimi, krallar da sizi gizladib saxlayirlar. Sizin stimiirdiiyiiniiz bir seyi
geri istodikds, onlar sizi sixirlar, yeni xidmatlor gostormak {igiin siz yena do quru
qalirsiniz.

ROZENKRANTS. Man sizi anlamiram, prins.

HAMLET. Man ¢ox sadam. Haqiqi ve agilli sozler axmaqlara tesir etmir.

ROZENKRANTS. Milord, conazenin harada oldugunu demsli vo bizimls kralin yanina
getmalisiniz.



HAMLET. Canazs els kralin miilkiindadir, amma onun ixtiyarinda deyil. Bir ds ax1 bu
kral nagidir ki?

QILDENSTERN. Kralmi, milord?

HAMLET. Balj, kral bir hegdir, bir xayal. Aparin meni onun yanina. Gizlenin quzular,
canavar golir.

UCUNCU SOHNO
YENOS ORADA. QOSRDO BASQA BIR OTAQ.

(Kral maiyyatls galir.)

KRAL
Onun arxasinca getdi adamlar.
Omr etdim tapsinlar tez conazeni.
O sarbest qaldiqca, cox qorxuludur.
Lakin ehtiyath olmaq gorakdir.
Prinsi ¢ox sevir qara camaat,
Camaatin agh gozlsrindadir.
Coza verildimi birce nofors,
Sirrini bilmaden laqqirdayarlar.
Onun sofarini gorar verilmis
Xidmeat isi kimi gostermaliyik.
Siddatli yaralar, —qayda beladir, —
Siddatli dermanla sagaldilirlar.

(Rozenkrants galir.)
No oldu? Tapdiniz o conazeni?

ROZENKRANTS
Meyitin yerini o agib demir.

KRAL
Bos 0zii hardadir?

ROZENKRANTS
Budur, burdadir.



Onu gozatgilar gozdan buraxmar.

KRAL
Qoy olsun. Gatirin prins Hamleti.

ROZENKRANTS
Qildenstern, onu ¢agirin galsin.

(Hamlet va Qildenstern galirlor.)

KRAL. Hamlet, diiztinii de, Poloni hani?

HAMLET. Ziyafatda.

KRAL. Ziyafatds. Bu na demakdir?

HAMLET. Els bir ziyafetda ki, o yemir, onun 6ziinii yeyirlor. Siyasi hagoratlarin ziyafeti
yenicoa baslamisdir. Conaza yeyon bir soxulcan yer tizii¢lin yegans imperatorudur. Biz
heyvanlar1 baslayirik ki, 6ziimiiz yeyak, 6ziimiizii baslomakls do hagerata nahar
hazirlayiriq. Piyli bir kralla s1sqa bir dilonginin arasinda heg bir farq yoxdur. Hasarat ticiin
hamuisi birdir. Her ikisi soxulcanlarin siifresinds yemakdir, vessalam.

KRAL. Ofsus! Ofsus!

HAMLET. Kral1 yemis bir soxulcanla biz baliq tutur ve hamin soxulcani1 yemis bu balig
biz 6ztimiiz siifroys qoyub yeyirik.

KRAL. Bu sozlarls ne demak istayirsan?

HAMLET. Man ancaq onu dembak istoyirom ki, bir kral, bir dilonginin bagirsaqlarinda
soyahata ¢1xa biloar.

KRAL. Poloni Hardadir?
HAMLET. Goylards. Gondarin yoxlasinlar. Gondardiyiniz adam geri qayitmazsa, 6ziiniiz
axtarin. Onu bir aya gadar tapmasaniz, sizin burnunuz, bu qalereyanin giracayinds onu

hiss edacokdir.

KRAL (maiyyats). Deyilon yeri gedin, axtarin.



HAMLET. O sizin hesratinizdadir.
(Maiyyatin adamlar: gedirlar.)

KRAL
Bu ganli emoalin, Hamlet, yamandr,
Ogor 0z canini san sevirsanss,
Buradan, bu yurddan tez getmalisan.
Zshmat ¢ak, bir tolos. Hazirdir gomi,
Kiilak da giiclanir, san o gamiyle
Diiz Ingiltoraye yol almalisan.

HAMLET. No? Ingiltoraye?

KRAL. ingiltoraya.

HAMLET. Goézaldir, ¢ox gozal.

KRAL. Bizim fikrimizi bilseydin, sen dogrudan da bels deyardin.

HAMLET. Man onlarin hamisini bilen bir malayi goriirom. Olsun. Gederik Ingiltaraya!
Olvida, menim mehriban anacigim!

KRAL. Hamlet, balke son mehriban atacigim demak istardin?

HAMLET. Yox, ana deyiram, mehriban ana!
Ata vo ana ar-arvad demoakdir, ar-arvad iss, bir seydir. Demak, forqlari yoxdur, demak,
alvida ana! Gediram Ingilterays! Demali bels... (Gedir).

KRAL
Tez, tez, tutun onu, salin gomiya!
Bir da bad sasini esitmayim man!
Olvida. Maktubda har sey yazilmus.
Toalosin, talasin. Ah, ingiltara!

(Rozenkrants va Qildenstern gedirlar)
Ingilis krali! Dinla! Sen manim

Hols sayirsansa emrlarimi,
Ogor sonin yaran, Danimarkanin



Qilincindan hals ganlar verirss,
Xarac verirsanse agor son bizo,
Dinls formanimi, ¢ixma amrimdan.
Man indi gizlincs, prins Hamleti
Seno tapsiriram. Sen 6ldiir onu!
Ona aman verms san, Ingiltora!
Darmani tapilmaz xastalik kimi

O manim qanimda dolasib gozir.
Xilas et, xilas et, moani bu oddan.
Aman, Ingiltera! Sag olduqca o,
Inan ki, manimgin hayat yoxdur, yox!

(Gedir).

DORDUNCU SOHNO
DANIMARKADA DUZONLIK.

Fortinbras, kapitan ve ytiriis eloyan qosun hissalari galir.

FORTINBRAS
Sanli kralina Danimarkanin
Mandan salam apar, conab kapitan.
De ki, baglanilan shds asasen,
Sizin yurddan kegir bu Fortinbras.
Sonra diisergaye qayidib golin.
Krala deyin ki, agar bizlars
Bir isi diigerss, har an haziriq.
Olvida, kapitan!

KAPITAN
Siza yaxs1 yol!

FORTINBRAS

Ordu, irali!

(Fortinbras ordusuyla gedir.)

Hamlet, Rozenkrants, Qildenstern va basqalar: golirler,



HAMLET. Bu qosun kimindir?
Kapitan. Norveclilarin.

HAMLET. Yiirtis harayadir?

Kapitan. Bir bas Polsaya.

HAMLET. Bas bas¢imiz kimdir?

Kapitan. Fortinbrasdir, — Norveg kralinin qardasi oglu.
HAMLET. Sizin yiirlisiiniiz ne maqsadladir?

Kapitan
Dogrusunu desam, xirdaca bir yer
Fath etmoayo gedir bizim ordumuz.

O xirdaca yerin yalniz adi var.
Bes dukat vermazdim o yers osla!
Ogor Polsa ils bizim bu Norveg
Onu icarays versaydilar ds,
Inanin, bes dukat qazanmazdilar.

HAMLET
O dayorsiz yeri, bas polsalilar
Na ti¢tin qoruyur?

Kapitan
O kigik yera
Qtivvatli bir ordu gatirilmisdir

HAMLET
On minlarloe dukat, iki min insan
Xirdaca bir yers ¢ox deyilmidir?
Hayatin xos kegan son illorinda
Nosadan, forohden, gansizmasindan
Oliim galib alir tez iistiimiizii...
Ser, gobul eylayin togokkiiriimii.



Kapitan
Sizi balalardan allah saxlasin! (Gedir).

ROZENKRANTS
Milord, biz da gedak.

HAMLET
Gedin, golirom.

(Hamletdan basqa hamisi gedir.)

Har sey moano qars: bas qaldiraraq, —
Durma, intigam al, gisas al, —deyir.
Biitiin arzular1 ve xayallar:
Yemok-yatmaq olan bir insan nadir?
Onun farqgi varmi heg heyvanlardan? Ke¢misi ve boyiik gelacaklori
Dark edon kamali uca yaradan
Nahaq vermomisdir bizlars, asla!
Negin bos bir yers ¢lirtisiin agil?
Bunun sirri nadir? Bu bir heyvanin
Kiit beyinimi, yoxsa, har harakati
Sonadak yoxlayan bir adetmidir?
Bunun {i¢ sebabi tek qorxaqliqdir,
Birisa diistinon idrakdir, idrak.

Ifas1 cox asan olan bir geyi

Man neg¢in durmadan tekrarlayiram?
Irads, vosait, quvvet var iken

Boas onu moan negin gecikdirirom?
Sirri bilinmayen bu sarsemliyi

Rast galdiyim seylar tosdiq elayir.
Budur, gonc congavaer, san-sohraet tigiin,
Coakir doytislers 6z ordusunu,

Ozilib biiziilan bu incs prins
Dirnaglarinadsk bu meagrur, cavan
Minlerls insan1 verir qirgma...

Nec¢in, nadan 6trii? Bos sohrat tiglin!
Onun bu zafori, qalibiyyati

Lax bir yumurtaya deyermi, yox, yox!
Dayarsiz bir seys can foda etmak, —



Bu bir serafmidir, bu bir sanmidir?
Osil dahi insan odur, sobabsiz—

Bir addim da atmaz; sebab olarsa

Bir saman {istiinde dava qaldirar.
Atam oldiirtilmiis, anamin iso,

Serefi, namusu tapdalanmigdir.
Qalbimda da gazab ve kin qaynayaur.
Mon burda durmusam tam hoarokatsiz.
iyirmi min nafar, —ar olsun mons, —
Bax, 6liima gedir, na {igiin, niya?

Bos bir torpaq ti¢iin! Homin torpaga
Osla yerlosmozdi casadlari da!

Boas manim, bas ne¢in cosmayir ganim?
Ey fikrim, ey ruhum, durma gan al, qan,
Ya ol! Ya qgalib ¢ix bu vuruslardan.
(Gedir.)

BESINCI SOHNOS
QOSRDO BIR OTAQ.

Kralica ve Horassio galirlar.

KRALICA
Yox, gobul etmarom man Ofeliani.

HORASSIO
Cox hay-haray salir. Balke dogrudan
O, dali olmusdur? Yaziqdir, yaziq...

KRALICA
Ona na olmusdur?

HORASSIO

O, atasini

Xatirlayib vurur 6z sinasine.
MBonasi bilinmaz s6zler danisir.
Deyir yalangidir biitiin insanlar.



Hor yerds, har seyda bir yalan goriir.
Baxisi, durusu va tarpanisi

Deyir ki, qalbinda dahgatli sirrin
Gozls gortinmoayon izleri vardir.

KRALICA
Di yaxs1, onunla man goriigoram,
Yoxsa siibhalonar bundan diismanlar.
Cagirin tez onu, ¢agirin golsin.
(Horassio gedir.)

Na deyim, ns deyim cani vicdana!
Har seyda bir siibha goriiniir mana.
Gizlin bir cinayet, gizlin bir giinah,

Bir giin 6z-0ziinti ifsa edir, ah!
(Horassio Ofelia ils qayidir.)

OFELIA
Hani, bas hardadir Danimarkanin
On gozal xanimi, kraligas1?

KRALICA
Ofelia, na olmus? Soylayin na var?

OFELIA (oxuyur)
Indi koniil dostumu

Hardan tapim, ah! Sen 6ziin zavalliya
Komoak ol, allah!

KRALICA
Bas, bunun menasi nadir, ozizim?

OFELIA
Yaxs1 qulaq asin siz gerisina.
(oxuyur)
Oldij, ledi, 8ldii o
GOmiildii bir mazara.
Ona sesim ¢atmayir,



Ah, mon hara, o hara!

KRALICA. Ofelia, ozizim...

OFELIA. Yaxsi, ol ¢okin...
Kral galir.

KRALICA
Bir baxan halina bu zavallinin!

OFELIA
O indi bir torpaqdir,
Ustiinda da bas das.
He¢ olmasa deymayin,
Qoyun tokiim goz yast.

KRAL. Ofelia, azizim, halin necodir?

OFELIA. Yaxsidr, allah size acr versin. Deyirlor ki, bayqus azellor bir ¢drokginin qiz1 imis.
Indi bundan sonra bagina nalar golacayini, na bilasan! Sizin maclisinizs allah xeyir versin!

KRAL. (Kanara.) O, atasinin xayaliyla danisir.

OFELIA. Ancaq bunu heg bir kase demayin. Sizden sorugsalar ki, bu ne demakdir? Onda
deyin ki:
(oxuyur)

Valentin bayram giiniinde mean
Diiz gapina goaloram,

Senin tiglin, ey azizim,
Valentina olaram.

O geyindi, ¢ixds, getdi,
Dediyini tutmada.

Q1z qayitdi 6z evins,

Lakin qiz qayitmadi.

KRAL. Ofelia, azizim!

OFELIA. Dinlayin, indi qurtaracagam.



KRAL. Bu ¢goxdanmi bels olmusdur?

OFELIA. Sabriniz olsun. Har sey diizalacekdir. Ancaq onun qara torpaglara
gomiildiiyiinii bildikds, man ne¢o aglamayim? Qardasima xabor vermoaliyom. Dardima
sorik oldunuz, sag olun. Geconiz xeyrs qalsin, ledi. Torpan manim arabam! Geconiz xeyro
qalsin. Gecaniz xeyro qalsin. (Gedir.)

KRAL.
Gedin arxasinca
Gozdan qoymayin.
(Horassio gedir.)

Onu ata doardi sarsitmis tamam.
Bali, Qertruda, bu folakatlor
Bir-biri ardinca sel kimi galir.
Poloni, zavall oldurildi, ah!
Hamleti buradan ¢ox uzaqlara
Siirgtine gondardik sersemliyinden.
Xalq da mirildayib hay-haray salir.
Bulaniq dalgalar iize ¢ixaraq,
Badbaxt Poloninin bu élimiinii
Anlamagq istayir. Biz Polonini

Cox nahagq, ¢cox nahaq gizli dofn etdik.
Ofelia da indi dali olmusdur.

Hbols bundan betar soylayirler ki,
Laert Fransadan qayidib goalmis,

O gizlin saxlay1r 6ziinii bizdan.
Boadboaxt Poloninin bu miiammals,
Sirli 6liimiinden, Laerts min ctir,
Min ciir s6z qandirir qara camaat.
Miigessir taninmir; bu giinahi da
Bizim tistiimiize yixirlar onlar.
Bax, bu tohliikolor, ah, Qertruda,
Manim tirayimi bir marmi kimi
Yaman dalib kegir.

(Sehns ardindan ses-kiiy esidilir).

KRALICA
Bu ne sas-kiiydiir?



KRAL
Gozatgilar hani! Omr elayin ki,
Biitiin qapilar1 bark qorusunlar.
(Bir ayan galir.)
Nbo var, no olmusdur?

OYAN
Hokmdar, qoruyun siz 6ziiniizii.
Toplayib bagina giyamgilar:
Laert bandlar yixan sort dalgalardan
Boytik bir qlivvetls gozetcilari
Toarksilah edir. Qara camaat
Laertin ardinda méhkoam durmusdur.
Els bil Laertden avvel 6lkada
Heg bir qanun-qayda yox imis asla.
Onlar qisqurir ki: «Laert qoy bizim
Kralimiz olsun!» «Yasasin Laert!»

KRALICA
Geriya! Siz izi itirmigsiniz,
Ey Danimarkanin quduz itlari!

(Sehns ardinda seas-kiiy).

KRAL
Qap1 sindirildr.

(Sehnaya silahli Laert, onun ardinca danimarkalilar golirler).

LAERT
Siz durun cenablar, kral hardadir?

Danimarkalilar
Biz da girmaliyik sizinls, Laert.

LAERT
Binani tork edin.

DANIMARKALILAR



Yaxs1. Qoy olsun!
(Qapinun ardina ¢okilirlar).

LAERT
Tosokkiir edirom. Siz qapilar:
Mohkamca saxlayin. Ah, malun kral,
Soyls, atam hani?

KRALICA
Sakit ol, Laert.

LAERT
Bir zarrs olsaydi mands sakitlik,
Ozﬁmﬁ, atami, oziz anami
Obadi man riisvay etmis olardim.
Diinyada sevdiyim har no vardisa,
Hamisini itirdim. Soylayin, buna
Ne¢o dozmaliyom?

KRAL
Laert, bu nadir?
Nohoanglar vurusu ne demakdir, na?
Qertruda, son sus, o zorarsizdir!
Tanr1 krallarin ixtiyarimni
Elo qoruyur ki, heg bir diismanin
Ona ali catmaz. Na qizismisan?
Son sus Qertruda, Laert, cavab ver.

LAERT
Mbonim atam hani?

KRAL
O moazardadir.

KRALICA
Bununsa giinahi kralda deyil.

KRAL
Qoy 0zl sorugsun, man cavab verim.



LAERT
Necin, nadan 6trii o olduaraldii?
Man usaq deyilom. Ole salmayin.
Man size andimi tapdalayiram,
Biitiin sadagati, biitiin hormati
Atiram, qorxmuram qisasinizdan.
MBano inanin ki, ya bu, ya da o
Diinyanin manimgin heg forqi yoxdur.
Qoy no olur-olsun, man 6z atamin
Cox bark alacagam intiqamini!

KRAL
Bunu kim qadagan elayir siza?

LAERT
Heg kim! Mana qanun 6z irademdir!
Vasitem ds vardir. ©limds olan
Silahla bir tohar mon ke¢inoram.

KRAL
Siz 6z atanizin Oliim sirrini
Bilmak istordiniz, elo deyilmi?
Siz ¢osub-dagaraq, qumar zamarn
Oynanan kartlar tok dostu diismanls,
Haqq! da nahagla qarisdirmayn!

LAERT
Siz mana gostarin ancaq diismani.

KRAL
Bilmok istordiniz, elo deyilmi?

LAERT
Bali, man dostlara 6z qucagimi
Acaram. Onlarin yolunda, har an
Qanimdan kegaram lap damci-damci.

KRAL
Indi asil ogul, asil zadagan
Kimi, aziz Laert, danisirsiniz.



Sizin atanizin bu 6limiinda

Manim bir glinahim olmadig1 da,
Onungiin har zaman dardlandiyim ds,
Sizingin giin kimi aydinlasacagq.

DANIMARKALILAR (sohne arxasindan)
Ona yol verin, yol!

LAERT
No hay-haraydir?
(Ofelia qayidur).

Ey gozab, beynimi qurut, das eyla!
Sen ey goz yaslarim, son yeddi dafe
Qat1 bir duz olub goéziimii yandir!
Bir allah bilir ki, seni bu hala

Salan qatili men bagislamaram.
Ofelia! Ey bacim, ey yaz ¢igayi!
Oliim atalari siirtiklayonds,

Dalilik mahv edir yaziq qizlar.
Esqin qurbanlar1 koniillii olur,
Oliib gedanlara inco liitfiinii

On yliiksak giymatls verir mahabbeat...

OFELIA (oxuyur)
Mazarin tistlinii torpagqlar ortdii,
Onun bu dardins kim aglamaz, kim?
Axd1 goziim yasgi, sellora dondii,
Olvida, alvida, ey gdyarcinim!

LAERT
Intigam oduyla cosub yansaydin,
Dardin yandirmazdi bu gadar mani.

OFELIA. Siz do manimla barabar oxuyun:
«Urayimi qirma gal,

1ynani sindirma gol,

Durma, iglot cohrani,

Galib aparim soni.



Bu, ev sahibinin qizin1 aparan ogru esik-agasimnin mahnisidir.
LAERT. Sozleri dolasiq olsa da, zavallimin fikri var.

OFELIA. Bu bahar giiltidiir, al saxla dostum, meni unutma.

LAERT. Onun manasiz goriinen bu sozlarinds boyiik bir haqigat var.

OFELIA. Bax, bu siiyiitdiir, bu da sirga giilii. Bu da sadaf otudur. Bu saplaglar
moanimkidir. Bunlara Maryam ananin otlar1 da demak olar. Siz mans baxmayin, yaxaniza
basqa clire sancin. Buna is9, ¢oban yasdig1 deyarlar. Man sizs bandvsa da vera bilordim.
Ancaq atam o6larken, onlarin hamisi solub-saraldi. Atam, ¢ox rahatligla, aziyyatsiz
Olmisdiir. (Oxuyur.)

Lakin manim Robinim
Sevincimdir, esqimdir.

LAERT
Qiissalor, kodorlor, ziilmatlor belo
Kozsllik kasb edir onun hiisniinden

OFELIA (oxuyur)
Dogrudanmi galmayoacak?
Dogrudanmi galmoayacak?
Son moanzildir ona mozar,

Onu diinen basdirdilar.
Olon birmi, ya ikidir?
Indi névba seninkidir.
O dalgalanan saglar:
Xatirladirdi ag qar1.
Monzil oldu, ona mazar,
Onu diinen basdirdilar.
Mazarini qucaqlayn,
Onun tiglin siz aglaym...

Allah, son biitiin 6lanlars rohmat ela!.. Allah amaninda... (Gedir).

LAERT
Gordiiniizmii? Ilahi!



KRAL
Laert, dinlayin.
Inanm, serikem derdinize man,
Dinlayin, man haqq: siibut eloyim.
Gedin an sinanmis dostlarinizi
Bir yera toplayin. Har isimizi
Vig¢danla-insafla qoy yoxlasimlar.
Ogor desolor ki, miiqoassir monam,
Tacimi, taxtimi, soltonotimi,
Omriimii—har seyi gisasiniza
Man qurban versram. Lakin agar man
Haqgl ¢ixaramsa, o zaman golin,
Galin birlesdirak qlivvetimizi,
Osil haqigeti arayib tapagq.

LAERT
Hor seya raziyam! Osrarl 6liim,
Yazigin gizlinden dafn edilmasi,
Meyitin {istiinds gerb va qilincin
Olmayib, adastin bu pozulmasi,
Goylardan yerlars nara ¢okarak
Yalniz intiqgama ¢agirir mani!

KRAL
Tapsin miigassiri qoy bu intigam!
Homin o miigassir, kim olur-olsun,
Birce dagigada boynu vurulsun!
Indi golin gedak.
(Gedirlar.)

ALTINCI SOHN®OS

YENO ORADA. QOSRDO BASQA BIR OTAQ.
Horassio ve xidmeatci galirlar.

HORASSIO. Manimls danigsmaq istoyen kimdir?

XIDMOTCI. Danizgilordir. Deyirlar ki, sizo moktub gatirmislor.



HORASSIO. Buyursunlar. Hamletden basqa mane kim maktub géndarar?
(Danizgilar golirlar)

BIRINCI DSNiZCT. Allah sizs yar olsun, ser.
HORASSIO. Allah yar olsun!

BIRINCI DONIZCI. Hor sey onun alindadir. Size meaktub gatirmisik, ser, adiniz
Horassiodur, deyilmi? Bu maktub sizs, Ingilteraye gedon bir gomiden géndarilmisdir.

HORASSIO (maktubu oxuyur). «Horassio, maktubumu oxuduqgdan sonra, bunu sena
catdiran adamlar1 kralin yanina aparmaga calis. Krala mektub veracakler. Biz ikinci giin
yol getmisdik ki, deniz quldurlari iistiimiize hiicum etdilor. Biz onlarin hiitcumunu
cosaratle dof etdik. Gomiler bir-birine yanasarken, men onlarin gomisinin gdyartasine
atildim. Bu zaman gomiler aralandi ve man deniz quldurlarinin yeganas asiri oldum. Onlar
deniz quldurlari olsalar da, manimls agilli roftar etdilor. Onlar neyladiklarini bilirdilar.
Bunun {igiin de man onlara bir yaxsiliq etmaliyam. Olave etdiyim maktublar: krala
catdirib, 6liimden qagirsanmis kimi menim yanima gol. Man seni, 6z macarami
sOylomakls heyrats salacagam. Bu maktubu versn adamlar seni menim yanima gatirar.
Rozenkrants vo Qildenstern ingiltarays getmoakdadirlor. Onlardan sena ayrica
danisacagam. Olvida. Homige seninls olduguna siibhs etmadiyin—Hamlet».

Gedak, moaktublari ¢atdiraq ona,
Qayidaq gondaran saxsin yanina.
(Gedirlar).

YEDDINCI SOHNO
YENO ORADA. QO9SRDO BASQA BIiR OTAQ.

Kral vo Laert galirlor.

KRAL
Indi gordiintizmii, man sizin,
Laert, Osil dostunuzam, inandinizmai?
Sizin atanizi 6ldireon mol'un
Manim 6ziimii de bir deqiqede
Oldiirmak istomis...



LAERT
Gortirom, bali.
Tohliikesizlik ve hiiquq namina
Bu gadar ¢ox miihiim olan bir isi
Necin vermadiniz istintaqa siz?

KRAL
Iki sobabi var. Balke do bunlar
Sizca bos seylardir, mence miihiimdiir.
Onun anasinin—kralicanin
Ruhu ve nafasi yalmiz Hamletdir.
Yaxsimi-pismidir, 6ziiniiz bilin:
Bizim galbimizle arvadimizin
Arasindan su da galib kecommaz.
Biz iki ulduzuq bir biirc i¢inda.
Sorusursuz ne¢in man onu darhal
Vermoadim agiqca bir mahkamaya?
Bilin ki, Hamleti, qara camaat
Cox sevir. Hamletin hor oamalini
Az qala goylars ucaldir onlar.
Xalq, tomiz bulagdan golon duz kimi
Yasil budaqlar1 dasa dondarir.
Bu gara qiivvati cirnatmaq olmaz;
Yoxsa, man atdigim her bir nizeni
Oziima qaytarar xalq kiiloklori.

LAERT
Demosli, unudum aziz atami?
Bacim zavallinin folakatine
Go6z yumum? Dediyim torif olsa da,
Bels bir bacini gérmamis diinya.
Yox, yox, alinacaq manim gisasim!

KRAL
Bos yere narahat olmayin, Laert
Eld bilmayin ki, man 6z-6ziima
Yaxlagan qorxuya gz yumacagam.
Homin tahliikenin murdar aline
Sakit veracoyom 0z saqqalimu...



Sonra her bir seyi anlayarsiniz.
Mono dost olmusdur sizin ataniz,
Man da 6z-6ziimas diigman deyilom.
Giliman edirom ki, bu kifaystdir.

(Capar maktub gotirir).
Yena na olmusdur?

CAPAR
Hokmdar, maktub, —
Hamlet gondarmisdir, bir maktub sizs, ! Biri de anas1 kraligaya.

KRAL
Moaktub? Hamletdonmi? Kim goatirmisdir?

CAPAR
Bir ne¢o deniz¢i, mon géormamisom.
Mona bu meaktubu Klavdio verdi,
Ona da gatirib galanlar verib.

KRAL
Laert, dinlayin,
Size oxuyuram. Siz ise gedin.

(Capar gedir.)
(Oxuyur.)

«Boytiik vo qiidratli hokmdar, bilin ki, man ¢ilpaq va tenha bir halda sizin kralliginizin
sahillarine galib ¢ixmisam. Sabah man, sizin kral nazarleriniz qarsisinda dayanmag rica
edacok vo marhamatinizden istifads edarak, bu gozlenilmoaz gayidisimin sebablarini
sOyloyacoyam. Hamlet».

Anlaya bilmirem bu ne demakdir? Hamisimi qayitmis? Yoxsa iglarin hamisi diiz gedir!
Bolkoe yalandir?

LAERT
Imza onunmudur?

KRAL



Prinsinkidir.

Baxin, yuxarida yazilmis «gilpaqg»,
Bax, burda, axirda «tenha» yazilmais.
Laert siz bu ise na deyirsiniz?

LAERT
Oziim do bilmirem. Man onun ilo
Gortismok istordim, bali, gortismak.
Onun bad {tiziine ¢irpacagimi
Qolbim hiss etdikce rahatlaniram.

KRAL
Ogor beladirss, no durmussunuz?
Ogeor beladirss, har sey diizaldi.
Man onu sizinle goriisdiiraram.

LAERT
Goriisdiiriin, ancaq barigdirmayin.

KRAL
Canim, na barigiq! 9ksins. Onu
Tozadan siirgiine gondarmak olmaz!
Bunungiin bir tadbir fikirlogsmigem:
Indi elo bir is diizelderam ki,
Hamlet 6z xosuyla oliib qurtarar.
Anasi heg seyden siibhalonmadan,
Hor seyi, har seyi tosadiif bilar.

LAERT
Hokmdar, siz mandan maqgsadinizgin
Istifados edin.

KRAL
Els olacag.
Bizim yanimizda olmasaniz da,
Sizi bir deqige unutmamisigq.
Hamletin yaninda bir dafe sizin
Loyaqptinizi torif etdilar.
Osas olmasa da, manim zennimcs
O sizi bir seyda ¢ox bark qisqanda.



LAERT
Masalan, na seyda?

KRAL
Bos bir sey tiglin,
Slyapada olan alvan lentadan
Ya da bir plasdan... Bos bir sey tigiin...
Ganclikde haminiz $1q sevensiniz.
Mana qulaq asin. Iki ay avval
Normand zadagani galmisdi bura.
Omriimda gox gordiim fransizlari,
Onlara garsi da ¢ox da vurusdum.
At minmakds, bilin, onlarin tay1
Hec¢ yerds tapilmaz. Bu normandiali
Osil sehrikardi bali, sehrikar.
Yohaorin iistiine els yatirds,
Atin bir clirs o stirtirdii ki,
Okiz yaranmigdi sanki bu atla!
Onun moharatls neyladiyini
Soylemakgin bir s6z tapa bilmirem,
Yox, yox vasfe gelmoaz onun hiinari...

LAERT
Normandialrydimi?

KRAL
Normandialiyda.

LAERT
Omriims and olsun, o Lamond imis!

KRAL
Bali, o 6ziiydii.

LAERT
Moashur adamdir.
Biitiin bir 6lkenin yarasigidir.

KRAL



O sizi tanyir. Danisirdi ki,

Qilinc doytistinda sizin tayiniz
Heg yerdas tapilmaz. O deyirdi ki,
On mahir dalasqan rast gelse sizo,
[tirir 6ziinii vo coldliyini...

Onun bu s6zlsri Hamletds el
Qazab yaratdi ki, yuxusunda da
Xoayal edardi ki, qayidaydiniz,
Onunla qilincla vurusaydmniz.
Yaxs1 bohanadir.

LAERT
Neca? Bohana? Anlaya bilmiram.

KRAL
Bir deyin, Laert,
Siz atanizin xatirasini,
Zarafatsiz, aziz tutursunuzmu?
Yoxsa sokillorde gordiiytimiiz tok
Nofasi olmayan bir suratsiniz?

LAERT
Qoariba sualdir! Cox qgaribadir!

KRAL
Sizin ataniza hormatinizi
Man inkar etmirom. Hor mahabbati.
Yalniz zaman 6l¢tir, onun qigilcim
Ya od olmasini zaman gostarir.
Yaxs1 qulaq asin: mahabbat odu, —
Ogor hissinizs giic vermasaniz, —
Gozarib giil olar, cox xirdalanar.
Tongs galmamisden, 6z hissinizi
Hoyata kegirin, har bir istayin
Diinyadaki baglar ve tedbirlarden
Daha cox isi var... Inanin buna.
Nbo fayda sonraki pesmangiliqgdan?
Bosdir, ise kegok. Hamlet qayitmus.
Laert, deyin gorak, sozden oalave



Ataniza olan pak esqinizi
Na ilo siibuta yetirarsiniz?

LAERT
Onu lap kilsada bogazlaram mon!

KRAL
Olbatte, qatil¢in miiqaddss bir yer
Yoxdur. intigam da serhad tanimur.
Beloayss, ozizim, evda oturun.
Hamlet bilacokdir galisinizi.
Hamin fransizin ardinca sizin
Haqqmnizda min ciir s6z danisacaq.
Sonra ikinizi goriisdiirarlar,
Haor ikiniz {i¢lin marc eylayarlar,
Duels ¢agirin siz onu, Laert.
Iti bir qulincla kiit bir qilinct
Dayisdirib, ona kiitlinii verin.
Urayi sadadir, cox sadadildir,
Biclik da bilmayir, forqins varmaz...
Sancib sinasins iti qilinci,
Alin atanizin intigaminai.

LAERT
Cox gozal. Qilincin tiyssini man
Gizlindan yaxsica zaharloyaram.
Manda bir yag var ki, onu bigcaga
Stirtorlarss, onda 6z barmagini
Kim birden kesarsa, o saat Olor.
Stirtorom qilinca hoamin zahardan,
Bir az cirmalasan, derhal mahv olar,

KRAL
Har seyi miifassal fikirlagarik.
Birden tadbirimiz bas tutmayaragq,
Ifsa olunarsa, onda neylayok?
Yox, yox, ehtiyatda bir sey gorakdir.
Azca sobr elayin. Aha, diizaldi.
Dembk, biz sizingin marce galirik.
Aha... Demak bels... Siz vurusarken,



Man bu hiicumlar qizigdiraram.
Ogor o qiz1s1b su istoyarsa,

Zahar dolu cami ona verarom.
Oliimciil yaradan safa tapsa da,
Homin bu gadshi dodaglarina
Yaxlasdirsa, darhal mahv olub gedar.
Bu na hay-haraydir?

(Kralica galir.)

Ah, kralica!

KRALICA
Boadbaxtlik dalbadal galirmis, Laert!
Ofelia, zavalli... Suda boguldu.

LAERT
Boguldu? Ah, neca? Yox, ola bilmaz!

KRALICA
Suyun sahilinds bir quru-¢iliz
Soytd sallamigdir budaqlarin.
Ah, yaziq Ofelia... Homan soytidii
Boezemok istomis alvan giillarls.
Bu vaxt budaq sinmzs, slinds giillar,
O, caya yxalmis... Ovvalca onu
Ici hava dolu paltar saxlamis
Su peorisi kimi tizdiirmiis suda.
Durmadan diisdiiyii bu felakati,
Sularda yasayan parilor kimi
Ofelia oxumus gedim mahnilar.
Cox stira bilmazdi lakin bu gedis,
Islanmuis paltar1 agirliq etmis,
Qodim mahnilarla onu 6liimiin
Manfur girdabina stirtiklomigdir.

LAERT
Bogulmusdurmu? Ah!

KRALICA
Bali, bogulmus!



LAERT

Ofelia, dovranda su kifayetdir,
Onu goz yasiyla artirmaq neylar?
Lakin g6z yasimi neca saxlayim?
Tebiat utanmagq nadir bilmadan,
Tokiir goz yasimai... Bu goz yaslari
Bizi arvad kimi aciz gostarir.
Olvida, hokmdar! Qoalbim odlanir,
Tagatim tiikanir... Dura bilmiram.

(Gedir.)

KRAL
Inan ki, man onun, ah, Qertruda,
Qizgin gazabini sakit etmakgin
Calisdim! Nohayot s6z verdi mana.

Gal, gedak ardinca, o qizar yens.
(Gedirlar.)

BESINCI PORDO
ELSINOR, QOBIRISTAN.

Ollarinda bel olan iki mazarg daxil olur.

BIRINCI MOZARCI. Yaxsi, 6zii 6z xosu ils o diinyaya tasrif aparan bir adami, xristian
kimi dofn etmak olarmi?

IKINCI MOZARCI. Slbstts olar. Tez ol, onungiin gabir qaz. Olen qiz1 miistentige
gostariblor. Miistantiq do goarar verib ki, onu bir xristian kimi basdirmagq olar.

BIRINCI MOZARCI. Bels sey olarmi? Ogar o dziinii miidafis edandes bogulsaydi, onda
olard.

IKINCI MOZARCI. Bels lazim biliblar.

BIRINCI MOZARCI. Siibutsuz bu he¢ qanuni ola bilmaz. Tutaq ki, man bir ziddiyyatle
O0zimii boguram. Bu isin {i¢ terafi var. Biri budur ki, bunu man elomisam, ikincisi budur



ki, man bunu yerine yetirmisam, tiglinciisii do budur ki, isi tamam qurtarmisam. Demsli,
o da gasden 6ziinii suya atib bogulmusdur.

IKINCI MOZARCI. Qobirci gardas, sen no yaman imigsan.

BIRINCI MOZARCI. Yox, sen mana giilma. Bax, bu senin iiciin su, yaxsi. Bax, tutaq ki,
adam suya yanasib 6ziinii bogur. Aglina yerlasib do... Gedir, bax, is bundadir, ho... Su
basqa seydir. Ogar su 6zii gedib onu bogsa, o 6z Sliimiiniin miiqgessiri deyil. Bir adam da
ki, 6z oliimiiniin miiqgessiri deyil, demak 6z hayatini 6zii mahv etmamisdir.

IKINCI MOZARCI. Bu hanst maddaya gora bels olur?
BIRINCI MOZARCI. Axtaris ve istintaq aparilan maddaya gore.

IKINCI MOZARCI. Bura bax, diiziinii bilmak istayirsan? O zadagan olmasaydi, bir
xristian kimi basdirilmagi he¢ xayalina da gatirs bilmeazdi.

BIRINCI MOZARCI. Dogru deyirson. Elo adami da yandiran budur ki, varli adam
istadiyini edir, 6ziinii suda da bogar, kandirden ds asar, amma kasib-kusubun buna da
ixtiyar1 yoxdur. Yaxsi, gabri qaz, goriim. O ki qaldi asli-nacabate — diinyada bagbandan va

gebirqazandan gadim pegekar yoxdur, onlarin pesasi Ademdan qalmadr.
IKINCI MOZARCI. Yoni deyirsan Adom da ayan olub?

BIRINCI MOZARCI. Onun da slinda beldan, kiiliingdan bir sey olub da...
IKINCI MOZARCI. Yox asi, bos-bos danisma, onun alinda heg bir sey olmayib.

BIRINCI MOZARCI. Osi, son biitparastsan, ya nasen? Bas oxumamisanmi ki, Adam yer
becararmis? Yaxsi, onun olinda bir sey yox idiss, bas yeri no ilo qazirmis? Dayan, indi men
sondan basqa bir sey sorusum. Ogoar manim sualima diizgiin cavab vers bilmasan, onda
ozundl...

Ikinci mazarg1. De golsin.

BIRINCI MOZARCI. Kim bir seyi dag yonandan, gemi-qayirandan, bir ds diilgarden yaxst
vo mohkam diizalda biler?

Ikinci mazargi. Dar agacini quran. Ciinki dar agaci oradan asilanlarin hamisindan ¢ox
yasayir.

BIRINCI MOZARCI. Bah! Bah! Afarin sonin aglina! Dar agaci cox yaxsi seydir. Ancaq
gorak, kimin ticiin. Isi firiq olanlar {iciin dar agac1 yaxsidir. Sen da dar agacini kilsaden
mohkem bildiyin {i¢iin, senin 6zilinii dara ¢okmok lazimdir. Gal tezadan baslayaq, amma
birinci sual1 sen ver.



IKINCI MOZARCI. Kim bir seyi das yonandan, gamiqayirandan, bir da diilgerden
mohkem diizalds bilar?

BIRINCI MOZARCI. Oziin cavabini ver, acil basimdan.

IKINCI MOZARCI. Els bilirson ki, deys bilmaram?

BIRINCI MOZARCI. Ha, de gorok?

IKINCI MOZARCI. Deyoasan, deya bilmayacayam, axi...
Hamlet vo Horassio daxil olub, bir kenarda dayanurlar.

BIRINCI MOZARCI. Bura bax, nahaq yers beynina giic verma. Esgayi ne qodar bizlasen
ds, at yerisi yeriyo bilmoaz. Ogor sondan bels sual elasalar, de ki, gobir-qazan. Ciinki onun
tikdiyi ev qiyamats qadar qalagaq. Yaxsi, daha basdir. “Qlobus” teatrmin yanindaki logen
daymin meyxanasina get, caxir gatir.

(kinci mazarc gedir, birinci moazar¢1 qazir va oxuyur.)

Kegdi ganclik illorim,
Goldi-getdi gozallar.
Deyirdim ki, bu diinya
Keyf-lazzatdir azallar...

HAMLET. Gérasan, bunun 6ziindan xabari varmi, na etdiyini bilirmi? Qabir qazirken
mahni oxuyur.

HORASSIO. Bu onun pegasidir, prins, forqine varmur,
HAMLET. Eladir. Yalniz qabar tutmayan sllar hassas olur.

BIRINCI MOZARCI. (oxuyur)
...Indi goaldi qocalig,

Ayird1 dincliyimdan.

Mano soraq veran yox

O kecan goncliyimdan...

(Bir kallo ¢ixarib atir.)



HAMLET. Yaqin ki, bunun da bir zamanlar dili varmis, gozsl mahnilar ¢agirarmas...
Nadan mazarg1 is9, bunu yer tizlinds ilk qatil Qabilin kallasi kimi yera tullayir. Balks,
ayagqlar altinda tapdanan bu kalls, boyiik bir siyasat¢inin bagi1 imis. Balks bu bas, allah-
taalanin 6ziini de aldatmagq isteyirmis. Ele deyilmi?

HORASSIO. Miimkiindiir, milord.

HAMLET. Balkes do bu basin sahibi bir ayan imis. O, «sabahiniz xeyir, boyiik hokmdar,
shvali-sarifiniz ne¢adir?» deys danisarmis. Bunun ad filan knyaz imis ve filan knyazin
atmni tarifloyirmis ki, balke bu at1 ona bagisladilar. Ola bilormi?

HORASSIO. Ola bilar, prins.

HAMLET. Olbatts. Indi iss, onun disleri tokiilmiis, o hagarata yem olmusdur. Qabirqazan
da kiiltingls bunun kallasins vurduqca vurur. Qaribs tebaddiilatdir, Horassio! Bu
tobaddiilatin sirlerini bilmak he¢ ds pis olmazdi. Magar, bu kalleni illor boyu onun
ticlinmii tarbiyslondirmisler ki, indi bununla top-top oynasinlar? Bunlar: diistindiikcs,
moanim 0z kallom catlamaga baglayir.

BIRINCI MOZARCI. (oxuyur)
Al beli, al kiiliingti,

Kefan toxu, meazar qaz.

Bu qocaman asige

Obadi bir diyar qaz.

(Basqa bir kalla ¢ixarib tullayir).

HAMLET. Bax, bu da biri. Bu bir ganungunun kallasi ola bilmazmi? Bunun hiylslari, agil
islotmolori, isbat nazariyyelori hani, harda qaldi? Nba ti¢iin indi bu, kiiliing zarbslarina
doziir, mazargini masuliyyete colb etmir? Ha, ha! Balke do bu vaxtiyla miilk alib-satan,
0zgonin malin1 manimsamak ii¢lin saxta vasigalar diizelden bir kalekbaz imis? Biitiin
miilklerinden, torpaqlarindan aldig1 vergilor na oldu? Indi onun 6z kallasi bir ovuc
torpaqgla dolmusdur. Qalag-qalaq vesigalarin, gebzlarin avezinda o, iki kagiz parcasi
boyda bir yer ala bildi. Bunun, 6mriinds yazdig1 qebzlar bels, bu kallaye yerlosmazdi. Bu
gebzlarin sahibins bundan artiq yer qalmad.

HORASSIO. Eladir, prins, bir qaris yer da artiq ala bilmadi.
HAMLET. Qabzlar yazilan perqamentlari qoyun darisinden qayirirlar, elomi?

HORASSIO. Hom goyun, hom das dana darisindan, prins.



HAMLET. Perqamentlarin moéhkemliyine inananlarin 6zlari qoyun ve danadirlar. Man bu
gogaqla danigsmagq istayiram. Bura bax, bu qgobir kiminkidir?

BIRINCI MOZARCI. Manimkidir, ser (oxuyur).
Al beli, al kiiliingti,
Cox danigsma, gabr qaz.

HAMLET. Bilirom senindir. Ciinki son gabirds dayanib yalan danisirsan.

BIRINCI MOZARCIL. Siz isa, qobirdes deyilsiniz, demali gobir sizin deyildir. Mon iso
gobirdeyam, demak yalan danigsmiram.

HAMLET. Necs yani yalan danigsmiram? Qabir 6liilar tiglin qazilar, sen ise dirisen.
BIRINCI MOZARCI. Bu yalan gebirds qalmaz, ancaq insan qobirde qalir.
HAMLET. Yaxsi, bu gebri hansi kisiye qazirsan?

BIRINCI MOZARCI. Heg bir kisiya.

HAMLET. Yaxs1, hans1 qadmna?
BIRINCI MOZARCI. Heg bir gadina.

HAMLET. Bas bu gabir kimin ti¢tin qazilir?
BIRINCI MOZARCI. Burada vaxti ile qadin olan bir nafari basdiracaqlar ki, indi ne
ondandir, ne de bundan.

HAMLET. Sen bundaki mantiga bax.

HORASSIO. Bunlarla ehtiyath olmaq gorak, yoxsa bizi ikibasl sozlar altinda basdirarlar.
Allaha and olsun Horassio, zaman o gadar iralilomisdir ki, indi kendlilor do miieammal1
sozlar giilagdirirler. Sen na vaxtdan gebirqazansan?

BIRINCI MOZARCI. Bizim marhum kralimizin Fortinbrasa galebe galdig1 vaxtdan.

HAMLET. Bas bu na zaman olmusdur?

BIRINCI MOZARCI. Yani siz bilmirsiniz? Bunu axmaq da bilir ki, hemin shvalat, indi dali
olub Ingilteraya siirgiin edilon Hamletin anadan oldugu ilde olub.



HAMLET. Bas, Hamleti Ingiltoraye na {iciin siirgiin etmiglor?

BIRINCI MOZARCI. Necs yani na iigiin? Qoy gedib orda agillansin. Agillanmasa da, orda
eybi yoxdur.

HAMLET. O ns iiglin?
BIRINCI MOZARCI. Eh, orada daliliys fikir veran kimdir? Ingilterade hami dalidir.

HAMLET. Yaxsi, bas Hamlet no ti¢iin dali olmusdur? Birinci mazargi. Ha! Ha! Bunu ¢ox
geriba danigirlar.

HAMLET. Qoaribomi? Necoa?
BIRINCI MOZARCI. Necs ki neco? Aglini salib itirib, vessalam...

HAMLET. Axi, nayin tistiinda?

BIRINCI MOZARCI. Bizim Danimarka torpag: {istiinds. Bu torpaqda, man ta
cavanligimdan, diiz otuz ildir ki qebir qaziram.

HAMLET. Yaxsi, insan torpaqda ne¢e miiddats ¢liriiytir?

BIRINCI MOZARCI. Vallah nega deyim... Saghiginda iylonmasa, — indi belalari ¢ox olur,
— sokkiz doqquz il qala bilar. Dabbag doqquz il yaqin qgalar...

HAMLET. Bas niye dabbag basqalarindan gec ciirtiyiir?

BIRINCI MOZARCI. Bilirsinizmi conab, dabbagin pesasi, onun darisini sagliginda
barkidir, qoymur ki, su ke¢sin. Onu da bilin ki, 6lii badenlerin lap birinci diismani sudur.
Bax, masalon, bu kalls. Diiz iyirmi i ildir bu kalls torpaqda yatir.

HAMLET. Bu kimin ksllasidir?

BIRINCI MOZARCI. Hi... Hi... Lanats golmis bir heyverenin... Sizin aghimzca bu kimin
kallasi ola bilar?

HAMLET. Bilmiram.
BIRINCI MOZARCI. Eh, gorim bunun basina das diigsiin! Dacal, kelakbaz! Bir yol bu
menim basima diiz bir siisa Reyn sarabi tokmiisdiir! Bu marhum kralimizin talxayi lorikin

kollasidir.

HAMLET. Bumu?



BIRINCI MOZARCI. Bali, bu 6zii.
HAMLET. Ver, baxim. (Kallani alins alir) Zavalli forik! Man bunu taniyirdim.

HORASSIO. O son daraca itiagilli ve hazircavab bir insan idi. Meni min dafalarls 6z
¢iynine mindirmisdi. Indi gér, ne qader eybacarlosmisdir. Bax, burada terpanan dodaglari
mon nego doafalarle Spmiisom. Hani senin giiliislarin, mahnilarin, mazhakalarin, hani,
harda qald1? maclisdakilorin hamisini goh-qoh ¢okmaye macbur edan o saqraq giiliislorin
hani, hardadir? Senin 6z-6ziine giilmak {iciin bels heg bir seyin qalmadi. Indi buyur,
kiibar va go6zal bir xanimin bazak otagina gedib, ona anlat ki, yanaglarindak: qalin
qizartilara baxmayaragq, o bir zaman ne hala diigacekdir. Buyur, get, onu bu sozlarls
glildiirmaya ¢alis. Son mans bir cavab ver, Horassio.

HORASSIO. Buyurunuz, prins.

HAMLET. Negs bilirsan, indi Makedoniyali Iskondorin do basi bu haldadir elomi?
HORASSIO. Eladir ki, var, prins.

HAMLET. Els belaco do mazar qoxusu verir, elomi? Fu! (Kalleni yersa qoyur).
HORASSIO. Slbatts, milord.
HAMLET. Insan na godar alcalib miskinlaga bilarmis.

HORASSIO. Demak Iskandarin canazasinin taleyini addim-addim izlasak, biz onu bir
divarin suvaginda tapa bilarik.

HORASSIO. Buna inanmagq ¢atindir, prins.

HAMLET. Nb {i¢iin? ©ksina. Ehtimala asaslanaraq, inkisaf1 izlesak, biz mahz bunu deyo
bilerik: Iskendar 61dii, Iskendari dafn etdilar, Iskendar ciiriidii, ciiriintiisii torpaga déndii.
Torpaqdan palgiq qayirdilar, bu palgiq da divarlara suvaq oldu. Burada teacctiblii ne var
ki?

Ciirtimiis Sezarla qardan-yagisdan

Ucugq binalar1 suvaqladilar.

Iskendar ciiriidii va torpaq oldu,

Nohayat, divarda bir suvaq oldu...

Artiq yetor. Bir konara ¢okilok. Galan kraldir.



Kesis basda olmaqla, izdiham daxil olur.
Onlarmn ardinca Ofelianin conazasini gatirirler.
Laert, miisayiatgilar, kral, kralica ve moaiyyat daxil olur.

HAMLET
Budur, kraliga, saray.
Nadir bu? Kimi dafn edirlar?
Bu pozgun qayda
Deyir ki, intihar eylayen soxsin
Doafnina golmisik. Bizi gororlar,
Bir yana ¢akilib kenardan baxagq.
(Horassio ils bir kanara ¢okilir.)

LAERT
Soylayin, yena do soziiniiz varmi?

HAMLET
Bax, odur, Laertdir, o noacib cavan.

LAERT
Soylayin, yeni bir fikriniz varmi?

KESIS
Onsuz da qanunun serhadlsrindsn
Biz konara ¢ixdiq. Onun oliimii
Xeyli asrarlidir; agor hokumat
Bu iga vaxtinda qarismasayda,
Gordiiyiiniiz meyit qiyamatadak
Qaranliq bir yerds saxlanilardi.
Dua aveazina, bunun dalinca—
Das yagdirilardi, mehtaram canab.
Bununsa tistiine aklil qoyuldu,
Kilss zanginin sadalar1 da
Qabr evina gadar golib otiirdii.

LAERT
Demaok vozifoniz bununla bitir?

Kesis



Bali. Xidmatimiz bitir bununla.
Basqa oliilar tok bunun tistiinds
Fatiha duasi oxusaydiq biz,
Miigaddas qanunu tohqir edardik.

LAERT
Sallayin tabutu mazar dibina!
Zavallinin bakir mazarinda, qoy
Banovsalor agsin! Kesis, son bil ki,
Bacim goy tiziinds bir malak kimi,
Sefaqlar saganda, son sohralarda
Tenhaliq iginds ulayacagsan.

HAMLET
O «bacim» soyladi. Bu, Ofeliami1?

KRALICA (Tabutun iistiine giil saparak)
Gozollor gozali! Artiq rahat yat!
Man seni Hamletin galini kimi
Goatirmak istordim 0z evimiza.
Man senin gebrini deyil, galinlik
Yatagini, alvan giil-ci¢oklarla
Bezomak istordim...

LAERT
Qoy otuz edam
Senin pak aglini1 pozan xabisin
Uc dofo, ti¢ dofs basina diissiin!
Dayanin, torpag1 tokmoayin halo!
Qoyun bir do onu basim bagrima.
(Qebro atilir.)

Oliinii diriyls bir basdiriniz!

Siz bu diizanlikde dag diizaldin ki,
Pelion va Olimp daglarindan da
Yiiksokliye qalxsimn!

HAMLET (irali ¢ixir)
O kimdir burda
Els bagirir ki, onun ahina



Goylerdan ulduzlar tokiiliib galir!
Man—prins Hamletom, Danimarkanin,
O faryad ¢okenin xidmatindayeam.
(Qabra atilir)

LAERT
Ah, yaramaz qatil!
(Onunla vurusur).

HAMLET
Dua etmoyi
Oyran! Sllerini ¢ok bogazimdan.
Man tez qizismiram. Lakin inan ki,
Daliliyim tutsa, pesman olarsan!

KRAL. Ayirin onlar1!

KRALICA. Ah, Hamlet, Hamlet!

HAMI. Canablar!

HORASSIO. Siz, prins, sakit olunuz!
(Onlar1 ayirirlar. Har ikisi goebirden ¢ixir).

HAMLET
Bu Iske iistiinde axira qadar
Haziram, sizinlo man vurusmaga.
Gozlarim gordiikes, vurusacagam!

KRALICA
Bu Iake tligiinmii? Ey manim oglum?

HAMLET
Qirx min qardas gadar, man Ofelian
Sevardim, diiz qirx min qardasin esqi
Tay ola bilmazdi manim egqima!
Neyloaya bilarsen, soyls onungiin?

KRAL. O ki, lap ¢cagmigdir.
KRALICA. Daymayin ona.

HAMLET
Bilmoak istayirom, sen onun iiglin



Neyloyo bilorson? Aglayarsanmi?
Koynakmi ¢irarsan? Vurusarsanmi?
Zsharmi igarsan? Acmi qalarsan?
Yoxsa timsahlarmi udarsan, soyla!
Bunlarin hamisini mean da bacarram!
Sen indi goz yas1 tokacokmisan?
Indi burdan qalxb, giilmakgin mans,
Bu tenha gabremi tullanacagsan?

Bu tonha gebirdae sen diri-diri,

De, basdirilmaqmu isteyacoksen?
Bunlarin hamsini man de bacarram!
Giinag yandirdigr minlarls teps,
Min Ossa dagni, bir ziyil kimi

Bir anda udmaqmu istoyaceksan?
Bunlarin hamisimi mean da bacarram!

KRALICA
Conablar, siz ona fikir vermayin,
Onun cosqunlugu tez kegor-gedar!
O oziine golor, goyorgin kimi
Susar, sakit olar...

HAMLET
Laert, monimls
Noadandir, de gorak, diigmangiliyin?
Axi, bir zamanlar dost olmusuq biz.
Ancaq ki, beladir azaldan insan:

Yaxsiliqdan pislik qazanacagsan!
(Gedir).

KRAL
Onun arxasinca gedin, Horassio.
(Horassio gedir.)

KRAL (Laerto)
Diinanki s6hbeti yadda saxlaym
Vo bir az sobr edin. Hor is diizalar.
Qertruda, prinsi qoy izlesinlar.
Bu zavalli qizin folakatina
Miiqessir basiyla cavab veracoak.



Bir az da sabr els... Lap az qalibdur.
Azaciq sobr els... Kegor gomimiz,
Doyunca—lazzatle dincelerik biz.
(Gedirlar.)

IKINCI SOHNO
QOSRDO SALON.

Hamlet vo Horassio galirlar.

HAMLET
Deyosen, qurtardiq. Indi s6yle bir
O kecon hadiss yadinda varmi?

HORASSIO
Olbatto, azizim.

HAMLET
O zaman moenim
Qalbimda bir alov qaynayirdi ki,
Hirsimdan bir an da yata bilmirdim
Man 6z yatagimda, —sanki zindanda
Dustaq taxtasma zancirlonmisdim.
Man darhal oyanib yerimden qalxdim.
Yasasin tolosmak! Bu gozal isdir.
Boazan goriirsan ki, uzaq goran goz
Bizi aparirken ugurumlara, -
Korluq xilas edir nagah baladan!
Demoli, diinyada bir tanr1 var ki,

Ozii bildiyi tok har zaman, har an
O tayin eylayir taleyimizi.

HORASSIO
Bizim bahtimizdan o vardir, prins.

HAMLET
Geyib plasimi ¢ixdim kayutdan,



Qaranliq iginds tapdim onlari,

Paketi alaraq geri qayitdim.

Qorxu unutdurdu har nozakaoti,
Unutdum biisbiitiin utancaqhig.
Tacdar kralin aclafligina

Man heyran qalaraq, tez mohrii agdim.
Ah, naler oxudum orda, Horassio!
Meon, ingiltara vo Danimarkayg¢in

No boyiik, ne miidhis tohliikeymisom!
Basqa s0zls desak: ora catan tok,

Bir an itirmadan, manim bagimin
Kesilmasi haqgda amr verilmisdi.

HORASSIO
Yox, bu ola bilmoaz!

HAMLET
Bax, omr budur.
Sonra oxuyarsan. Indi deyimmi
Onlarla man nego raftar eylodim!

HORASSIO
Buyurunuz, prins.

HAMLET
Neyladiyimi
Oziim do bilmaden, o fitnalors
Man yaman qizisdim. Homin o amrin
Yerino man 6ziim bir amr yazdim.
Bir zamanlar giiman edirdim ki, man
Biitiin kiibarlar tok, gozal xatlor do
Bayagi bir seydir; deyirdim ki, ah,
Nolard1 bunlari birce pozaydim!
Lakin bad giiniimds gozal xatt mena
Cox komak eyladi! No yazdigimi
Manim aziz dostum, sens deyimmi?

HORASSIO
Olbatto, deyiniz.



HAMLET
Homin fermanda,
Kralin adindan man bels yazdim:
Ingiltera bize xeraclar veran
Olks oldugundan, dostlugumuz da
Hoamiso giil acib parladigindan
Vo bir sira basqa sabaeb tiziindan,
Bunlarin hamsini men siraladim, —
Bu moktubu sizo ¢atdiranlarin
S6zsiiz-mahkemasiz boynu vurulsun.

HORASSIO
Bos kral mohiiriinti hardan aldiniz?

HAMLET
Goylar komak oldu maena bu isda!
Manim yanimdayd: atamin mdohrii.
Yazdigim farmani mohiirlayerak,
Doyisik salinmis bir usaq kimi
Tez yerino qoydum. Sehorisi giin
Bir deniz vurusu baslandi. Bunu
Yazdigim kagizdan 6ziin bilirsan.

HORASSIO
Demok Rozenkrants vo Qildenstern
Oliima gedirlar heg no bilmadan?

HAMLET
Gunahkar onlarin 6ziudir, 6zi!
Mon vicdan azab1 ¢okmirem bundan!
Onlarin 6liimi, canfosanliga
Verilan, an gozal bir miikafatdur.
Qtivvatli diismanler qilinclasarken,
Yaltaqglar araya soxulmasinlar.

HORASSIO
Sen ganli kralin tutduguna bax!

HAMLET
Indi 6ziin sdyls, onun bu algaq



Omrine man necs, neco qizmayim?
O manim atami gatls yetirdi,
Anami sbadi riisvay eyladi,
Manimls xalqimin arasinda bir
Kecilmoaz sadd oldu; hale bununla
Kifaystlonmayib, manim 6ziimii
Oldiirmoak istadi. Yox, o sohv edir!
Bu diinya tiztinden man 6ziim onu
Silerak, bir anda yox edacoyom!

HORASSIO
Biitiin hadiseni Ingilteraden
Alinan xabardan o bilacakdir.

HAMLET
Bali, ola bilar. Lakin halalik
Bu giinlar 0 menim ollorimdadir.
Horassio, Laertls dalasdigimg¢in
Xacalat ¢okiram. Onun da baxti
Manimki kimidir. Inan onunla
Man barisacagam. Urak dardini
Bu godar ucadan deyib, hamiya
Bunu gostermoayin ne menasi var?
Bunungun part olub man hiddastlondim.

HORASSIO. Yavas danisiniz. Bu kimdir galir?
(Ozrik galir.)

OZRIK. Danimarkaya yeniden tosrif gatirmanizi tebrik edirom, zati-alilori!

HAMLET. Toagokkiir edirom, ser. (Horassioya, yavascadan) Sen bu migmigani
taniyirsanmi?

HORASSIO (Hamlets, yavascadan). Tanimiram, milord.

Hamlet (Horassioya, yavascadan). Xogbaxtsen ki, tanimirsan. Bunu tanimagin 6zii do ¢ox
ay1ib igdir. Bunun ¢oxlu mahsul veren torpaqlar1 var. Heyvani heyvanlarin basgis1 qoysan,
0z tovlasini kral sarayinin yaninda tikacakdir. Bu xalis dolasadir; ugub qondugu yer isa
cox genisdir.



OZRIK. Oziz ve sevimli prins, siz zati-alilorin vaxt1 olsaydi, men slahazrstin 6z adindan,
sizd bir ne¢o s0z soylomak soarofina nail olardim.

HAMLET. Sizin deyaceklorinizi man {iroyimin an darin gusesinda saxlaram, ser. Ancaq,
slyapanizdan diizgiin istifads edin. Onun yeri basdur.
OZRIK. Acizanas tosokkiir edirom. Dohsatli istidir.

HAMLET. Nb deyirsiniz, canim, inanmayin, aksins, cox soyuqdur, giiclii simal kiiloklari
osmokdoadir.

OZRIK. Tamamils diiz buyurursunuz, zati-alilari... Dogrudan da deyasen ¢ox soyuqdur
axt... Diiz buyurursunuz...

HAMLET. Amma, bununla bels man deyoardim ki, ¢ox dahsatli istidir, man bu istiden lap
tengnafas oluram.

OZRIK. MShtorom prins, tamamils diiz buyurur, els istidir, els istidir ki, heg bilmirsen,
bunu hansi sozlarls ifads edasan! Cox bark biirkiidiir. Lakin, man, sevimli prins, alahazroat
kralin amri ils, sizin nazari-diqqetinize ¢atdirmaq sarafine layiq oluram ki, alahazrat sizin
ustiintizda ¢ox boytiik bir mablags marc gelmays hazirdir.

HAMLET. Vo bununla bels, sizdon rica edardim ki...
(Ozriki macbur edir slyapasini basina qoysun)

OZRIK. Xeyr, xeyr, zohmat cokmayin, sizi amin edirom ki, bels yaxsidir. Bir nece giin
bundan avvel Laert, bizim saraya galmisdi, ser. O asil centlmendir, mitkemmal lsyaqgatlori
var, insanlarla miinasibatinds son daraca sevimli vo liitfkardir, xarici goriintisu ¢ox aladir.
Onun layagatlorini qoseng bir ifado ilo deys bilsok, sdylomok lazimdir ki, o, aliconabliq va
maziyyetin macmusudur, zira alicenabliq ve kiibarliga maxsus biitiin sifatler onda
comlonmisdir.

HAMLET. Sizin tasvirinizds o heg bir sey itirmir, ser, lakin man bels giiman edirom ki,
onun layagqptlarini ayri-ayriliqda, bir-bir tesvir etmok yaddas: zehmats sala bilardi, ¢iinki,
yaddas onun har bir layaqgetinin ardinca stirtinmayes macbur olardi. Size somimiyyatls
deya bileroam ki, o ¢ox yiiksak nasildan olan bir mexluqdur, vicdanla desak, onunla yalniz
onun 6zii miiqayisa oluna bilar. Toqglid¢ilar ise, onun zaif kolgalaridir, vessalam.

OZRIK. Siz zati-alilori onun barasinde asil hagigeti buyurursunuz.

HAMLET. Siz neylayirsiniz, ser, na ti¢iin biz o centlmeni 6z kobud s6hbatlarimizle
lokaloyirik?



OZRIK. Ser!

HORASSIO. Yaxsy, fikrinizi birdofslik sadace vo aclq deseniz, yaxst olmazdimi? Zshmst
¢okin, mOhteram conab, liitfan sadace danigin.

HAMLET. Yaxsi, siz o centlmeni neylodiniz?

OZRIK. Laertimi?

HORASSIO. (Hamlets, yavasdan). Gérdiiniizmii o ne hala diisdii? Bazek-diizokli sdzlarin
hamis1 qurtarda.

HAMLET. Bali, Laerti, ser.
OZRIK. Man bilirom ki, sizden gizli deyildir ki...

HAMLET. Man istordim ki, o sizden gizlin qalmasin, ser, har halda man bundan heg bir
sey qazanmazdim, demsali ki, ser...
OZRIK. Mon bilirom ki, Laertin tistiinliiklori...

HAMLET. Onunla miiqayise olunmaqdan ¢okindiyim {i¢iin, bu barads bir s6z deya
bilmaram, ancaq diiziinii desak, insan 6z-6ziinii bagqalariyla miiqayisadae taniyir.
OZRIK. So6hbat burasindadir ki, o, silahdan miikemmal suratds istifade etmoayi bacarir.
Bunu hamu bilir ki, bels islards heg bir kas ona tay ola bilmaz.

HAMLET. Onun silahi nadir?
OZRIK. Qilinc va xoncar.

HAMLET. Ikiqat silah, Sonra?

OZRIK. Kral Laertlo moarc golmisdir, ser. Kral torafdon alt1 areb ati, Laert torafden iss,
qursaqlar1 ve qayislar1 da tistds olmaqla, alt1 fransiz qilinci toyin edilmisdir. Qayislara els
bazaklar els naxiglar vurulmusdur ki, dasteys els gasang yarasir ki! Lap nagillardak: kimi!
[lmaklarinin har naxisinda darin ve bdyiik manalar saxlanmigdir.

HAMLET. Siz ilmak naye deyirsiniz?
HORASSIO. (Hamleto, yavagcadan). Man bilirdim ki, bu is izahatsiz bas tutmayacaqdr.
OZRIK. Ilmak, ser, qilinc gayislarinin yanindak: xirdaca kemarciyoazlardir.

HAMLET. Biz boyriimiizds, qilinc yerina top gozdirseydik, sizin ifadslariniz daha
miinasib olardi. O zamana gadarss, siz deyan olsun. Qilinc qayist... Yaxsi, asil masaladen



kenara ¢ixmayaq. Demak, qayis ilmaklarinds derin manalar saxlanmais alt1 fransiz
qilincina qarsy, alt1 arab ati! Yaxsi, sizin ifadenizls, desak, bu mar¢ds hansi derin manalar
saxlanmisdir?

OZRIK. Ser, kral iddia edir ki, Laert sizo on iki doytisiin yalniz tigtinde qalib galo bilar. Siz
liitf edib cavab versoniz, bunu darhal yoxlamaq olardi.

HAMLET. ©gor man «yox” desom?
OZRIK. Man demak istayirdim ki, milord, siz raziliq versaniz...

HAMLET. Ser, man bu salonda gazisocoyam. Olahazrat arzu edirss, qoy qilinc gatirsinlor.
Raqibim razidirsa ve slahazrat 6z fikrini deyismamigss, man kral {iciin alt1 fransi1z qilinc
qazanmaga c¢alisaram. Bacarmasam, man riisvay olar ve yalniz raqibimin zarbalarini
qazanmig olaram.

OZRIK. Siz conablarin bu son sdzlarini, slahazrat krala lap bu cur yetirmak gorafine nail
ola bilorommi, ser?

HAMLET. Olbatts, ser, lakin bunu agliniza gelon darin naxisli menalarla bazayiniz.
OZRIK. Oz ssmimiyyaetimi siz zati-alilars acizans taqdim etmakls ve 6z samimiyyatimi
zomanat vermokls sarafyab olur ve boyiik bir memnunluq duyuram, ser...

HAMLET. Soraofyabam... Serafyabam.
(Ozrik gedir.)

Semimiyyetini zemanat vermakls yaxs1 is goriir. Clinki onun 0zii tigiin heg kas zamin
olmaz.
HORASSIO. Yumurtadan tezace ¢ixmus ciice kimi qagib getdi.

HAMLET. Yagqin ki, anasinin stidiinii amanda da, belacs azilib-biiziilmiisdiir. Indikilerin
hamisi beladir. Bunlar xarici barbazeklars uyusur, saxta ve parlaq ctimlalorls bizi heyrato
salmaga calisirlar. Bir mantigo ilisdilormi, sabun kopiiyti kimi pug olurlar.

(Lord daxil olur.)

Lord. Milord, kral hazratlari gonc Ozrikls size salam gondarmisdi. Ozrik qayidib sizin
admizdan krala bildirmisdir ki, siz onu salonda gozlayirsiniz. Olahazrat mani sizin
yaniniza gondarib, bilmak istayir ki, siz Laertls vurusmaq arzusunda qalirstmizmi? Balke
da siz bu isi texirs salmaq isterdiniz?



HAMLET. Man 6z gararima sadigem. Manim gararim kralin arzusundan dogmusdur.
Kral arzu edirss, man onun istoyini yerina yetiraram. Ya indi, ya sonra, manim ii¢iin forqi
yoxdur. Man haziram.

LORD. Elo iss, kral, kralica vo basqalar1 bu saat tosrif gatirocaklor.

HAMLET. Buyursunlar.
LORD. Kralica arzu edir ki, siz vurusmadan avval Laertls barisasiniz.

HAMLET. O mana xeyirxahliq oyradir.
HORASSIO. Siz merci uduzacaqsiiz, milord.

HAMLET. Giiman etmirom. Laert Fransaya gedondan bari man miintazem olaraq qilinc
tolimi kegmigom. Bu manim xeyrimadir. Man doytisii udacagam. Ancaq tireyima no isa
dammisdir. Urayim cox narahatdir. Lakin kegar, bos seydir.

HORASSIO. Bu bos sey deyildir, prins!

HAMLET. Bos seydir, kegar... Galocak qorxusu yalniz qadinlarin gatiyyetini sarsida bilar.

HORASSIO. ©gar dogrudan da narahatsmizsa, onda iirayinizin sasine qulaq asin. Man
sizin avezinize krali qarsilar ve deysram ki, siz doytiise hazir deyilsiniz.

HAMLET. Yox, yox! Belo sey etma! Insan 6z iradesinin hakimi olmalidir. Goalacak insan
gorxutmamalidir. Na edirsense et, yaradan no istayirss, elo do olacaqdir. Ocali galmamis
bir ser¢e de mahv ola bilmaz. Bu saat bas vermsli olan bir is sonraya qalmaz, o, bu saat
bas veracokdir. Ocal golmisss, o bu saat hokm edacokss, onun hokmiinii heg bir qiivve
dayisdire bilmaz. Har bir zaman, har bir tesadiife hazir olmaq lazimdir. ©gor heg bir kos
0z oliim dagigesinin na vaxt galacayini bilmirse, buna qabaqcadan hazirlasmaq daha
yaxsidir. Qoy no olur-olsun!

(Kral, kraliga, Laert, Ozrik, moaiyyat, allorinds qilinclar olan nokarlar ve bagqalar1 daxil
olurlar.)

KRAL
Dayan, Hamlet, dayan, sizo s6ziim var, Verin birlagdirim sllarinizi.
(Laertin alini Hamletinkina verir)

HAMLET
Mani bagislayin, ser, giinahkaram;
Siz bir ayan kimi moani afv edin.



Bunu hamu bilir, yaqin ki, siza
Demislar ki, monim aglim, arabir
Yaman dumanlanir. Man o giin sizin
Heysiyyotinize, namusunuza

Vo hissinizo toxunmusamsa,

Mans inanin ki, bunun giinahi
Yalniz, yalniz meanim xastealiyimdir.
Miigessir Hamletmi? Yox, Hamlet deyil.
Madam ki, Hamletin ¢asmisdir agl,
Laerti bark tohqir eylomigsoe o,
Tohgqir eylomoamis Laerti Hamlet.
Demsli glinahkar Hamlet deyildir.
Boas bunun giinah1 kimdadir, nadir?
Miigessir Hamletin daliliyidir.
Demok ki, Hamlet do bir zarargokon
Kimi 6z aglindan zaror ¢okmisdir,
Haminin yaninda rica edirom

Buna inanin ki, man sizi qosden
Tohgir etmamisom, hami bilsin ki,
Man sizo yamanliq istomamisom.
Manim atdigim ox lap tesadiifen
Manim qardasimi yaralamisdir.

LAERT
I¢inde bir qozab, bir kin saxlanan
Ruhumun an gizli derinliyinden
Inanin, men sizi bagislayiram.
Namus masalasi—bu basqa seydir,
Namusun 6ziiniin qanunlari var,
Bax, bu gqanunlar1 bilanlar, mani
Sizlo barismaga ¢okena qoadoar
Manim haqqum yoxdur sizi ofv edim.
O vaxta qoadarss, sizin bu dostluq
Olinize man ds, dostluq slimi

Uzadiram, alin.

HAMLET
Urakdan sadam.
Cagirisiizi qobul edirom.



Di galin baslayaq. Qilinclar hani?

LAERT
Birini getirin.

HAMLET,
Faydali roqibom man sizin tigtin.
Monlo vurusarken, moharatiniz
Olbatta daha ¢ox parlayacaqdir.

LAERT
Siz lag edirsiniz.

HAMLET
Yox-yox, canima
And olsun ki, yox. Dogru soztimdyiir.

KRAL
Tez qilinc paylayimn bunlara, Ozrik.
Hamlet, ballidirmi sizs sortimiz?

HAMLET
Bali, ser. Ballidir, siz giice qars1
Zoiflik torafo marc etmissiniz.

KRAL
Yox, yox. Taniyiram har ikinizi!
O ustadirsa da, siz mahirsiniz.

LAERT
Basqgasini verin. Bu ¢ox agirdir.

HAMLET
Bu manim slimsa lap yaxs1 yatir.
Hor ikisi eyni ¢okidadirmi?

OZRIK
Bali, aziz prins.
Doytise hazirlasirlar.



KRAL

Serab gatirin!

Onun bir ve ikinci zerbalarinde
Hamletin ¢aldig1 zafar esqins,
Qasrimizin biitiin mazqallarinda
Yerloson toplardan ates agilsin.
Onun searafine i¢ocok kral!

Atiram qgoadahs indi bir inci,

Els bir inci ki, Danimarkanin

Diiz dord kralinin tacina taxib,
Iftixar etdiyi saf incilorden

Daha giymatlidir. Qadsh ver mana!
Burax gurultusu litavralarin
Seypurlara kegsin, seypur sosiyla
Goyo ates agsin gomi toplari.
Goyler qoynundakai o giirultular
Yerlardas partlasin. Baglayin goreak.
Hamlet sorofina sagliq deyirom!

Di vaxtdir, baslayin. Hakimler, diggat!
Rica eyloyirik miirgiilomayin.

HAMLET
Hazirlagin.

LAERT
Golin, man vurusuram.
(Vurusurlar.)

HAMLET
Zoarbs, bu bir!

LAERT
Yox, yox tutmadi.

HAMLET
Hakimlar, siz deyin!

OZRIK
Daydi. Bu ilk zarbs dogrudan daydi.



LAERT
Tozadon baslayagq.

KRAL
Dayanin, igak.
Senin sagligina, Hamlet. Bu inci
Seninkidir, buyur, godshin budur.
(Sehne arxasindan seypur saslori vo top atoslori esidilir.)

HAMLET

Icmak vaxt1 deyil. Baglayaq, Laert,

Yaxsica qoruyun siz 0zuiniizii.
(Vurusurlar)

HAMLET
Bax, bu da bir zarbas. Elo deyilmi?

LAERT
Bu daydi, danmiram. Daydi. Eladir.

KRAL
Budur, qgalib galir bizim oglumuz.

KRALICA
Hamlet, goal {iziiniin tarini silim,
Bu menim 6ziimiin yayligimdir, bax,
Yaman qizismisan. Man kralica
Senin garafing igirom.

HAMLET
Ah, anacigim...

KRAL
Dayan, Qertruda, igms sen ondan,

KRALICA
Icmoak istayirom. Icaze verin.

KRAL(kanara)
Qadahdo zahar var! Mahv oldu artiq.



HAMLET
Yox, yox, anacigim, manim sizinla
Icmayime gox var.

KRALICA
Manoe yaxin gal,
Yaxin gal, tiziiniin torini silim.

LAERT
Man vuracagam indi.

KRAL
Cox ¢atin.

LAERT
Bu is vicdansizliq olsa da... Hamlet

LAERT
Vurusun bu dafs lap zarafatsiz,
Ciddi hiicum edin, rica edirom.
Deyasen, siz ancaq oynayirsiniz?

LAERT
Elami? Baxariq. Bir de baslayaq.
(Vurusurlar)

OZRIK
Heg biri doymadi.

LAERT
Buyurun, alin!
(Laert Hamleti yaralayir. Onlar vurusurken qilinclarini bir-birlariyls dayisirlor. Indi do
Hamlet Laerti yaralayir.)

KRAL
Ayirin onlar1! Yox, bels olmaz.

HAMLET
Yox, bir do baslayaq!



Kralica yixilir.

OZRIK
Kralicaya komayoe galiniz!

HORASSIO
Bu nadir, bunlar,
Qana bulanmuislar. Na qandir, milord?

OZRIK
Laert, bu qan nadir?

LAERT
Mon tora diigdiim.
Cox hiylagarlikle qurdugum tora
Hiylagorlik manim 6ziimii sald1.

HAMLET
Bes deyin, na oldu kraligaya?

KRAL
Oziinden getmisdir, elo sey deyil,
Bu gani goriince, qorxusundan o...

KRALICA
Yox, yalandir, Hamlet, o godahdaki
Serabin i¢indo... zohardir, zohar!
(Oliir)

HAMLET
Bizim aramizda, burda xain var!
Kimdir xayanatkar? Onu tapmali!

LAERT
O uzaqda deyil. Onun aliylo
Sen da zshorlendin, slagin yoxdur.
Omriin, bax, bu saat qurtaracaqdir.
Senin alindadir o stibut, senin
Olindaki qilinc zoharlonmisdir.
Man 6ziim 6zlimiin algagligimdan



Oliirom... Bir daha galxmayacagam.
Kraliga yoxdur. Qalbim dayanur.
Biitiin bu iglarin, bu hiylslarin
Miiqgassiri yalniz kraldir, kral.

HAMLET
Ne¢a? Bu qilinc da zoharlonmisdir?
Dayanma, zeharle yogrulmus polad,
Qalx, yetir yerino 6z vozifoni!
(Qilincr krala sancir.)

HAMI
Xayanat! Xayanat!

KRAL
Dostlar, komoaya!
Hoals 6lmamisem, yaralanmisam!

HAMLET
Elomi? Bir de al, al saxta kral,
Al cani yaxs1 ye, 0z pak incini!
Dayanma, anamin arxasinca get!
(Kral oliir.)

LAERT
Bu ona haqq oldu! Homin zahari
Ozii diizeltmisdi. Namuslu Hamlet,
Atam vo 0ztimiin bu Slimimi
Man sono, inan ki, bagislayiram...

Sen ds oliimiinii mans bagisla!
(Oliir.)

HAMLET
Allah 6zt kegsin glinahlarindan.
Indice goliram ardinca man do.
Horassio, har bir sey qurtardi artiqg.
Artiq vidalasaq biz, kralica!
Allah 6z bilsin seninls... Ey, siz,
Siz, bu facionin lal sahidlori,
Ax, 0mriim olsaydi birce an agar,



Siza ¢ox sirlori man danigardim.

Lakin oliim —o kiit, o hissiz cellad
Gecikmaoyi sevmir... Olsun, Horassio,
Heor bir sey bitmisdir. Lakin sen sagsan,
Moanim haqqimdaki har haqigati
Hamaiya, hamiya son damisarsan...

HORASSIO
Yox, bu olmayacaq. Budur, burada
Zaharden galmisdir, onu igmasam
Daniyali deyil, romaliyam man.

HAMLET
Yox, Horassio, sondo mordlik vardirsa,
Qodohi mono ver. Mono ver onu.
Ax, bu sirlori he¢ kos bilmass,
Golocok nasillor arasinda, ah,
Qara sorafsizlik qaplayar mani.
Lakin dostumsansa, sen 0z Omriini
Seadatls yasa, nadan diinyada
Qsalbin agrisa da, manim omrimiin
Dardini hamiya, hamiya anlat.
(Sehns arxasindan mars va giills seslari golir.)

HAMLET
Uzaglardan golon bu atos nadir?

OZRIK
Polsadan zaforls qayidib galon
Fortinbras, ingilis elgilarine
Top ataslorile salam gondarir.

HAMLET
Horassio, oliiram... Bu zahar, mani
Tamam ¢ulgalayib, meahv elayir, ah!
Elgilor galonds Ingilteraden,
Mani sag-salamat gormayacoklor.
Indiden deyirom, bu taci-taxti
Veracoksiniz siz Fortinbrasa.
Man buna raziyam. Olub-kegonin



Hamisini ona sen 6ziin soyls.
Sonrasa, sonrasa... Obadi stikut...
(Oliir)

HORASSIO
Pargalandi, susdu nadir bir tirak!
Uyu, malaklorin mahnilariyla,
Rahat bir yuxuda, abadi uyu!
Bu tobil sasiyls kimdir gelonlar?

(Sehna arxasinda mars. Fortinbras, ingilis safirlari ve maiyyst, tebil gurultular: ve
bayraqlarla daxil olurlar.)

FORTINBRAS
Hadisa hardadir?

HORASSIO
Hansi hadiso?
Osla goriilmamis, esidilmoamis
Qomli hadisemi? O, buradadar.

FORTINBRAS
Qanl1 aylancesi ehtiraslarin
Hols da susmamis, qaynayir hals.
Oliimiin bu miidhis kasanasinda
Qanli israte bax! Gor, ne¢e qurban
Bir-biri tistiine qalanmisdir, ah!

BIRINCI SOFIR
Dshgatdir bu, dehsat! Ingilteraden
Gatirilon xabar artiq gecikdi.
Rozenkrants ilo Qildensternin
Oldiiriilmasini omr etmis kral,
Omrinin yerine yetirildiyini
Esitsaydi, yaqin ¢ox sad olard.
Indi kim edacak bize togokkiir?

HORASSIO
Indi o burada sag olsaydi da,
Bu ise togokkiir eylomazdi, yox.



O, hamin 6liimii istemamisdir.
Madam ki, siz indi Ingilteraden,
Polsadan o uzun qanlh yollarla
Golib rastlasdiniz, —onda amr edin.
Omr edin y1garaq conazalari,
Qoysunlar haminin gozii oniine.
Man qarstya ¢ixib, biitiin olani

Hamiya, hamiya nagil eylorom.
Man nagil eylearem dahsetli, ganls,
Amansiz islari, doniik taleyi,
Yersiz qgotllari, coza verilmis
1kiiizliili'1yii, miiqossirlari

Hoalaka catdiran fitna-fasads,
Hamaiya, hamisini man danisaram.
Bunlar1 man sizs bildirmaliyom.

FORTINBRAS
Bir maclis toplaym, deyilonlarin
Hamsini, hamsini tez esidok biz.
Bu ugursuz giinde mana seadat
Galib gismat oldu. Sizin 6lkeni
Idars etmaye haqqim var menim!

HORASSIO
Bir nafar insanin 6z adindan man
Bunu da sizlore bildiracoyom.
Taleyin soasidir onun son amri!
Bu tutqun dumanlar arasinda biz
Yeni qanunsuzluq toératmamakgin
Galiniz, goliniz, talosmaliyik.

FORTINBRAS
Hamleti gohraman bir asger kimi,
Dord nafar kapitan ¢iynins alsin.
Horbi musiqinin gem sadalar1
Conaza kegarkon goyo ucalsin!
Ogor sag olsaydi, sag olsaydi o,
Biz kral qoyardiq o mard asgari.
Bu ganhi qirgini gozler gérmasin,



Tez-tez y181sdirin conazalari...

Davada miimkiindiir qan denizlari,

Bura yarasmayir qurgin izleri.

Gedak. Qam miilgiinds dayanmayaq biz,
Yaylim atosine amr veriniz!

Matom marsi.
Conazolori aparib getdikden sonra
toplardan yaylim atasi acilir.
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